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Pollufhajte, ludé, te beleide mojé,

Kaj vam imam poveidat inu vam rasodevat:

Vie, kar na [vejt shivi, le en majhen zhas terpi.
Peilem od Shitithkih menihu.

Tisto dopoldne pred praznikom svetega Petra in
Pavla 1784. leta se je France, tretji sin na dale¢ znanega
Trlepa iz Malega Gabra, po nekih opravkih mudil v
Sentvidu. A ko mu je potlej bilo iti domov, se je spomnil
Poberetove Neze iz Stitne. Lepa misel ga je zmogla,
da se je zadrevil Se tja.

»Saj se ne zakesnim preved,« je spotoma mislil:
»oéetu, kajpa, povem po pravici, kam sem Se skodil, pa
bo dobro.« :

Poberetova domadcija je bila v rebri nad samosta-
nom. Velika in bogata. da bi dejal, ni bila, vendar dobra
in lepa, skrbno udelana in vsa vkup, ne z njivami in
lazi razmetana kakor mmnoge druge vedje in manjse
stiske kmetije. :

France, ekaj ¢ezdvajsetleten, zdrav in modan fant,
se je pametno zagledal vanjo, Se bolj nemara pa v ¢edno
Nezo, osemnajstletno edino Poberetovo héer.

»Ha,« se je tiho menil s prijetno mislijo. »¢e Pobere
ne bo trmoglavil in pater opat ne prehudo branil, bi se
kaj lepo dalo prizeniti. . .« :

7 Nezo samo je v besedi Ze leto in dan in rada ga
ima ... Srce, pravi sama, ji uhaja in uhaja le v Mali
Gaber, a molitve, tudi tega ne taji, so ji polne vzdihov
do Matere boZje, da bi se ofe in opat prevet ne upirala
tej zvezi...

Take in %¢ druge“vesele misli so ga obletavale vso
pot, da je, ko je prisopihal iz hoste pod Gradii¢em.
skoraj zaukal in stegnil roke, kakor bi hotel pozdraviti
in objeti Poberevino, ki ga je prijazno gledala iz sonéne
blescave.



»Ali se bo Neza zacudilal« se je smehljal in skoraj
tekel po pesceni stezi, ki se je polozno spuscala v Sti¢no.
»Dolgo se Ze nisva videla in stavil bi, da me danes,
pred praznikom, ne pri¢akuje.«

Neza je bila doma; po veZi je brkljala, v kuhinji
ropotala in juzino pripravljala.

»O, ti si —?« je debelo pogledala, ko je prestopil
vezni prag. »Pa danes? No, sedil«

sDolgo se Ze nisva videla.«

»Dolgo, da,« je suho dejala in dalje brkljala.

»Kaj pa ti je?«

sZakaj?« ;

»Da si — taka? Ali si kaj bolna?«

»Dobro spala res ze nisem ve¢ noéi.«

>Torej si res bolna?«

»Nisem ne. Le mora me tlaéi, vso no¢ je ne morem
odgnati.«

»O, zvezdo na pet rogljev si z ogljem zariSi po
vratih in podbojih, pa bo mir.«

»1, saj vem, kdo je mora. Vsa Sti¢na se je boji,
tak jezik ima in tako silna je ponoéi, ko se sprevrze
v moro.« -

»Le stoj,« se je Francé poredno smehljal, >ko se
vzameva midva, ne bo k tebi nobene more veé.«

»Ne vem, ali se kdaj res vzameva,« je Neza rdela.

»Kriz bozji, kako pa govori3?« je France strmel.

»Ali si Ze vpraSal patra opata?«

»Ko z ocetom prideva snubit, vprasava najprej
tvojega oceta; potlej tudi pater opat ne bo razdiral.«

»In vendar pater opat tiS¢i v mojega oceta, da bi
me dali Nograskemu Marku.«

»A kaj pravijo oée?« je Franceé poskoéil.

»Ni¢. Zoper mojo voljo mu ne bi dali besede; radi
me Imajo.«

»Tako bi nemara le bilo prav, ée bi z ocetom kar
precej prisla snubit?« mu je odleglo.

»Nikar Se, pocakaj, opat naj se kaj unese, saj ves,
da ima tudi on besedo, ali se smeva vzeti.c

»Samo po stari navadi, po novi postavi pa ne veél«

»S patrom opatom se vendar ne bomo boli.«

»Zakaj pa ne, ¢e se bo rebril, ko se sme ne veé?«

»Nak ... pocakajva rajsi.c



»Dolga ljubezen — gotova bolezen.«

»In Se to vedi, da moj ote ne bi storili ni¢, kar
bi bilo na zoper patru opatu.«

Francé je vzdihnil in premolknil

Tudi Neza je molcala in svoje delo opravljala.

»No, pojdem,« je Francé hripavo rekel, »dale¢ je
Mali Gaber.«

»Pocakaj no, da o¢e pridejo in da juZina$ z nami.«

sZahvalim. JuZina me ¢aka doma.«

In je Sel. Nejevoljen je bil. Prisel je z veselim
srcem, vraa pa se s prav zalostnim ... NeZa se nekaj
drzi. Kakor da bi kaj skrivala... O, patra opata bo
treba grdo priviti, ¢e se bo res kaj upiral tej Zenitvi...

IL.

Francetova naglovitost je moéno poparila nerodno
NeZo. V pedi ji je nekaj kipelo, pa ni slisala: zagledala
se je predse, roke so ji ostrmele.

»Prav lepo se res nisem menila z njim,« si je ocitala.
»Da le zameril ne bi preveé,« jo je skrbelo.

Kar ti je izza vogala priSarala Krtuca, stara in grda
suhopeta Zenska. V mladosti je bila malopridnica, oc¢itna
grednica, zdaj pa, ko je greh ni ve¢ maral, ji je vsa soseska
otitala, da je mora in nevarna ve$¢a. Porodnicam se je
vendarle rada silila za babico, pa je niso marale k sebi.
tako je bila opravljiva.

»Hoj, Neza premlada, ali te je obiskal Zenin, Zenin?«
je brezzoba usta raztegovala v hudoben rezaj. »Kdaj
bodo oklici?«

Neza se je hudo ustraSila. »Kaj to mar vam?« jo je
popala tudi jeza, ker je vedela, da bo Krtuca s to novico
obtekla vso vas.

»1, ni&, glej jo. Pa vendar mislim, da bi te bilo §koda.
¢e bi se zavrgla s Trlepovim.«

»>Ali ste mi ofe in mati vi, da vas to tako skrbi?«

»Trlep,« je opravljivka vila svojo, »glej, je Zze moral
iz hise dati Franco — pater Pavel je ugnal trmoglavca
in mu pregnal tisto candro.«

Neza je vse to Ze vedela. In prav zato je Francetu
dejala, da bi poroko e odlozila. Novice o Trlepu so ji
bile ¢ez glavo, naj se prej nekoliko pozabijo, si je mislila.



»>Cemu vse to pripovedujete meni’« se je jezno
otresala opravljivke.

»>Sramotno bi bilo, ¢e bi Sticanka jemala Zenina
iz take hise. To vedi in ne pozabi.«

Neza od jeze ni precej vedela, kaj bi rekla.

»In tistega otroka,« je opravljivka hitela, »je v rejo
vzel Praznik iz Velikega Gabra.«

»Kaj vam je storil Trlep, kaj nedolzni otrok?«

»Meni ni¢, a tebe bi spravil ob dobro ime. Ne meni
se vel s Francetom, kar prej ko prej vzemi Nograskega.«

»Nograskega Marka? In ¢e bi bil ves svet in zlat,
ga 7e zato ne bi marala, ker je v rodu s stiSko moro in
opravljivko Krtuco!«

Krtuca je zazijala, a Neza je zavpila:

»Kar poberite se, mora Krtucal«

»I, Neza, kaj se ti meSa?«

»Podnevi ljudi opravljate, pono¢i ste mora in jih
tlaéite!«

»Mili Jezus!«

»Pa le dobro me posluSajte: Ce nihée, jaz vas
uZenem, samo pridite mi Se katero nod!«

Krtuca je od jeze zapuhala in se pognala - vas, da
bi od hiSe do hiSe opravljala in v ni¢ devala Poberete,
Trlepe in ves svet.

Nezi je bilo skoraj zal, da jo je tako ujezila in
zapodila. Baba je polna hudobij in sam veéni Bog vedi.
kajl Ji utegne Se nakaniti, ne boji se je zaman vsa so-
seska.

Misli so ji spet §le za Francetom... Da, rada ga
ze ima, rada, vendar preprijazna ne sme biti z njim veg,
saj pater opat nemara nikoli ne bi dovolil, da bi ga
vzela ... Srce jo je zabolelo, naslonila se je ob burkle in
se razjokala, kakor se razjote mlad, po neumncm ne-
sreCen clovek.

Ko je Poberé opoldne prifel domov, mu je med
jokom precej povedala, kaj je bilo.

»Ce si zavratala Krtuco, je prav, samo pregrdo si
Jo.« je oc¢e zmajeval z glavo. »Mladi ljudje ne smejo
tako govoriti s starim ¢lovekom.<

»Mora je, sno¢i me je tlacila; tudi prej Ze veckrat.«

»Bezi, bezi,« se je smehljal. »Ko se omoZi§, ne bo
nobene more ve¢ k tebi.«



»Saj tako je rekel tudi Franceé,« je rdela.

»In da si bila neprijazna tudi s Francetom,< je
nalas¢ preslisal, »pa je bilo grdo in neumno.«

»Saj bi samo rada, da bi se nekoliko pozabilo, kar je
bilo pri Trlepovih.«

»Pusti, ne razumes tistega.«

»Kaj pa pater opat?«

»Dober &lovek je, ne bo ti podiral srece.«

I11.

Tisti dan je stiski opat Fran Ksaverij Taufferer,
uden in pobozen petdesetleten moZ, odmaSeval Ze ob
petih; po konventni masi in molitvah v koru pa je stopil
za gospodarstvom na polju in v hlevih, da bi videl, kaj
delajo bratje in tlacani.

Potlej je zamiSljen sedél za mizo v veliki, pre-
prosto opremljeni opatijski sobani. Pred njim je lezalo
pismo, ki mu ga je bil pravkar prinese sel 1z Ljubljane;
kazno je bilo, da ni oznanjalo dobrih novic. Zakaj go-
spod je vstal in s pobeseno glavo zakoraéil po sobani,
polni sonca in cveinega vonja z velikega samostan-
skega vrta. Hodil je, hodil in postajal zdaj ob oknih na
juzni, zdaj ob oknih na vzhodni strani; o¢i so pasle
ljudi, hite¢e z dela ali na delo, in se v otozni ljubezni
smehljale Sirokim in dolgim njivam same zoreée strni,
ki se je ob mirnem vetrcu zibala v poldanskem soncu.

»Kdo te pozanje, kdo omlati in spravi?« je vzdihnil
in se spomnil starega hribskega moza, ki ga je bil davi
prestregel in vprasal, ali je res, da bo menihom zdaj
zdaj iti iz Sti¢ne. »Ne vem,« mu je bil odgovoril, »boZja
volja naj se zgodi, pa bo prav za vse.« — »Ce pojdete,

o napak za nas in za nekaterega Se,« je hribec jokavo
odmajal z glavo in Sel svojo pot.

»Da, kaj bo, kaj bo, ¢e se nesre¢na cesarjeva ihta
kako ne poleze?« je opata spekla huda skrb, da je postal
ob mizi in se spet zagledal v neveselo pismo, pa v njem
le ni naSel ni¢, kar bi mu ukresalo vsaj iskro tolaz-
nega upanja. Potrt se je nameril po sobani in zastrmel
skozi skon¢na okna.

»Oho, kaj pa ta?«

Po Tekavnici, glej, jo urno ubira Trlepov France.



10

sZe spet ji je blodil mlado pamet,« je zmajeval in
gledal za Francetom, ki ga je jemala pot proti Sentvidu.
»>NeZa je $e premlada, ¢eprav je zrela. Nograski Marko
bi jo rad, njegovemu ocetu sem skoraj obljubil, da jo
dobé. Zdaj pa ti jo bogve kako vrtoglavi France. Kakor
na kljub. No, le stojl«

Trlep, Francetov oce, ze veé let vdovec, se mu je
nekaj zameril. Moz €udno Zivi in ne da do sebe, kar
svojo tis¢i, kakor trmast konj; Se sramota, ki se je lani
razodela, ga ne obrne.

»In vendar ga moram ukriviti,« se je pater opat od-
- lo¢eval, »sicer mi ga za¢no posnemati tudi Se drugi...
Naj spozna, kako hudo je gresil, in skesati se mora in
popraviti, kolikor se popraviti da... In kar precej mu
moram tudi povedati, da Franceta ne pustim na Pobe-
revino... Pa res, saj bi Sti¢ani, ki so Ze tako zadosti
hudega jezika, sicer mislili, da mi je prav, kar je njegov
oce storil. . .«

Kar ti jekne zvonee, ki mu je bilo samostance klicati
v obednico.

LY.

Shtir leta je glih prezh, kar [e je [lilhala rezh,
Da vli klolhtri menifhki, sraven tudi [tilhki,
Bodo vsdigneni, o Bog, bodi ulmileni.

Sobota je bila, ob sobotah se je opat Ze iz mladega
postil, ker je ta dan posveten Materi boZzji, a zdaj je
vendar pismo spravil v Zep in pokorno odsel v obednico,
Ceprav ga ni biﬁ)a misel, da bi prelomil post.

V obednici je namesto dolo¢enega lektorja — bralca
bral iz svetega pisma patrom in bratom med obedom,
po obedu z vsemi v kapeli opravil zahvalne molitve,
potlej pa s patri od%el v kapiteljsko sobano na rekre-
acijo — uro pocitka in potrebnega pomenka.

»Bratje,« jih je tam nagovoril, »neko pismo dobrega
prijatelja sem prejel, pa ni¢ kaj veselo ni. Le poslu-
Sajte,« je dejal in prebral odstavek: »Vedite, presvetli
gospod opat, cesar Jozef II.se je menda le od]ijoéil, da
razzene tudi stiSke menihe. Prav za trdno tega Se ne
vem, vendar bi storili prav, ¢e bi se pripravili, da vas
nemila usoda ne prehiti. Do zdaj je Ze vse dobro kazalo,
cesar je celé vpraSati dal, ali je stiski samostan res
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potreben in vreden, da bi mu prizanesel, — pa je dobil
tak odgovor, da vam preti vse hudo.. .«

sHa, kdo nas je pri¢rnil?« je star menih zagodrnjal.

»Pismo, ki ga je prejel pater opat, meni prav: pri-
praviti se moramo.«

»Da, cesar je v naSi deZeli Ze razgnal kartuzijane
v Bistri, klarise v Ljubljani, Skofji Loki in Mekinjah in
pa dominikanke v Velésalu, ¢es, ti samostani so ne-
potrebni, ker ne streZejo bolnikom, ne gojijo znanosti in
ne poucujejo mladine.«

»In vendar so le samostani zmerom bili Zarisce
prosvete in uéenosti. Brez njih se ne bi bili ohranili kla-
si¢ni — preimenitni spomeniki grske in latinske knji-
Zevnosti, brez njih ne bi bila zrasla slikarska in kiparska,
gradbena in glasbena umetnost, brez njih pa tudi ne bi
bilo letopisja — pisane zgodovine iz vsega sveta.«

»0, da, ali takih samostanov ni veé dosti.«

»Hm, Ze res, dosti je samostanov, posebno Zenskih,
ki zanje velja le de missa ad mensam — nekoliko moliti
in brez skrbi Ziveti,« se je oglasil Se pater prior Ignacij
Fabiani, priblizno Stiridesetleten gospod, ki je do zdaj
mol¢al in mrko gledal predse. »Samostani, ki nimajo Sole
ali vsaj bolnice, so res nepotrebni. Pravi¢no je, kar cesar
hode.«

»S Stiéno se ne morejo primerjati. Na$ red je delaven
s peresom in drevesom.«

»Tako vendarle obstanemo, ¢e je kolikaj pravice Se
na svetu.«

»Da, ni nemogode,« je prior pritegoval, »saj vsaj
nekoliko ustrezamo cesarjevim zahtevam.«

»Ni&: nekoliko! Nase delo je bilo in je Se zmerom
tako, da imajo vsi ved¢ od njega kakor mi sami.«

»Bolnice v samostanu res nimamo, saj to ni nas po-
klic; vendar bolnikom tu in daled okoli pomagamo z
menihom zdravnikom in z zdravili iz velike samostanske
lekarne, kakr3ne ni zlepa v vsej razsezni drzavi.c

»Tudi vede in znanosti ne zanemarjamo.«

»To pri¢a velikanska naSa knjiZnica, ki so jo sto in
sto let zbirali pridni in udeni stiki menihi.«

»In na$ samostan je Ze v starih &asih pisal molitve
v domadem ljudskem jeziku: v naSem samostanu sta
zivela zgodovinar menih Pavel Pucelj in zemljepisec
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menih Florijan&i¢ — bogoslovnih, modroslovnih in pravo-
slovnih pisateljev menihov pa toliko, da jih v eni sapi
Se sesteti ne morem.«

»V Stiéni so se Solali tudi skladatelj Jakob Pete-
lin-Gallus, zgodovinar in dramatik Anton Linhart in ude-
njak Martin Kuralt.«

»A nad pater opat sam je za ljudstvo spisal in ob
svojih strokih izdal ,Kratki Sapopadik kerlhanskiga
Navuka sa otroke inu kmetifhke Ludy" in na$ pater prior
je takisto spisal Ze ve¢ ucenih knjig.«

>Pred devetdesetimi leti so v Ljubljani ustanovili
Academio operosorum — akademijo znanosti, nas samo-
stan jo je podpiral z velikimi denarji.«

»>Uten ud tiste akademije je bil tudi Marko Grbec,
slove¢ u¢enjak in imeniten zdravnik, ki se je rodil tamle
v Sentvidu: na$ samostan ga je podpiral med Solanjem in
ob izdajanju njegovih ucenih knjig.«

»>Kdo bi torej smel trditi, da na$ samostan ni veé ko
zadosti storil tudi za znanost?«

»Le Sole v samostanu nimamo vec.«

»Vse nase delo na polju in pri Zivini pa je vendar
velika ljudska Sola za vsakogar, kdor se hoce nauéiti
umnega kmetovanja.«

»Prav res, kriviéno bi bilo in za ljudstvo skodljivo,
¢e bi se cesar priteknil tudi naSega samostana.«

>Bojim se, cesarju ni ni¢ sveto. Saj je odpravil tudi
celo vrsto praznikov in bozjih potov, Se zvonjenje proti
tocl.«

»Da, tlacani Ze delajo ob teh praznikih.«

»To kaze, da je praznikov bilo vendarle prevec,« je
prior kimal. »Kadar je dosti dela in je ¢as za to, hoce
tlacan delati, pa je. Cesar je storil prav, bi dejal.«

»Prav ali ne prav: v cerkvene stvari naj se ne
vtikal«

»>Ne mislite, bratje. da jaz cesarja ob¢udujem in
hvalim za vse, kar poéenja,« se je prior kakor opravice-
val. »Vem le, da po3teno misli in dobro hoce, a vem tudi,
da ima med dobrimi nekaj slabih svetovalcev in véasih
preurno in nesreéno roko.« :

>Errare humanum — ¢&lovek je, ob vsej blagi volji
utegne gresiti.«
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~ »Modri cesar vendarle ni gresil, ko je tlacana otel
iz suZenjstva,< se je mlad menih navduseval.

»Da, tlacanski ¢lovek se dosihmal ni smel seliti iz
gosposcine ne po svoji volji Zeniti brez gosposkinega do-
voljenja.« .

Pater opat se je nemirno presedal in pobesal oci.

»In vendar je gosposka le tako marsikoga obvaro-
vala, da se ni selil z deZja pod kap ali se neumno Zenil
in si prtil nesrece, take ali take,« je naposled rahlo ugo-
varjal.

»>A e mu je storila krivico, se je smel pritoziti le
njej,« je oni mladi pater poprijemal. »Kako mu je sodila,
ni treba praviti.

»Cast in slava cesarju, ki je ukazal, da smo pred
postavo enaki vsi: tla¢an kakor gospod in mes¢an, in da
sme vsem soditi le sodnik, ki je u¢en na postave.«

Skoraj vsi patri, posebno mlajsi, so na vso moc
hvalili cesarja, ki je dal zmeriti in oceniti vso udelano
zemljo, da bi se praviéneje odmerjale dajatve in dav-
§¢ine. Tudi lovsko pravico je uredil. Divjacine se je
preveé zaredilo, gospoda pa bi je rada Se vec, Ceprav se
tkoda dela na polju in povsod. A zdaj tudi kmet sme
divjac¢ino zatirati na svojem.

»Gospoda se upira in jezlja zoper nove postave, pa
ji bo Ze cesar stopil na jezik.«

»Saj res, Zuzemperska in soteska gosposka bi jih
najrajsi kar utajili.«

»Kaj pa stiSka?« se je neki pater poredno smehljal.

»Kaj ni, da bi se &lovek upiral? Vse, kar hodi in
tede, nastéuvati za ubogo divjadjo! Kaksne bodo hoste
in trate, &e srnic ne bo in zajtkov. jerebic in golobov? Ali
bodo Se tako kratkoCasne?«

»Tega cesarju pa¢ ni bilo mar; vedel je le, kaj je
kmetu na kvar, in da srnice in zaj¢ki hodijo na njive.«

»In kako se tladani Ze zavedajo novih pravicl< je
tozil pater oskrbnik. »Lovijo kar vse vprek.«

»Ondan,« mu je neki pater pritegoval, »sem Sel
od bolnika. Ob Sti¢nici se je za vrbjem skrival tlacan.
Stopim tja in vpraSam: .Kaj delad tu?’ — ,E, ni¢, se
odreZe, .postrvi gledam. kako lepo plavajo po tolmun-
tku.” — Lovis jih, ne gleda,’ pokaZem na vreéico, ki so
se v nji ribe premetavale. — ,Tudi lovim jih nekoliko.’
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se mi smeje. — ,Zakaj jih lovis?* — ,Ker me pocakati
nocejo." — Tako mi je zabrodil.<

»No, vidite,« so se nekateri smejali, »in svet se ni
podrl.«

»Prej bi se pa skoraj bil tudi zaradi takega ne-
dolZnega lova.«

»Bog daj cesarju trdnega zdravja, mo¢no je tlacanu
polajsal tlaanske dolZnosti.c

»Da, polajsal ze, polajsal, pa tudi potuho dal,« je
godrnjal pater, ki mu je bilo nadzirati delo na polju.
»Tlacani se branijo tlake ali pa jo zamujajo, &e$, sam
naj dela, kdor hode jesti.«

»Tudi sveti Pavel pravi tako. Tladan pad noce veé
biti gosposki le delavna Zivina.c

»Ce se cesar ne unese, pojde vse v nié; $e na beragko
palico pridemo vsi.«

»Kaj Se! Kmet in zemlja ne pojdeta v ni¢, pretrdo
sta zrasla drug v drugega.c '

»Aha. Pravi¢no je, da zemlja pride v last tistemu,
ki jo obdeluje v potu svojega obraza in ki Zivi z njo
v veliki ljubezni. Naj gnoji, orje in seje res zase.«

»Ne bo nas konec, ¢e cesarjeva roka udari tudi po
Sti¢ni,« je mlad pater veroval.

»Kriz bozji,« je star pater vzdihoval, »kaj pa mi,
ki smo stari in smo vse mo¢i pustili v samostanu?«

»Ita, ita, extra monasterium non est vita — da,
da, lepo, mirno Zivi§ le v samostanu.«

»Kdor oltarju sluzi, Zivi od oltarja.«

»In naSa samostanska obljuba?«

»Kaj? Vis maior — visja sila jo razveZe sama. Saj
mu ni treba spremeniti tudi srca, kdor mora sle¢i kuto.<

Opata je bolelo, ko je poslusal prerekanje menihov,
a poslusal jih je mirno, da bi zvedel, kako mislijo. In
zvedel je Se preved. V samostansko celico je Ze dihal
novi &as.

»Ce je Ze tu tako, kako ti je Sele zunaj, med tla-
¢ani?« se je spomnil jezi¢nega tladana ribi¢a. »Ubogi
svet, kam blodis...?%«

Vzdihnil je in pocasi odSel, menihi pa za njim.

¥ * ¥
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Na dvori$¢u je nekoliko postal in narocil samostan-
skemu bratu, naj brat kotijaz zapreze kocijo.

»Kako naj zapreze?« je brat usluzno vprasal

»Gosposko — v Cetver!« je ukazal

Naj tladani vidijo, kdo se tja dol pelja nmemara
poslednji¢, naj jim ostane tudi ta spomin.

Ozrl se je, proti njemu je Sel brat cerkovnik, star,
poboZen menih v rjavi kuti z usnjatim pasom.

»Pater opat,« ga je poniZno ogovoril, smed brate je
pala stradna novica, samostan da nam cesarski razzeno
zdaj zdaj. Pa to so zgolj neumne, brezbozne besede,
kajne, pater opat?«

»Samostanu res preti huda nevarnost. Molite, vsi
molite, da se nas Bog usmili in ne udari s tako nesreco.«

sBomo, pater opat, bomo!« je staréek sklonil glavo

in se obrnil; v sivo brado mu je zdrknila debela solza.

»>Ce je Boga volja, koga usliSati, brate, te pridne
¢ebelice, te dobre, svete moZe gotovo uslisi,« je opat
ganjen veroval in gledal za bratom, ki je s trudnim,
star¢evskim korakom Saral v cerkev. »Da, vsaj med te
Se ni dihnil novi &as.. .« i

»V dolenje kraje bi pogledal.« je potlej rekel pri-
orju. »Ze dolgo nisem bil tam. Prosim, pripravite se,
z menoj pojdete.«

Pripravil se je tudi sam. Kakor vselej, kadar je Sel
z doma ali se vrnil s pota, je tudi zdaj v kapelici zmolil
kratko molitev, da bi mu Sveti Duh vodil besedo in da bi

ga Mati boZja varovala zlega dejanja.

V.

Velika gosposka kodija je kmalu zadrdrala s samo-
stanskega dvori3éa in zabobnela ¢ez mosti¢ Sti¢nice.

V kotiji sta sedela opat in prior, na kozlu pa brat
kodijaz in brat strezaj. Spoéiti konji so hrznili v sonéni
dan in Sinili skozi Vir proti veliki cesti. Brat kocijaz je
pritezal dolge vajete, bradati obraz mu je gorel, oéi so
ljubece bozale iskre konje, a brat strezaj se je bojece
drzal in po malem trobil z majhnim rogom, da bi se
tlacanske nerode lepo umikale s ceste; prebito nevarna
se mu je zdela vsaka takale urna voZnja.

Oba gospoda sta molcala.

e <
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Opata so trle skrbi za samostan in pekle nekatere
nemeniske besede, ki jih je otodile poslusal med patri,
a prav posebno mu je v misli silil Trlep iz Malega
Gabra. O, Trlep je versko nemaren in nravno nevaren. ..
Svojega velikega greha se ni¢ ne kesa... In zdaj 3e ta
France, grdo pohujSan 7e z doma... O, ne sme dobiti
Neze, sicer bi oetovo versko mlacnost zanesel prav pred
samostanska vrata ... Usoda samostana je naposled le v
bozjih rokah, a Trlep je na krivih potih, obrniti, strezniti
ga je treba.

»Da, tudi Trlep je iluminat — upornik, prosvetlje-
nec, sicer ne bi bil storil, kar je stonl Za vsakomer
mi je hudo, za Trlepom, igar rod je vse veke bil samo-
stanu zvest prijatelj, pa mi je najbolj. .

Prior je pestoval skrite misli in z,elje

»Kmalu se bo odloéilo,« je veselo upal.

Opatu so misli Ze trenile drugam.

»Na$ samostan je res precej storil tudi za znanost,«
se je obrnil v priorja; »a zdaj, glejte, mi je zal, da smo
skoraj vse pisali za tujo ucenost in preyve¢ zanemarjali
domadi jezik.c

»Saj ga nismo zanemarjali bolj ko drugi,« je prior
popravlJal »dosti ste po domace pisali vi, precej jaz
sam in Se nekateri nasSih menihov.«

»In vendar premalo. Véasih so zgolj samostani imeli
spretno pero, zdaj pa nas 7e prehitevajo svetni duhovni
in laiki — neduhovni.«

»Da, ucenost se je iz ozke celice speljala kakor
goden pti¢ iz gnezda — in se podlovecila. In to je na-
predek.«

»Bog ve, ali res je. Principaliter enim studere debes,
ut Deum cognoscas et ames et ut ad Eius laudem per-
petuam pervenias — &ast boija in zvelicanje duse bodi
poglavitni namen vsemu naSemu prizadevanju.c

»De scientia ad sapientiam — po vednosti do mo-
drosti.«

o »Res je. scire amare est — vedeti pomeni tudi lju-
iti.«

»Zato se samo dobri ljudje, ki so zmozni velike
ljubezni. zadado v pisanje knjig, uéenih in vseh drugih.«

»Kako 8koda, da ni Academia operosorum — druzba
samih uéenih in marljivih moZ obrodila veé sadu.«
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»Za tisti ¢as — pred sto leti — je bilo dosti Ze,
da se je zacela.« '

»Prekmalu je onemogla.«

»V posameznih se je nadaljevala, zdaj pa spet lepo
deluje.< +

»Kdor je uéen, komur je dan dar pisanja, bi naj-
prej moral pisati za domade potrebe,« se je opat ynemal.
»A mi smo delali kakor uéeni Ivan Ziga Popovié, ki je
na Dunaju gladil nemski jezik, da so ga nekateri Ze
zasmehovali, ¢e$, kaj se Slovenec $tuli za u¢enika nem-
skega jezika.«

sLe jezuiti so ga mrzili in mu otitali, da je tudi
nejevernik, ker se je druzil s protestantskimi ucenjaki.
A piljenje jezika mu je bilo znanstveno delo, ceprav je
bil v naravoslovju e veéji uéenjak.«

»Zakaj ni pilil svojega jezika? Tako se moramo mi,
¢e pifemo po domate, pekliti s teZavami neslovni¢nega
pismenega jezika.c

Prior se je mol¢e zamislil, opat pa je, da bi svojo
misel zatrdil Se bolj, poudaril:

» Jezik je mo&. Z njim Castimo Boga. z njim bo-
gatimo svoje znanje; brez jezika ne bi bilo evangelija.
Vsakemu postenemu é¢éloveku mora materinski jezik biti
prvi in najlepsi.«

»Nikoli ni Popovié tajil svojega rodu, povsod je rad
hvalil lepoto svojega materinskega jezika.«

sSlovenee, ki tuji jezik ljubi bolj od svojega. je
malopriden in nima srca za ljudstvo; iz katerega je.«

»Prilike pa& ni imel. Odkod bi bil jemal, ¢e pa je
¢loveska slepota zatrla, kar so slovenski pisci napisali
ze pred stoletji?«

»Tiste knjige niso bile napisane iz ¢&iste ljubezni,
marve¢ le, da bi se po njih Sirilo luteransko krivover-
stvo.¢

»A slovenske so bile, to je.«

Premolknila sta.

»Pa tudi tisti na§ uskok Martin Kuralt bi lahko kaj
pisal, ¢e bi bil drugaéén.« se je ¢ez ¢as spomnil opat:
»pa je bil in je upornik in brezboZnik. Se cesar je to
spoznal in mu ni hotel dajati potuhe.«

»Ze vem, tacas, ko je spisal tisto knjigo o preveliki
oblastnosti cerkvene gosposke.«

2 Vec. 90.
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»Da. In &eprav ga je cesarju priporo¢al sam grof
Kavnic, tisti malopridni in puhloglavi, a pri cesarju prav
mogo¢ni spletkar, je cesar vendar ukazal, da se menih
mora pokoriti svojemu opatu. Pa saj veste, kako je bilo.«

>Vem le, da je Kuralt ucen, a zoper svojo voljo
nekoliko ¢udaski ¢lovek; nesrecen je, tezko zivi. A veliko
je ze pisal tudi o modroslovju.«

»E, modroslovje!« je opat odmahnil. »>Kdo je modro-
slovec? Moz, uéen, preucen, ki svetu bistri duha ali pa
ga pogublja do dna.«

»Tudi o Eebelarstvu je pisal; e pesmi je zloZil celo
kopo.«

»Samo bogoslovnega ali naboznega dela nobenega
ne. Kaksen duhovnik naj bi bil tak moz?«

»Saj bi bil, pa so mu ljubljanski $kof in korarji
" vezali roke in grenili srce; vendar je Ze pisal tudi o
tem.«

Opat je zatuden pogledal, prior je povedal:

»In sicer v slovenskem jeziku. Neko imenitno pri-
digo, ki oznanja toleranco — versko strpnost in kri¢an-
sko ljubezen. In Se dosti drugih lepih in uéenih stvari.c

»Odkod veste vse to?«

»Zanima me, kaj pocenja in kako se mu godi; tako
zvem marsikaj.«

»>Kdo vam pove?«

>0, vsa udfena Ljubljana ga ¢isla, plemi¢i in me-
i‘s"léani se mu klanjajo — tako mi je pravil Anton Lin-

art.« g

»Torej obiskujete tega naSega uskoka?«

»Tudi Linhart je u¢en moz, ki dosti pise. Lehko in
lepo se ¢lovek meni z njim. O slovenskem jeziku mislita
on in Linhart, kakor vi, pater opat. Ze zato sta ¢isto pri-
kupna.«

»Pater prior, ni mi vSeé, da se tako zanimate za
posvetnost in da se druZite z uskokoma naSega samo-
stana.«

»Kuralt in Linhart sta res slekla kuto, a zaslovela
sta v uCenem svetu. Kaj bi bilo bolj prav, ¢e bi bila
ostala med nami in postala slaba meniha?«

»>Hm, prav menite, za samostan nista bila. Kuralt
je bil uporen, nemiren ¢lovek, Linhart pa tudi ne dosti
boljsi.« :
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»O, Linhart je nezna, pesniska duSa; prav zato, bi
dejal, ni maral suZenjstva.< ;

»Pater prior,c se je opat ustrasil, »kaj hocete reci,
da je zivljenje v samostanu suzenjsko?« -

»Nak, naravnost tega ne morem reci. Menih, povpre-
en ¢lovek, je najsreénejse bitje na svetu. V miru, tihoti
in samoti zivi brez skrbi, moli, se posti in pokori zase
in za druge; a kdor bi rad dni svojega Zivljenja izzivel
po svoje, ob¢uti ob vsaki uri, da je — suzenj prastarih,
okostenelih redovnih pravil.«

»Tudi vi, pater prior?«

» Jaz, pater opat, res ne bi rad akal Se kaj dolgo.
Noéem, da bi me cesarski podili iz samostana, sam poj-
dem.«

»Ne morete, ne smete, svete obljube vas veZejo in
samostanska pokors¢ina.«

»Novi ¢as prinasa novo spoznanje. Premlad sem bil,
ko sem se pomenisil, zdaj nisem prestar, Se si lahko pre-
berem.«

Opat ga je posluSal ves prestraSen, potlej si je z
rokami pokril obraz in zajelal:

»Kriz bozji, ali je duh prosvetljenstva Ze tako pre-
motil tudi vas? Veste kaj: opravite minutio — puscajte
si kri, Ze dolgo si je niste.«

»Tudi to je srednjeveSka navada.«

»Obedientia — pokoriti se ji moratel«

»Hoéem, dokler se ji e moram.«

»Kam merite?« ga je opat debelo gledal.

»Pater opat, verjemite mi, da sem do tega sklepa
prifel le po hudih duSevnih bojih. Sprva sem se res
pladil lastnih misli, zdaj vem, da mislim prav. Vest,
poStena vest mi ni¢ hudega ne oéita. Ne morem pomagati,
da sem tak, in Bog mi pomagaj, da ne bi zabredel v greh
zoper duha.«

»Zabresti holete v greh nepokor$é¢ine. Varujte se
vsaj kazni, ki vas z njo utegne udariti posvetna oblast.
Ali ne pomnite veé&, kako je cesar JoZef II. ono leto pri-
tisnil ljubljanskega frandiskovca Franca Ksaverija Pa-
radajzarja?«<

>Pomnim. Paradajzar je hotel kuto &sto zavredi
in prestopiti v protestansko vero. Cesar ne mara apo-
statov — odpadnikov. Zaprl ga je v grasko prisilno de-

2*
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lavnico. No, jaz notem v drugo vero, svetni duhovnik bi
rad postal.«

»Potrpite, pater prior,« se je opat pomiril; »saj to
nemara res Caka nas vse.«

»Pametno bi storili, ¢e bi se nekoliko preskrbeli.
preden nam vse vzemo in nas prezeno. Prodajmo, kolikor
najve¢ moremo, da s praznimi rokami ne pojdemo po
svetu. Skof Brigido, ki ga, kakor rajnega skofa Herber-
Stajna, tako mikajo dohodki stiSske gosposcine, bi ne-
mara bil dober kupec.«

»Nikar, s tem gospodom noc¢em imeti ni¢. Noroglav,
omejen janzenist — skoraj krivoveren gore¢nik — je
tudi ta. Misli, da je prosvetljenec, pa jele slepo v cesarja
zagledan plemi¢; vse je, le $kof ni ne po misljenju ne
po Zivljenju.«

»Tako se utegne nakretiti, da pojde krizem svet vse.
kar imamo. Lakomnikov je zadosti. SliSal sem, da tudi
novomeski okrozni glavar Ivan Nepomuk Ursini grof
Blagaj prezi in komaj ¢aka, kdaj mu bo prite¢i in od-
nesti, kar mu bo vieé.«

»Habeat — naj le.« je opat odmahnil z roko in se
zagledal po zorecih njivah.

bl

Samostanska kocija je Ze po klancu Radohove vasi
drdrala proti Pljuski, brat koc¢ijaz je zaviral, brat strezaj
strahoma trobil.

»Pocasi, potasi,« je svaril tudi opat.

In res je s stranskega pota na sredo velike ceste
nenadoma omahnil postaren ¢lovek v ponoseni gosposki
obleki in se do pasu priklonil imenitnima gospodoma.
Koé¢ijaz je kriknil in mocno potegnil za vajete, konji so
se skoraj ustavili.

»Pazite, Vrbi¢ev gospod,« se je opat nasmehnil in
pomahljal z roko, »saj bi vas bili skoraj povozili.«

»Majhna skoda, presvetli, majhna $koda,« se je ne-
rodni moz omoti¢no umikal in gledal za koéijo, ki se je
spet spustila v dir. :

»Ta menda nikoli ni trezen,« je opat zmajeval.

»Revez je,« se je prior oziral, »v vinskost skriva vse
hudo. kar ga tis&i.«
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Vrbitev gospod, iz teh krajev doma, je bil Solan
¢lovek. Veé let je v daljnem tujem mestu imel imenitno
sluzbo; a prerad je pil vino, v vinski omotici se je nekaj
pregresil, pa so mu jo vzeli in je bil ob kruh.

Potlej se je dolgo potikal krizem svet, poskusal
nekatere matere kruh, a ko je preteknil skoraj ze vse, je
obupal in primotoglavil v domade kraje.

»Se zajec rad stece pod tisti grm, kjer se je izlegel.«
je ¢ustvoval in ob&udoval polje, travnike in hoste, vasi
in ljudi. »In ko €loveku vse odneha, naposled le spozna,
da bi bilo najlepse doma.«

Svojih ljudi, da bi dejal, ni imel ve¢, a sloves ime-
nitnega, uéenega stanu se ga je drzal, da so ga povsod,
kamor je priSel, radi klicali k skledi in v krémi za mizo.
Vracal je, da jim je pisal pisma in oporoke, pogodbe in
tozbe, e raj¥i pa razkladal postave in pravil prigodbe.

To pot se je bil nameril v krémo na Pljusko. Zejen
je bil, e vodo bi pil, pa je navajen ni bil.

Pred veliko Pljuskarjevo hiSo je stala dolga vrsta
tovornih vozov.

Ob veliki cesti so tacas bili lepi ¢asi za kmeta. Cesta
skoraj nikoli ni bila prazna, prenekateri si je s priprego
sluzil lepih denarcev: kréme so tudi bile zmerom zive.
v hlevih, velikih. Se vsaka graSdina ni imela ve&jih. so
se oddihavali mo¢ni konji.

»Cesar strize peroti tudi Ze voznikom.« je prior re-
kel. ko je koc¢ija mimo vozov dirjala za ovinek.

»Tem se godi prav.« je opat kimal. »saj so surovi in
prevzetni, da je kar grdo.«

»Q), prevzetija jih Ze mineva. nova cesarska postava
jim zdaj zdaj razzene bratovi¢ino s starimi pravicami.«

Kotija je prasila ob hosti nad vasjo Cesto. Na smre-
kah so vpile vrane, z gabra na gaber so se zaganjale
srake in izdajale: »Lej ga. lej gal«

Ze prileten moZ. ki zaradi vranjega in sraliega
vriS¢a nemara ni slidal koéije, je zdajei iz go$ée stopil na
cesto in obstal. kakor bi ga ukopal: ustraZil se je pa Ze
tako. da mu je zajec, ki ga je tiZ¢al pod suknjo. pal
na tla.

Konji so strignili z uSesi. koéijaz je ustavil.

»Smarec, nekaj si zeubillc je opata pogrelo. sKaj pa
je tisto?« se je ze smehljal odrevenelemu moZu.
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» Joj, pater opat, kaj ne poznate zivali? Zajéek je,
zajcek.«

»Zajcek, pravis? Kdo pa ti ga je dal?<

»Mislim, da sam Bog, tak ¢udez se je zgodil. Saj
verujete v ¢udeZe, pater opat, kajne?«

Opat se ni ve¢ smehljal, a Smarec je z navihanim
smehom po vsem obrazu ze pravil:

»Hodim otodile po hosti, hodim pa gob is¢em —.«

»Saj ni gob ob taki vrodini,« se je prior smejal.

»Kdor is¢e, najde,« je moz vraal. »Hodim, hodim
in najdem tegale zajtka.«

»Mrtvega?« je opata zanimalo.

»Kako: mrtvega? Kje bi bil pa ¢udez? — V resi
je sedel na zadnjih nogah, z uSesi strigel in me prijazno
gledal. ,O sveti Peter in Pavel,’ sem si dejal, kako lep
bi jutri bil vajin praznik, €e bi tegale zajéka imeli v
skledi; otroci bi se oblizovali tja do uSes." Zajec pa je
nemara sliSal mojo misel: kar obrnil se je, da bi od-
skakljal, a jaz brz popadem smrekov storz in ga vrzem
za njim. Zajéek, glejte, pade, urno ga poberem, Se malo
se stresne: sklenil je, mrtev je... Ali ni ¢udeZ, tako
ujeti zajca, pater opat?«

»Res je ¢udez.« se je opat spet smehljal Smaréevi
iznajdljivosti. »Le skrij ga spet in pazi, da na§ samo-
stanski lovec ni¢ ne zve: on, ve§, kar ni¢ ne verjame
v take ¢udeze, precej bi te prijel zaradi zankarstva.«

»O, da le vi verjamete, pater opat, njega se ne bojim
prevel, saj smejo po novi postavi loviti tudi tladani.¢

»Premodra postaval< je opat rekel priorju. »Ce bodo
tako lovili, bodo kmalu prazne vse hoste in vse vodé.c

Kocija je zdrsnila dalje, pa ne daleé.

V cestnem prahu se je igrala kopa otrok. Brat strezaj
je zaman trobil, otroci ga niso slisali. Koc¢ijaz je ustavil.
Iz vasi je na ves splav hitela tlacanka, gospoda sta se
smehljala otrodi¢em. ki jih Se ni bila misel, da bi se
umeknili, tako so bili vsi v igri.

Zenska je spoznala‘gospoda in se ustrasila.

»Kaj so tvoji?« ji je opat prijazno pomagal.

»>Moji. moji, poniZno prosim, pater opat, ne zame-
rite, saj jih zganjam kakor pisteta. pa mi le uhajajo.«

»Da. da. otroci zmerom votek motajo materi. Kaj pa
ti dela moz?«
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>Oh, moZ ... Ze prédlanska pomlad ga je pobrala.
Osem otrok mi je pustil in siros¢ine, da se iz nje ne
vidim.«

»Kako vendar prezivlja$ toliko otrok?«

»1, ljubim jih, pater opat. Kdor ljubi, ne Steje.«

Opat se je spogledal s priorjem in rekel:

»Uboga mati, to si ¢udovito lepo povedala. Zglasi se
pri meni v Sti¢ni, pomagal bi ti rad.«

Zenska se ni utegnila zahvaliti, ko¢ija je Sinila dalje.

sKako veliko misel je povedala o ljubezni, najvecji
¢ednostil« se je opat ¢udil na glas.

»Clovek med temi ljudmi véasih res slisi tdko, da
bi se ji odkril do tal.«

»Tako je tudi z dolznostjo, kakor je povedala Zen-
ska: ljubezen mora biti v nji in z njo, sicer je ¢loveku
le breme.«

»A kdor je ob mot¢, naj si ne prti prehude dolZznosti,«
se je umikal prior, ki je zadutil, da opat meri vanj.

Opat ga je otoZno pogledal in umolknil; strezaj je
zatrobil, koéija se je ustavila pred Trlepovo hiso v Ma-
lem Gabru.

Iz hiSe so busili Trlep in njegovi Stirje odrasli
sinovi, sami veliki, mo¢ni dedci. —

»0, kaj ste vi, ste vi?« se je Trlep razoglav klanjal
gospodoma, ki sta stopila iz koéije, prav veselega pa se
ni kazal, tudi iznenadenega ne prevec.

Sinovi so planili v senico. Dva sta prinesla po na-
roc¢aj sena in ga vrgla pred konje, druga dva pa slame.
Ko bi trenil, so si vsi §tirje iz slame zvili povesem in
z njimi odrgnili in z odejo pokrili spenjene konje.

»Lepi konji,« jih je Janez, najstarejsi, meril z ofmi.
»Le emu jih zaprezate kar etvero?«

»Cemu?« se je brat koc¢ijaz nasmehnil. »Ker je go-
sposko in da se sprehodijo.<

»Kaj ni¢ ne delajo?«

»Ni¢, ti konji so le za koéijo.« :

»Hm, potrata je, da.imate tako lepe, moéne konje
le za gosposkost.«

»1. kdor more, more,« je Tone razumel.

»Dokler Se more,« je Francé zamrmral sam vase.

»Kaj se jim mara, takim gospodom!« je Se Nace po-
vedal svojo.
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»Ko bi gospoda §la v hiSo?« je Trlep vabil gosta.
»Da ne bomo tu stali. :

sDa, Trlep,« je opat pokimal. »prav do tebe sva
prisla.«

»Bog vaju sprejmi — pojdimo v hiSol« je %e po-
vabil, a po obrazu mu je za tren o¢i mrknila komaj
vidna senca.

VIL

Velika soba v Trlepovi hisi je bila svetla in &ista,
a ker je bila sobota, so bila pomita tudi tla. V kotu
nasproti vrat je bila precej velilka miza iz javorovega
lesa, ob nji stoli in klopi: na nji hlebec domacega kruha,
¢ezenj bel platnen prt; v kotu nad njo razpelo, pod njim
oltarcek z jaslicami; v drugem kotu nasproti siroki lon-
c¢eni peci z dvema zapectkoma se je kosatila visoko po-
stlana postelja z dolgo blazino ovsenih plev za zglavje,
a pod stropom so po stenah na gosto, kakor zaobljub-
ljeni spominki v boZzjepotni cerkvi, visele stare stare
slike na steklo slikanih svetnikov in svetnic, a najveéja
je bila tista, ki je pomenila Zalostno Mater bozjo s
sedmimi me¢i v srcu in z mrtvim Jezusom na kolenih.

Ko sta gospoda sedla, je Trlep odgrnil prt s hlebca
in ponudil:

»Odrezita si, gospoda, poskusita, danadnje peke je.«

Prior je res oskrnil kosec lepo zapeéenega kruha in
ga pocasi pouzil; opat tudi zdaj ni prelomil posta.

»Kaj ste poc¢ivali?« je prior vprasal, ker je opat
moléal.

»Stara mavada naSe hiSe, da si Ze v soboto opoldne
napravimo delopust.c

»Lepa navada, sobota je Materi boZji posveten dan.<

»Zato pa. Poéivamo, kaj beremo in se menimo o delu
drugega tedna.«

»Kaj pa kaj berete?« je opat vedeéno vprasal.

»Vcasih smo radi brali kaj iz svetega pisma, dokler
ga nam ni odnesel rajnki pater Celestin.«

»Zakaj vam ga je vzel?« je priorju uslo.

»Ces da je tisto branje pregresno za nas. Pa mu
nismo verjeli. Sveto pismo ne more biti pregreino. Knjiga
sama, stara je bila sto in sto let, tezka in debela ko bu-
kova klada. ga je nemara bola v oéi.c
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»Rajnki pater je storil prav,« je opat popravljal.
»Sveto pismo je res sveto, a v njem je tudi kaj, kar bi
nesolan ¢lovek utegnil razumeti ¢isto napac¢no. — In
kaj berete zdaj?« il

»Zdaj?« je Trlep ponovil, segel na klop ob steni in
pred opata polozil neveliko, v ¢rno usnje vezano knjigo
z rdeco obrezo.

Opat jo je odprl in prebral prvo stran: Hoja sa
Chriftulom. Buquize od Slejda inu Navuka Chriltula
nashiga Isvelizherja. Tiga viloku zhaltyvrejdniga inu
Bogabojezhiga mosha Tomasha a Kampis, Ordna Regu-
larlkih Chorarjou S. Augultina.

»Ali je tudi ta taka, da bi jo élovek utegnil narobe
razumeti?« je Trlep, Ze nekoliko rde¢, naposled skoraj
trdo vprasal.

»Ne, ne, Trlep, prava je, le dosti in radi jo prebi-
rajte.«

»No, vendar!« je moz godrnjavsnil. »Veste, zal mi je,
da tudi svetega pisma nimamo ve¢. Kaj, ko bi ga nam
posteno vrnili, pater opat?« ;

»Le stoj, drugih knjig dobos, kolikor si jih izberes,
kar pridi v Sti¢no. Sveto pismo, ki si ga bral, so v na$
jezik postavili luterani, zato ni, da bi ga bral, kdor si
ga bodi.«

»Glejte, niso bili napaéni, & so nam odpirali sveto
pismo.«

»Krivoverci so bili, Trlep, saj vendar ves.«

»Zakaj pa ga nam beli menihi niste odprli?«

»Tudi meni je Zal.« se je opat spomnil pogovora. ki
sta ga spotoma imela s priorjem; »a zakaj se ni zgodilo,
ti. Trlep moj, res ne znam in ne morem povedati tako,
da bi me razumel lepo.«

»Skoda, Nace, moj najmlajsi, bi ga nam na glas bral.
Bere vam brez spotike, &eprav sem ga le jaz sam ué&il iz
tele kniige. Tn 3e zdaj mi je ¥al. da ga nisem dal v
novomeske Zole utenih patrov fraéitkoveev.«

»Zanj je morda bolje tako,« je prior opomnil. »So-
lan ¢lovek ni zmerom sreden.c

»Sit pa je le vetkrat ko kmet.« je Trlep mislil na
glas, »sreco si pa tako vsak dela sam.«

»Kako pa Francé?« je opat odredal pogovor. sKaj
pocenja?«



26

»Kaj? Kar vsi mi: dela in trpi, vcasih se tudi malo
jezi, z doma tiS¢i, v mislih si lastno gnezdo masi.«

>Vem, Trlep, vem. Za Poberetovo Nezo lazi. Kaj
pravis?« ]

»Ce ga 1nara, le naj ga pobere, saj je Poberetova.c

»Premlada je. Dopovej mu, naj opusti zalezovanje.«

»Kaj premlada, ¢e se Ze zna meniti z moskim?«

»Ne dopustim te Zenitve, pa jel«

sKako: ne dopustim?« je Trlepa privzdignilo. »Kaj
ni cesar ugenil nove postave, da gosposka ne sme veé
tladanom zavirati Zenitve?«

»In vendar mu dopovej ti, ¢¢ ne mu podkurim jaz,
da ga mine za prav dolgo.«

»Kaj je hudega storil moj sin?«

»Upam, da 3e ni¢, zato nofem, da bi ga prilika
premotila.«

»Odrasel je, ne morem ga prikleniti.«

»V strah ga vzemil«

»>Bom, ko ga bom vedel za kaj.«

Opat je ze nejevoljno gledal, a Trlep ni pobesal oéi,
uporno, zadihano se je drzal.

»Kaj bi rad, da bi te posnemal?«

»Mislim, da me bo; dober fant je in pameten.«

»V vsem naj bi te posnemal?«

»Ze vem, kaj mislite!« ga je Trlep brezasto pogledal.

»Ali te res ni ni¢ sram?«

»Kaj se meSate v Zivljenje tladana? Vidite ga le, ko
¢lovesko gresi, ne veste pa zmerom, koliko trpi in kako
se pokori, da vsaj prav slabo Zivil«

»Ali si Eisto z uma?«

»Nisem. Clovegko je bilo, kar je bilo, ¢lovesko po-
ravnam vse, nih¢e ne bo trpel zaradi tega.«

»7Z menoj ne sme$ tako govoriti, Trlep!«

»A vi ne bi smeli biti trdi.« je vrofa togota ujedala
Trlepa. »Najprej v brazdo stopite mojemu sinu in mu
nogo podstavljate. ko si i§¢e srece, potlej se neusmiljeno
lotite e mene. Zakai? Kaj sem storil tako grozovitega?«

»Kako, da ne? Ali ni¢ ni tisto, kar se ti je primerilo
z deklo Franco?«

- »Pater opat, vdovec sem, fe krvav pod kozo, tudi
gresen clovek. kakor vsakdo; ali pokesal, spovedal sem
se greha, kolikor ga je bilo, in pokoro sem storil zanj,
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veliko, strasno pokoro — Bog, trdno verujem, mi je ze
odpustil vse, ker ve, da tacas ni bilo hudobije v meni; vi
pa bi me radi Se pestili.« :

»Skrbeti mi je za zvelitanje tvoje dule,« je opat
rekel s Cisto spremenjenim glasom.

sNe bo se zvelital, kdor sam ne skrbi za to.«

»Zagoveden si in ni¢ te ni sram.«

sRes je, ni¢ me ni sram, nobene krivice si nisem
svest.«

»Ali ni greh in krivica, da si spridil Franco?«

sKakor sem skrbel in Se skrbim za svoje otroke,
tako preskrbim tudi njenega otrocicka.«

»Kaj je fantom vse to prav?«

»>In Se kako! Vsak dan mi uhajajo k Prazniku v
Veliki Gaber, da bi nekoliko pouj¢kali in popestovali —
edino sestrico, ki jo imajo.«

Trlepa je ugrelo, govoril je glasno, okno je bilo od-
prto. Sinovi so se zunaj spogledali in prigrmeli v hiSo.

»No, tu so,« se jim je ofe nasmehnil, »vpraSajte jih
sami.«

»Kaj pa je?« je Janez zinil, drugi trije so trdo
stopili obenj.

Trlep jim je povedal. Hrustom se je zmradil pogled.

»Pater opat,« je Janez hropel, »naSega oceta bi
pustili na miru. Kar oée storijo, prav storijo.«

»Samo eno so storili napak,« je Tone pomagal, »to,
da so Franco pustili iz hiSe in punéko dali v rejo Praz-
niku.«

»So,« je France pridal, »pa samo zato, ker se je
Franca sama hotela umekniti k svojemu botru Praz-
niku.«

»Saj ji ni drugega kazalo, revi,« se je Janez jezil.
;;]iater Pavel jo je pestil in na spovedi podil iz naSe

iSe.«

»Za Franco in na%o puncko bi bilo najbolje, & bi se
kar precej vrnili,« se je Nace smehljal novi misli.

»Ne, tega pa ne, Trlep, nikakor nel< se je opat
ustrasil. »Bodi &lovek, ne stori tegal«

»Saj ne morem,< je Trlep odmahnil; »Franco, ki sem
ji namenil primerno doto, je nekdo zasnubil, prav pri
meni jo je zasnubil, vsemu in vsem na kljub.«

»Le naj se omoZi, za otroka pa moras skrbeti tudi ti.c
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»Ne vem, kako bo,« je Trlep pobesil oéi... »S snub-
cem in Franco se ne moremo domeniti.«

»Kje je zavira?«

»Pri meni in mojih fantih. Punéko hotemo, potlej
Sele damo Franco.« :

Prior se je na glas zasmejal in udaril po kolenih.

»To naj bi Ze bilo,« se je tudi opat nasmehnil.

»Saj Franca bi odnehala, ker ve, da bi ji mi puncko
sicer ukrali, pa vendar Se ni mogoce.« ;

»Zakaj ne?« je zanimalo tudi priorja.

»Iskal sem kakove pol babe, da bi stregla otroku
in gospodinjila nam, pa so preklete svetopetke se vsako
pregovorile, da je umeknila besedo.«

»Ker pater Pavel vsako plasi s peklom in hudi¢em,
¢e se odlo¢i, da bi prisla v naSo hiSol« je Janez tii¢al
pesti. »Pa le naj, saj se tudi zanj kaj sprevrze, morda
prav kmalu.«

»Pater opat, kaj menite, ali ni to tudi pokora?« je
Trlep otoZno pogledal opata. »NaSa starobitna, iz roda v
rod ¢islana domaéija — pa preklicana ... preklicanal«

»Sina ozeni, pa bo.c se je opat domislil, ¢eprav je
opazil, da hisa ni zanemarjena in da Zenske ni¢ ne po-
greSa. Predpecek, sklednik in Zli¢nik, veZa in stopnice
na jispo, ¢elesnik, kljuke in okna, vse je bilo &isto.

»Kaj ste pozabili?«< je Trlep poredno uiéenil.

»S tisto ni nié. saj ne bi sla z doma. Katerega dru-
gega ozeni. da snaho dobo$ na Trlepovino.«

»Na§ oce so in bodo gospodar do smrti, nihée izmed
nas jih ne bi hotel riniti v kot,« so hrusti skoraj wvsi
kmalu zavpili.

»No. no,« je opat dvignil roko, »saj je res lepo, da
imate oceta tako radi.«

»Kdor starSe ljubi in jih podpira, si nebesa odpira.«
je Janez povedal za vse.

Opat je malo pomolcal. potlej pa vstal in rekel:

»Oce Trlep. pozabi. kar sva prej govorila. Ne upi-
ram se ve¢. France naj se le prizeni k Poberetu, da se
tudi oni trije potlej lehko zgenejo.«

Trlep in sinovi so se spogledali in si pomeziknili.

France bi bil najraj$i poskoéil, tako so ga obveselile
opatove besede. Svatovske misli so iskale NeZo in se ji
smehljale.
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Gospoda sta se odpravljala.

»Tudi deklo ti priskrbim,« je opat dejal, preden sta
se odpeljala. »Bregarjeva Ancka ti pride v hiSo, da ne
boste brez Zenske roke.« -

Opat je med voznjo ¢util, da ga je Trlep premagal.
Pa to ga ni peklo, mozitev dekle France ga je mirila.
A da se mu je ponosni Trlep tako odrezaval, ga je
vendar skelelo.

»Ce je tak Trlep, &gar rod je zmerom bil velik
prijatelj samostanu, kaksni so Sele drugi?« se je pritoze-
val priorju.

sDa, Trlep je Trlep,« se je ta smehljal. »Ni ¢udno.
¢e vsa soseska gleda vanj.«

»In vendar je iluminat — ves obrnjen v novi Cas.
ves okuZen z neko posebno vero, z neko posebno misel-
nostjo o Cednosti in &istosti.c

»Samo dela se tako, ponos mu brani, da bi govoril
drugace in se podal.«

»Kaj nisem bil zadosti gore¢ na priznici in tenko-
¢uten v spovednici?« je opat obupaval »Ali so bile, pater
prior, tudi vaSe lepe pridige vse zaman?«

»Zaman? Mislim, da ne. Saj prav za prav ni ni¢
hudega, ¢e je ljudstvo, le strahovano dosihmal, naposled
svobodneje zadihalo in zalelo misliti po svoje.«

»Preve¢ po svoje, pater prior.«

»QO, srce mu je dobro in &sto. BoZja milost ga ne
zapusti, najsi ne misli in ne Zivi zmerom, kakor hocemo
mi. Pride pa dan, ko tudi hudi Trlep in Se ta in ta spozna
zmoto, kolikor je je kriv, se je pokesa in si zanjo pokoro
da...«

»Pa vendar: odkod Trlepu tiste &isto posebne misli
o grehu z deklo Franco?«

»Novi ¢as, pater opat, seje nove misli: tudi zmotne
INn neumne.«

Opat je mol&al.

»Hm.« je prior drZal svojo misel, »Trlepu naposled
ni kaj reci zaradi tistega. V taki stvari je Zenska bolj
kriva. Nemara se mu je nastavljala in ga zapeljevala.
da bi si za zmerom postlala.«

»Dosti je star. lahko bi Ze bil pameten.«

»Pameti ni v tem ni¢. Clovek je ¢lovek. omaga in
pade: ko se zave. je prekesno in ne more ved vstati.«
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Opat se vendar ni mogel pomiriti. Misel, da so se
tlacani zaceli rebriti, ga je skrbela. Tudi priorjevo mislje-
nje mu ni bilo vsec.

Molce, pogreznjena vsak v svoje misli, sta se peljala
mimo Pljuske.

Pred krémo so Se stali vozovi. Voznikom se je skoda
zdelo konj, da bi jih muéili po vro¢ini. Pred no¢jo jim je
" bilo priti le do Visnje gore.

Na lesniki ob cesti je kos potresal z repom in se
¢udil: »Kje si bil? Ali si vince pil?«

»Saj res,« se je opat otoZno zamislil. »Cemu sem neki
el do zagovednega Trlepa .. .7«

VL

Ko je samostanska kocija minila Pljusko, so zaprta
vezna vrata kréme regnila samo toliko, da je droban
mozi¢ek pomolil ven glavo in svetlo pogledal za njo,
pa Ze odskoéil in planil med goste v gostinski sobi.

»Hoj, menihi so Ze mimo,« se je otro¢je hehetal;
»zdaj pa le udarimo katero.«

»Kaj zato danes Se nisi zapel nobene?« se je vsa
kréma smejala. »Matevzek, ali se jih res take bojis?«

»E, ne poslusajo radi prepevanja po krémah,« je
kimal MatevZek, nizek in droban élovek.

Bil je tiste vrste ¢lovek, ki mu ni obstanka v enem
kraju. Zmerom je bil na potu, kakor deseti brat. Brez
poklica, brez dela je blodil od hise do hiSe, od vasi
do vasi. Povsod ga je bilo dosti, po sejmih in boZjih
potih, po krémah in svatbah. Kdor sam ni kam mogel
ali utegnil, je zanj pot storil Matevzek in jo dobro in
hitro opravil. Ljudje so ga imeli radi. Zmerom je vedel
kaj novie, a ¢e jih bilo ni, si jih je izmisljal in se lagal,
kakor bi pes tekel. Posebno rad je pel, pa glas mu je bil
tenak in Sibak, &isto Zenski ali otroski — lastnosti za-
dosti, da se je ob njih prezivljal pri dobrih ljudeh.

»Ce te je pesem tiS¢ala,« so ga vozataji drazili, >bi
bil povedal, pa bi jo bili zakrozili mi vsem menihom
na kljub.<

»E, to pravite zdaj.«

»Vozataji smo, nikogar se ne bojimo, tudi menihov
ne, kakor se jih mora$ bati ti, ki lize$ meniske sklede.<
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»Ze res, vozataji ste, vse ceste so vaSe in prevzetni
ste, noben gras¢ak ni tako, pa vendar ste le hlapci svo-
jega gospodarja.«

»Kar zapojte, pa je,« se je vteknila Pljuskarica,
krémarica, ze tri leta vdova in sama gospodar in gospo-
dinja, Se mlada in ne velika, a na vse plati obilna in
trdna Zenska. »Ceprav je sobota, sopraznik, le rajsi
sliSim, ¢e pojete, kakor da bi se grizli.c

»Saj res,« ji je pritegnil kmet, ki ga je delopust
zmamil med pivce. »MatevZek, zapoj brz katero, samo
grlo — n4, si Se primoc¢i,« mu je rinil kozarec vina.

Pevéek je slastno izpil, cmoknil in zapel:

»Ves hrib se je tresel,
ko je Jezus kriZ nesel,
je vencéek spleten,
Mariji posveden. . .«

»E, moléi, moléi s tistim svojim babjim glasom!« ga
je ustavil Ze vinsko okajeni vozataj. »Udarimo jo mi,
dedei!«

In so jo res precej:

sLepsih fantov na sveti ni,
ko so ti mladi furmani.

Konj je tuj, voz je tuj,

ti, mladi furman, si pa muj...l«

»Ali si slisal, Matevzek, kako poje, kdor se menihov
ne boji?«

»En sam menih naj bi zdajle stopil med nas, pa
bi se tudi vi &isto drugace menili,« se je Matevzek po-
redno smehljal. »Vsakomur se Se kako upiras, menihu
se ne more$, tako te pogleda.«

»Kar pride naj, pa bo§ videll«

»Tu ga nemara res Se ué¢akamo danes.« se je oglasil
Vrbi¢ev gospod, ki je molée sedel med vozniki in pil.
»Otodile sem bil pri Goljufu na Grmu: nekaj hromoten
in kilav je; oporoko bi~mu bil moral napisati, pa se je
moz premislil in poslal po meniha zdravnika, ¢e§ da
se mu Se ni¢ ne mudi na drugi svet.«

»O, pater Toncek!« se je Pljuskarica zgenila. »Gre-
do¢ se brzkone res pomudi tudi pri naSem pastirtku.«
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»Kaj ima$ Se tisto kravo, ki je fantu pokvecila
nogo?« je vinjeni kmet hotel vedeti.

sNak. Ko mu je pater Toncek uravnal in obvezal
nogo, mi je svetoval, naj nevarno kravo dam od hise.
In sem jo res kar prodala, ¢eprav je bila Se plemenska
in prav mlecna.«

»Ce menih zdajle res pride, da bi pogledal po fan-
tetu, premoti ga, premoti, da se kaj pokaze tudi med
nami. Clovek ga rad poslusa. Priljuden je in veseliven,
kakor da je vsak dan njegov god.«

»Veselo srce — pol zdravja.« je Matevzek primeknil.

»Kdor zivi veselo, zivi dolgo.,« je vesel voznik po-
trdil.

Pater Antonij je bil ljubljenec vse stiske gospo-
$¢ine. Z njim sta hodili vedrost in mirnost, za seboj je
puscal utolazenost in samozaupnost. In ni zdravil zgolj
z zdravili, bolniku je marve¢ pomagal tudi z modro,
tolazilno besedo. V kogar so se uprle njegove zZive, iste
o¢i in na kogar je poloZil svojo mehko belo roko, ta je
kmalu vstal, taka ¢udna mo¢ je vela iz dobrega patra
Toncka, kakor so ga vsi imenovali.

In ko je bolnik okreval, se je ljubi pater veselil in
smehljal, kakor se noben menih ni znal.

»Patra v krémo pa¢ ne bo,« je Vrbicev gospod od-
majeval. »Menihi ne hodijo v krémo, zdaj tudi dobre
volie nihée izmed njih biti ne more, toliko ti imajo
skrbi in sitnosti.«

»Saj res,« je kmet kimal, scesar jih nekaj izpodriva:
Se pro¢ jim bo iti, pravijo, in vse nam pustiti.c

»Tega pa le nikar ne misli. Kar imajo, jim do golega
pobero cesarski — prazni pojdejo iz Sti¢ne.«

»Ni mogoce,« se je Pljuskarica kakor ustrasila. »Ali
je to prav?«

»Anti tako ti je. Menihu tudi tako nobenemu ne bo
treba stradati, le kmetu bo tenka pela pod drugo go-
sposko, ker menihov ve¢ ne bo, da bi nam v stiski
pomagali.« .

»Bog pomagaj.« se je kmet ustraSil, »kaj pride za
njimi druga gosposka in ne dobomo mi vse meniske
zemlje?«

»0, druga gosposka vas bo krotovicila, da boste kri
potili.« , _
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»S &igavo pravico? Ali ni cesar sam ves za kmeta?«

»S tigavo pravico pa razganjajo menihe, posebno
stiske? 7 nic¢igarsno, pa jih vendarle, saj ves.«

»Tako bi bilo bolje, da bi na§ samostan ostal?«

»Bolje, bolje. Star je, ¢astitljiv in dober je za kmeta
bil zmerom. Ustanovili so ga v starih starih ¢asih, ko je
po teh krajih bilo %e dosti puste divjine. Beli menihi so
udelali zemljo, ljudi nauéili umnega kmetijstva in lepega
kritanskega zivljenja. A zdaj. tako pravijo nove po-
stave, jih ni ve¢ treba.«

»Sti¢na je bogata, da menihi vozov ne mazejo s
kolomazom, marve¢ kar s presnim maslom; denarja pa
neki imajo, Se Steti ga ne morejo ve¢, le merijo ga na
mernike. In vse to, pravite, vzemé in pozrd cesarski?«

»Bezi, bezi! Tisto z maslom in mernikom je neumna
pravljica. Kaj meni%, da se menihom cedi sam med?
Dosti davkov morajo placevati, veliko veliko ljudi, svo-
jih in tujih, prezivljati, posebno siromakov in popotnih.«

»Hm, res je. Kdor na visokem sedi, vsak kamen
vanj prileti.«

»QO, zivljenje menihu tudi sicer ni kaj prijetno.
Menih moli podnevi in pono¢i, se posti in pokori, je
zmerom resen, skoraj otozen moz. A Ce je kolikaj vese-
liven, radi nekateri pravijo, da je slab menih; ée pa je
tih, sam zase in svet, mu Se rajSi oc¢itajo, da je skrit
hinavec. In Zene nima in otrok ne, najlepSe na svetu
mu manjka; svet ne Zivi zanj, on ne za svet.« .

»Cemu pa se pomenisi, ¢e je tako?«

»Hm, ne vem, kako bi ti odgovoril.« je Vrbic¢ev
gospod dalje pravil. »Ves, kuto si natekne élovek, ki
Je po svoji veliki poboznosti le %e za to, ali pa tak,

i ga je kaj vrglo s kolovoznice in je preslab, da bi se
poskusil s kriZi in tezavami Zivljenja.«

»In kmet mora menihom krvavo tlaaniti, da se laZe
po polzje skrivajo in gosposko prezivljajo.,« se je pijan
voznik na glas smejal.

»Pobozen je ¢lovek lehko tudi med svetom. Sveti
Jurij, sveti Martin sta bila voji¢aka, pa sta se zvelicala
in sta svetnika,« je Se drug voznik pomagal.

»Da, prav je, da jim cesar ne daje ve¢ potuhe in
da jih podi v svet.«’

3 . Ved.90.
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» Jaz ne mislim tako,«< je Vrbi¢ev gospod zmajeval;
»samostani so vendarle velika dobrota za ljudi.«

»Vsi?« je voznik svetlo gledal.

»Ne re¢em, da prav vsi; tale stiSki pa prav gotovo.
Kaj je nam bil, spoznamo, ko ga ve¢ ne bo.«

»Stavim sto na eno, da nasih menihov ‘ne zatne nié¢
hudega,« je kmet udaril ob mizo; »na pravem toporiicu
imajo glavo.c

»Cas teCe, ni¢ ne refe, ne moreS ga obrniti,c je
Vrbicev gospod skomljal v osivelo brado; »marsikaj se se
sprevrze, tako hude so nove cesarske postave.«

»To je pa res,« se je voznik domislil. »Cesar podira
vse staro, Se bratovi¢ino ¢olnarjev na Savi in Ljubljanici.«

>Privos¢im jim.« mu je tovari§ pritegoval. »Sam
napuh jih je, ker ima njih bratovi¢ina celo kopo po-
sebnih pravic.«

sZato takle ¢olnar Se pogleda ne voznika.«

»Cesar jih naj le kroti, ¢olnarje, cest imamo za-
dosti in dobrih, nepotrebni so — kakor menihi in nune,«<
se je dusal posebno hud voznik.

»Vse bratovsé¢ine, stanovske in tudi cerkvene, naj se
opustijo, da samo eni ne bodo imeli posebnih pravic za
ta in za drugi svet.c

»1, odkod pa potlej kruh ¢olnarjem?« se je Matev-
#ek spomnil. »In kako bo kaj kupéije, &e Golnarjev ne
bo in voznikov?«

»Kdo pravi, da voznikov ne bo?« so vozniki grmeli.
»Dokler bo svet stal, se bo blago prevazalo iz kraja
v kraj.«

»Nova postava preti fudi vozatajstvu.« je Vrbicev
gospod pravil. »Vozatajstvo sicer Se bo, le vozniske samo-
voljnosti in oblastnosti bo zdaj zdaj konec.«

»Vidi§?« je Matevzek kimal vozniku. sPazi, manj
nesrete ne more ve¢ biti, samo vel je je Se lehko, kakor
je rekel tisti, ki mu je v hlace uslo.c

»Ni¢ ne verjamem.< so se vozniki upirali. »Kupéija
se ne da opustiti kar tako.«

»Ne da se ne. Brez voznikov ni kupéije. In kako
bi svet Zivel brez nje?«

»O, en palec kupdéije ti ve¢ zaleze, Ce si lacen, kakor
en vatel ucenosti. In sama neumna uéenost cesarskih
gospodov bi nas rada zavirala.«
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>Pljuskarica, glej jo, kaj ¢e voznikov res vec mne
bo?« je kmet poredno obratal pogovor, ki mu je bil pre-
pust, da bi se bil mogel zadosti meSati vanj.

>Gledala bom tebe, ki si tako modrih besedi.«

» Jaz sem Ze jesenski zajec, prestar zate, ki si vdova,
za devet deklet. Izberi si ga pa le, dokler te Se mara
kdo. Ljubéek in gkrjancek pojeta le spomladi in poleti;
zenska, ki se ji je najlepSe cvetje Ze obletelo, mora biti
Se vesela, ¢e ji jeseni ne uideta oba. Ali pa svetega Petra
in Pavla prosi pomoéi, velika svetnika sta oba.<

>Sveti Peter in Pavel nista dobra svetnika,¢ je Ma-
tevzek nagajal kmetu.

»Glej ga, antikrista, Se svetnikov se ti lotil«

»Nista dobra ne. Sveti Peter je Zeni uel po svetu,
sveti Pavel pa Se oZenjen nikoli ni bil in je &udno pri-
digal, da slabo stori, kdor se oZeni.<

Pljuskarica pa ni kmetu ni¢ dejala, zamerljivo je
kar mol¢ala, samo MatevZek je nemirno mencal, kakor
da bi rad kmetu Se katero zabrodil.

»Pa ne, da si ga Ze ujela?« je kmet pijano tiscal.
»Nemara tegale Matevzka, ki te tako milo gleda in se ti
priklada v besede?«

»lz vina Cenca$,« se je Matevzek jezil, »in siten si
ze kakor breja madka.«

»Tiho, prihajaél« je kmet udaril ob mizo. sKdo se
meni s teboj?«

»Z nami pije in v meniskem strahu Zivi,« je eden
voznikov revskal; »na miru ga pusti.c

»No, pa se zvadi Se s temle vozatajem, ki pod kre-
ljuti jemlje Matevzka. Tako bi imela oba: eden bi pel,
drugi bi vozil in pil.«

»Pa si res siten,« se je voznik smejal.

»Le prikupi se Pljuskarici in Boga prosi, da bi te
marala, na mehko bos sel,« se je kmet smejal. >Kra-
Jincan voli pari, Bog pa ljudi.«

»>Ne noré¢uj se s takimi stvarmi, saj se $e zna$ ne.c

»Pa naj Vrbitev gospod pove, ali sem zinil katero
tiako, da bi mi Ze vsak smel stri¢i besede.«

»Ne zameri,« je Vrbi¢ev gospod pocasi odmahnil z
roko, »res jih utrinja¥, da bi te laZe nosil ko poslufal.c

»Kaj sem rekel takega?« je kmeta postajalo sram.
»Pozelenje mesa mi res ni bilo v mislih.«

3*
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»Meni3, da ni drugega greha? O, to je majhen greh
v primeri z grehom zoper bliZnjega.«

»Ze prav,c se je treznil, »molé¢al bom, razdirajte jih.
kakrine hocete.«

IX.

V krémo je zdajei stopil Jurij Slabe, podloznik
Turjacanove grascine v Soteski ob Krki.

»Hoj, Vrbi¢ev gospod, pa sem vas le izteknill« se je
veselo nasmehnil. »Ze ves dan vas is¢em kakor Sivanko
v senicl.«

»V krémi me laZe najdes ko v cerkvi, tak sem, ne
morem pomagati.« ) :

Pljuskarico je privzdignilo; vsa rdeta se je na-
smehnila mozu iz Suhe Krajine.

Jurij Slabé, Ze blizu 3tiridesetih let, pa vendar 3e
zmerom samski ¢lovek, ji je prijazno segel v roko in
sel za prazno mizo v kotu. ;

Jezi¢ni kmet, ki se je med vozniki Se nacejal z
vinom, se je poredno nasmehnil. Rad bi bil zinil katero

_prav bodeco, pa se ni upal, tak veljaven moZ je bil
Slabé, Eeprav Se neozenjen. Samo Trlep iz Malega Gabra
bi se smel meriti z njim.

»Aha ... ljubezen...,« je stari voznik poSepetal
kmetu. »Oba lepa. oba mlada, oba se rada imata. Kar
za vkup sta.«

»Sta, ze davnaj sta bila, pa Sotean ni pustil.« je
kmet Sepetal. »Tako se je primoZila na Pljuskarjevino.«

»Pridna, pametna Zenska je. bi dejal.«

»O, je. In veé ko le baba. Ondan, le poslusaj, smo
pili in se nekaj sporekli, a jaz sem v vihri in po ne-
rodnem bokal pomel z mize. Pljuskarica me je tako trdo
popala, da sem se moral prav na Siroko ustopiti, sicer
bi me bila podrla ali pa venkaj izpehala.«

»Klena je videti, res: tudi Slabe je lepo zatepen.«

»Po Pljuskarjevi smrti spet rineta vkup, a Soteska
se upira in brani, Slabeta ne da in ne da iz gospoS¢ine.«

»Kaj pa nova cesarska postava? Po njej bi ga
morala dati.

»Ze, ze, pa vendar poéne, kar hote, anti mo¢ ima
Se zmerom le gosposka in gorka je Slabetu, ker jo je
ono leto nekaj olrnil pri cesarju.«
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»Taka pravica, ¢eprav je cesarska, me pisi, kamor
hoces.«

Slabé je Vrbitevemu gospodu mignil k sebi.

s>Pisanje do cesarja bi nam napravili,« je tiho po-
vedal, ko sta tréila in izpila.

»Kaj ni zaleglo tisto — kdaj je Ze bilo? — aha,
prédlansko leto, kajne? Prebito sem ga bil lepo pocesal
in nasvedral.«

»Vse zaman. Cez leto in dan so z Dunaja poslali
glas, da se nam je pritoZiti le pri nasi gosposki. Razsoja
naj nam torej tisti, katerega tozimo. Nori so tudi na
Dunaju.<

»Saj sem Ze tatas povedal, kaj bo.

»>Pomnim. Cesar, mislim, nade pritozbe nemara Se
v roke ni dobil, zato je tudi odgovor bil tak. A zdaj
pojdem kar sam do njega, samo napisati mi morate Se
enkrat vse, da bo videl in bral, ée mu vsega dopovedati
ne bom znal prav do dna.«

»Dale¢ je Dunaj, o Slabg, in tezko tezko ti je priti
do samega cesarja.«

»Pa ¢e bi se preberaditi moral do Dunaja in cesarja
iz tal izkopati, tja pojdem in sam zlodej me ne odZene,
dokler se s cesarjem ne pomenim ¢&isto do krajalc

Precej dolgo sta se titho menila. Slabetu so gorela
lica in uSesa, starec si je nekaj zapisoval.

»No, Ze prav,« je ufeni moz naposled pokimal, »vse
to dam v pisanje in prav kmalu ti ga prinesem, sam pa
le brz stori, kar ti je Se treba. preden jo mahne$ na pot.«

Vrbic¢ev gospod je odZel, Slabeé je Se posedel.

»Bela njiva, ¢rna ral, moder moZ jo je oral« je
rekel kmef. ki bi bil pogovor rad zacel tudi s Slabetom.
»Uganite, kaj je to.«

Vsi so molcali, uganka je bila preteZka. Kmet se je
ponosno nasmehnil: »Pismo. da veste.«

»Ce res toliko ve¥, pa razmotaj tole.« se je oglasil
Matevzek, ki je bil S¢ hud nanj: »Dokler je majhen,
§tiri premaga, ko je srednji, svet obraca. a ko je star,
po seimu skace.« X

Nih¢e ni povedal take. da bi bila prava, tudi
kmet ne.

»To je — voll¢ je Matevzek poudaril in poredno
pogledal kmeta.
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»E, kako neki?«¢

»Dokler je tele, sesa na S§tiri sesce, potlej orje,
brazde obraca, a ko se postara, ga prodado na sejmu.«

Kmetu se je za malo zdelo, da ga je ugnal Matev-
7ek. »Kaj pa je tole?« je vpraSal vso krémo: »Od enaj-
stih do polno¢i se goreca ¢rna koc¢ija v Cetver vozi po
cesti med Vidnjo goro in Sti¢no. V koéiji sedi gospod in
se bridko joka, za kotijaZa je ¢rn moZ z belimi rokavi-
cami in rdeco polhovko; tudi vsi Stirje konji so ¢rni in
plamen jim jezlja iz gobca in nozdrvi. — Kdo je to?«

»Kdo neki, ¢e ne hudi¢?«

sRes, tisti je. Ko¢ija je iz pekla, konji in koéijaz
tudi; gospod pa je viSenjski gradcak, ki je grdo Zivel,
stiSkim menihom nagajal in tlatane drl. Zdaj se cvré
na dnu pekla, le tisto uro ponoti ga hudi&i vozijo povsod
ondod, koder je grdo in krivi¢no gosposéil.«

Kmet je vse to pripovedoval, da bi tudi Slabeta
potegnil v pomenek. A ta je molcal in gledal v mizo.

Pljuskarici se je tudi mudilo. Pred voznike je brz
postavila bokal vina in sela k Slabetu.

»Za pet ran boZjih, Jurko, pa ne, da bi spet kaj
napletal?« jo je tiho skrbelo. »Ze ono leto te je Soteéan
skoraj pogubil, zdaj pa mu nemara spet kaZe§ rogo-
vilice.«

»Res je, a moléi, nikomur $e ne pravi. Moram, ¢e
hotem, da se naposled le dobova.«

»Tudi za druge se bode§ z gosposko. Nikar, Jurko,
nihée ti ne bo hvaleZen, saj ve¥, kdo je kmet; le nesrece
si nakoplje$ in Zalosti naprtis meni.c

»Krivica se godi meni in kmetu, zatreti jo moramol«

»Gospodar sem, sama sem — vzemiva se, nihée
nama ne more veé branitil<

Slabé se je smehljal in jo objemal z o¢mi, obenem
pa ji prizanesljivo dopovedoval svoje tezave in skrbi.

»Saj bi res lehko kar pritckel sem, pa bi bilo,« ji
je pritrjeval. »Kaj pa posestvo, ki ga imam tam, pa
Polona, moja sestra Polona?«

»Ce ji zapiSeS posestvo in jo omoZi3, ji tudi gra-
S¢ak ne more nic.« :

»Samo pred graiakom ji ga lehko zapiSem, saj
ves, in omoziti jo smem le, ¢e dovoli on.«
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>Kar vzemiva se! Na§ pater opat Ze zaropoce, ¢e bi
Sotetan Se kaj neslanaril. Nova postava je taka, da
nama nihée braniti ne more.«

»Vrana vrani ne izkljuje o€i. Nikomur ne zaupam.
Tudi stiski opat je grascak.«

»A ne tak, kakrdni so drugi. Zaupam mu in vem,
da bi nama pomagal.c

sPomagati si mislim tudi sam,« je Slabé dejal in
vstal; »zdajle pojdem do Trlepa, posvetovati se moram
Z njim.«

» Jurko moj, pazi, ne zaleti sel«

sKadar se bom, samo k tebi se bom.«

X.

Jokat moram satu, kader millim na tu:
Vielej [em imel velike in gorezhe shelje.
V klofhtru shiveti lepu, enkrat umreti Ivetu.

Ko sta se opat in prior odpeljala, so Trlepi obsedeli
in se ujezili.

»Prerahlo smo se menili s patrom opatom; huje bi
mu bili morali posvetiti, da bi videll«

»Kakor vidi prior. O, ta je moZz Ve, kako je, na
miru te pusti in moléi.«

»A kdo daje pravico opatu, da te kar v hiso pride
strahovat?«

»Nemara misli, da smo mu Se zmerom suznji?«

»Le stojte,« je stari rekel pocasi, »ta Ze ne pride
vet semkaj.«

»Kdo ve? MogocneZ je, do sebe ne da.«

»Nak,« se je ofe spet uprl, »ni slab élovek, samo
novih cesarjevih postav ne mara.« :

»Zakaj jih ne mara? Ker mu jemljejo oblast in svo-
bodo dajejo nam!«< :

Prav na dnu srca so opatovi o¢itki vendarle boleli
Trlepa, a sinovom se je pritajeval, ker se je bal, da bi Se
bolj vreli in danes, jutri nemara kaj neumnega poceli.

Da bi bil sam s svojo skrito jezo, je Sel na njive.

Hodil je po grivah sem, hodil tja, gledal po zore¢em
polju in tehtal trude in Zulje, ki se z njimi in ljubo
zemljico Ze toliko sto in sto let veZe starobitna doma-
¢ija Trlepovina.
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»O njivice, o domacijica naSa,« se je z njimi Sepece
menil kakor z Bogom v cerkvi, snemara res ne bo veé
dolgo, pa bomo res svobodni in svoji.. .«

Bozal je vSenitno klasje, ki je rumenelo v zrelo
rdedino, tezkal klas sive rzi in smukal zivi mak, ki je
tu, tam gorel iz tezkega klasovja.

»O, v prah so §li Ze nekateri stari gradovi« se je
omoti¢no spogledoval s prerokovano svobodo, »zgolj ka-
men jih je Se, le pusta gadovina pladi, koder se je
nosila sto in stokrat prekleta prevzetija tuje gospo-
ske .. .«

Zemlja je dehtela na vse prsi, ona in Bog sta slisala
njegove zeljé.

sZdaj zdaj vstaneS, o zemljica nasSa, vstanes in ga
odpahnes, kdor te $e dusi s krivi¢no, tujo roko.. .«

Zivel je z.letino in zemljo, oko mu je drselo po
malogabrovskem polju, Sti¢ni zasuznjenem v roboti in
tlaki, skomine so se mu delale, v rodovinsko last si ga
je vroce vroce Zelel.

»O ljuba Mati boZja,« je molil, »vsaj nekaj od vsega
tega izprosi tudi zame, ko prezendé menihe . . .«

Po grivah med njivami je prisel Jurij Slabe.

»Glej ga, kaj si res ti?c se je Trlep ¢udil. »Kam
pa, kam?¢

»Prav do tebe, glej,« je Slabé urno dejal in mu
mosko segel v roko.

»Ce je tako, Bog te sprejmi! Obrniva, domov poj-
diva, tam se pogovorival«

Pa sta sla.

Slabé mu je spotoma pravil, kako trdi so Turjacani
v Soteski in ZuZemperku in da pojde s pritozbo zoper
gospodo prav do cesarja, samo potnina da ga 3e skrbi.

»Soseske bi ti jo morale zloZiti.«

»Prav zato sem prisel do tebe, da bi mi jo pomagal
nabirati.<

Postala sta in se zmenila, da Ze jutri po veliki masi
v Sentvidu na pomo¢ pritegneta nekaj veljavnih moz.
a sama da tudi obredeta nekaj srenj. :

»Ce kaj doseze$, ti bodo morali hvalo vedeti vsi,¢
je Trlep mosko govoril, »zato je prav, da ti tudi po-
magajo vsi«
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»Cesar je dal novo postavo, da je zemlja, ki jo ob-
delujem, tudi moja in da smem z njo storiti, kar hotem
jaz: a naSa gosposka me $e huje veze in noce ni¢ slisati
o novi postavi.«

>Prehitro je prisla, gosposka se je $e ne more ali
noc¢e navaditi.«

»In %e zmerom pobira desetino in jo meri s krivi¢no
mero. «

»Stiska gosposka nam krivice, da bi dejal, pray
hude ne dela,« je Trlep mozato priznaval. sle novih
postav se brani, z vajet nas ne da.«

»>E. kaj. pod opatovo krivo palico. pravijo, se lehko
ZiVi.«

»Veasih Ze,« je Trlep umikal oéi, »a dela je, toliko
ga je. da je ¢lovek ves vrden od njega. Pa to naj bi Ze
bilo, saj kmet mora dosti delati in trpeti. najsi je stiski
ali soteski.«

»Ce bi bilo kaj pravice na svetu, bi hudi¢ na dno
pekla pogreznil graitake — kriviéni in lakomni so vsi
vkup.«

»Naj stori z njimi, kar ho¢e, samo zemlja, ki jo ob-
delujemo. naj pride v pravo naSo last. Brez nje ne
moremo Zziveti, pretesno smo zrasli z njo.«

»Pravijo, da je tudi menihom Z%e odzvonilo. vse jim
pober6 in jih poZené krizem svet.«

»0, ko bi jih le res Ze kaj kmalu!«

»Ce le za njimi ne pride katera druga gosposka. Ta
bi vas tepla in drla na meh; meniSka vas je samo
bozala.«

»In vendar je ne maramo veé. Preoblastna je, v vse
se viika, zmerom te pasejo njene oéi.«

»Saj to ne boli; poSten ¢&lovek, pravijo, z niimi
lehko Zivi. O, svet bo todle 8e prebito pogresal menihov,
saj so mu le dobrotniki in varuhi. kaj slabega Se ni bilo
sliSati o njih.«

Trlep ni odgovoril. Sitno mu je postalo. Obrnil je
pogovor in sprevel gosta na svoj dom.

Iz hiSe se je sli%alo regljanje veselega smeha.

»Kaj ti je mojim fantom?«

»Da le joka ni. pa je dobro.«

Za mizo so sedeli mladi Trlepi. med njimi jih je
razdiral pater Antonij.
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»O, Trlep,« se je beli menih nasmehnil ocbema moza-
koma, »kod pa hodig? Pridem, da bi se odpocil in kaj
modrega pomenil, pa te ni. Samo dela precej dobom na
vse roke, na vse srce.¢

»Kaj niste, Stramljeti nerodni, ni¢ postregli go-
spodu?« je gostoljubnega Trlepa vicenilo.

»Saj bi bili radi,« so.se hrustje izgovarjali, »pa se
gospod pater brani.«

»Na miru jih pusti, oée Trlep, in Boga zahvali, da
so, kakrsni so,« se je pater smejal.

A Nace, najmlajsi, je ujel ocetov pogled, skoédil in
prinesel majoliko vina, zdravega in starega pridelka s
Primskovega. ;

Trlep je napil patru, ta pa Slabetu in se nasmehnil:

»Ali so tam ob Krki vsi taki ti¢i, kakrsen si tif«

»Ne vem, ali sem vsaj jaz.«

»Si, si! Nemara Se ves ne, kakovo si ono leto na-
drobil Sotetanu, ko si tisto pisanje poslal do cesarja?«

sPomagalo pa le ni nié.c ‘

»Le stoj, tiste stvari Se ni konec, cesarska gosposka
ti ga vroce uhd, SoteCana.«

»On pa pocenja Se dalje, kar hote — to jel«

»O, nove postave so hude, nihée se jim ne more
dolgo upirati. Ko bi cesarski odkod dobili. Se katero
tako pisanje, pa bi lepo pocenili vsi gra$c¢aki, ki ne-
kri¢ansko dero tlatana.«

Slabetu so se zasvetile o&i, Trlep se je za tren
spogledal s sinovi in ves vesel spet napil prijaznemu
menihu.

A ta se je nekoliko branil, ¢S, mudi se mu, bolnega
pastiréka na Pljuski mora Se obiskati.

»Ve§, saj me ni bila misel, da bi motovilil tudi po
Malem Gabru, le Prazniku v Velikem Gabru mi je bilo
nesti neke maZe — polno klet ima Ze let in skrnina ga
§iva —, pa sem se gredo& oglasil Se tu in precej spoznal,
da ti je hiSa polna bolnikov.«

Trlep se je bal, da bo pater kaj v misel jemal
Franco in puncko, ki Zivita pri Prazniku, in se je zdaj
kar oddehnil.

»Bolnikov?« je vendarle debelo pogledal. »Kdo?«

» Janez — bolan je, zemlje je lafen, ves se je za-
grizel vanjo, ne more in node se je oteti. Jaz. glej, mu
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te bolezni notem jemati. Naj jo le ima, v nebesa ga
pripelja, ¢e ob nji ne pozabi Boga.«

Irlepi in Slabé so kar pozirali ljubeznive menihove
besede.

»Lone, tvoj drugi, striZze z uSesi in strelja z ocmi,
kje bi kaj ljube zemljice dobil za svoje zdrave moéi
In sem mu svetoval, naj se priZeni k Rogadici na Mrzlem
polju. Zenska je res Ze nekaj v letih, tudi vidi ne dobro
in gluha je ko kamen, zemlje pa ima, Se Janez bi je
bil sit.«

»Zenske ali zemlje?« se je Janez smejal.

»Tone, glej, noce ni¢ sliSati ne o tej ne o oni,« se je
 menih delal obupanega. »Se nikoli nisem nikogar silil
v sveti zakon, danes je bilo prvié, pa nisem opravil nié.c

»PravSo bi bili pokazali,« je Tone grm 1 v veselem
smehu, »pa bi naju lehko precej tirali pred oltar!«

»O, saj vem Se za drugo vdovo, ki je mlada in
bogata, pa tam se nama ne bi godilo kaj prida. Izbrala
si je Zenina, pridnega, pametnega, sama, pravi, rajsi
ostane, ¢e ga ne dobo,« je pater pripovedoval in poredno
gledal Slabeta. Ta je precej razumel, kam meri, rdel od
veselja in verjel, da se je Pljuskarica, ki mo¢no moéno
¢isla prijaznega patra, Ze dosti z njim menila o svoji
veliki Ee{ji.

sFrancé — Bog mu pomagaj, jaz mu ne morem! —
na eni sami nogi Se stoji in od bridke ljubezni drhti
kakor kurji konj na vilicah,« . se je menih lotil Se
tretjega. »Pameten naj bo, pa se mu gotovo odpro za-
konska nebesa, ¢eprav v svoji vihravi glavi misli, da so
zaprta in zadelana kakor nebeSki raj gresni dusi«

Smejoce se o¢i vseh so pale e po Nacetu.

»Le Nace, tvoj najmlajii,« je pater zmerom bolj
veselo govoril, »se smeje vsemu. Bolan je najbolj ali pa
hudo zdrav, sam ne vem, kaj bi rekel. Ves, Trlep, kaj
pravi? Da nikamor noce z ocetnega doma, za Trlepo-
vino hole Ziveti in delati, tak ti je.«

sPameten fant si,.Nacel¢ ga je Trlep udaril po
rami, o¢i so se mu osvetlile in skalile.

»O, tudi drugi so pametni.« je pater hvalil mlade
Trlepe. »Vsi pravijo, da se ne premaknejo, dokler jim
ti, Trlep. ne pokima$. Blagor se ti. nekateri oc¢e bi bil
vesel takih sinov!«
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»Vsem Zelim srece, za vsakega posebej bi rad umrl,
¢e bi mu to kaj pomagalo. Cas je vendarle tak, da se
¢lovek $e geniti ne more.«

»Vsi smo slabi, nikogar ne Stej za slabSega, kakor
si ti sam.«

» Jaz, pater Antonij, mislim, da nisem tako slab.«

»Najve¢ in najbolje zna, kdor samega sebe prav
spozna.«

» Vsako stvar, ki se zanjo odlo¢im, dobro preudarim.«

»Nasa misel in na$ ¢ut nas veckrat motita.«

»Kaj sem otodile res napaéno sodil opata in me-
nihe?« se je v Trlepu nekaj tiho oglasalo. »Da me je
_jaril napuh, ko bi me bil moral tif¢ati kes?«

Pater je premolknil, kakor bi bil obcutil. da je
udaril po skriti struni Trlepovega srca.

»Clovek sem,« je Trlep zamolklo rekel, sres je
mogole, da gresim, ko noCem ne.«

»Trudi se, kolikor hoteS, da bi bil popoln, brez
greha vendar nisi nikoli.« ga je menih kakor tolazil:
»>modruj ali ne, nikdar ti ne bo vse oc¢itno. Zadosti je,
¢e si prizadeva$, da ne bi gresil.c

»Ne vem, kaj bi rekel.«

»Komur govori vecéna beseda, zanj ni nobenega
dvoma vel.«

Trlep ni odvrnil nobene, misel na danasnji nemirni
dan mu je ponizala glavo.

»Nikar se ni¢ ne grizi, ofe Trlep, vesel bodi. pridne
fante imas — Bog jim daj zdravja in srece!«

»Se prevzemo se mi, tako jih hvalite.« se je hva-
lezno smehljal dobremu patru.

»Pa naj se, saj se imajo za kaj. Praviéen penos je
tudi kaj vreden.« ‘

Ob popoldanski soparici je mozem postajalo vroce,
pogovor se je krhal, z¢h je hodil po njih: Nace je brz
prinesel fe majoliko vina.

»Odrezite si kruha,« je Trlep silil, szalozite in
pijte, vino je staro in kar krepi in bistri ¢loveka.«

»Preve¢ bo, nisem navajen vina.« se je pater oziral
v okno. »Tudi dan se Ze nagiba.«

»Ni sile, dnevi so dolgi; vino je dobro, le v slast ga.«

»Dobro je, dokler moZ nosi vino. slabo pa. &e vino
nosi moza.c
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»O, staro vino vedri srce in leh¢a trudne noge.«

»Stara petica in staro vino, stara vera in ¢vrst mo-
zak — to je res kaj vredno.« 17

»Vsega obenem ne najdete, pa ée v daljavo in Sirjavo
prehodite vso stisko gosposcino.«

sHudi ¢asi topijo petice in hromijo mozake,« je po-
magal Slabé. »Kaj Se bo?« ‘

»Bog nas tepe za stare in nove grehe,c je menih
kimal. »Gorje si ga nam je vsem vkup.«

»Kaj je le res, da menihi pojdejo proc?«

»Ne vem, najbrZ pa pojdemo res — Ze Bog hoce
tako.«

»I, kam pa pojdete?«

»Kamorkoli. Noben menih nié ne zgubd, sa] nima
ni¢ svojega, nekateri Se doma nikjer ve¢ ne. Ce ga ne
sprejmo v kateri drug samostan ali kam drugam, si paé
berasko malho obesi ¢ez ramo in pojde — svet je velik.«

50, to bo hudo.«

»Ni¢. Molil bo in Zzivel tako ali tako. Slabo pa bo
za tlac¢ana, hudi casi ga ¢akajo.«

sZa vami, pater Antonij. nam bo res hudo,« je Trlep
govoril Ze ves mehak. »7Z vsakomer ste bili dobri, kdor je
trpel, vsako uro ste bili pripravljeni, da bi mu pomagali.«

»E, zgolj dolznost kricanskega usmiljenja, ni¢ dru-
gega,< se je skromni menih branil prevelike hvale. »Ni¢
drugega.«

Ljubeznivi pater je naposled le moral iti, pastir na
Pljuski ga nemara ze tezko caka.

Gorak veder, ki je nastajal z migajo¢imi zvezdami,
je Ze pokojno v naroCju drzal bozji svet, ko se je menih
zdravnik potlej blizal samostanu. Pri gradi¢ku je postal
in se od milobe nasmehnil §irnim samostanskim zidinam.
ki so se ble$¢ale v mesedini. o

»Ali nam bo res iti in zapustiti tebe, o tihi, sveti
nas dom. ..%« mu je nevesela misel kalila o¢i.

Vse Zivljenje, ki ga je sreCen in zadovoljen pre-
bil v samostanu, se mu je na drobno razodevalo...
Tamle je Bog poslusal njegove molitve in mu nalagal
pokoro in trpljenje dusevnih bojev ... In kdo ima hujsih
bojev, kakor kdor premaguje samega sebe in se ves
in iz vsega srca zrtvuje ljubezni do Boga in do bliz-
njega ...? Ondile notri je velika velika knjiZnica ucenih
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knjig, ki so mu prijateljevale in mu bistrile duha, zraven
nje pa natlateno polna lekarna umnih zdravil. ..

Iz samostanskega zvonika ga je pozdravil in po-
klical zvon, stari, ljubi znanec. :

»Kam bo zdaj vse to?« je otoZni menih vzdihnil in
se napotil do porte. »Ubogi ljudje, kdo vam pomore
v bolezni, kdo vas utolazi v stiski?«

Star, truden in ves potrt je prisel v samostansko
celico, pokleknil pred KriZanega in se grenko razjokal.
Angel bozji je prestrezal plemenite solze in jih nosil
v nebesa.

XI.

Prenapek ti pravice,

o [vet, delifh, pokasen:
Nerodneshu petize,
polhten’mu varshet prasen.

Martin Kuralt.

Kakor je bil obljubil, se je Trlep s Slabetom od-
pravil po srenjah, da bi nabrala potnino do cesarja.

»Otroci,« je marocal sinovom, »postorite, kar je
treba, pa na Zivino pazite in ognja se varujtel«

»Brez skrbi,« so hrusti obetali, »le dobro opravita.«

»In déma se drzite, v Veliki Gaber ali kam drugam
mi nikar preveé ne hodite.«

»O¢e,« se je Tone domislil, skaj ne bi bilo dobro,
¢e bi kdo nas Sel z vama?«

»Saj res,« se je Trlep nasmehnil, »pa pojdi z nama ti,
da bo$ nosil bero.«

»E, lehko bomo nosili,« je Slabé slutil; stezko ti je
kaj iztisniti iz kmeta, éepravy ve, da se puli§ bolj zanj
ko zase.«

»Huda, je za denar, Slabe, huda. Casi so taki, da
kmet v¢asih Se za sol nima.«

»>Vem, zato bi mu rad pomagal. Ce graitaka pri-
silimo, da odneha in lepo ravna po cesarjevi postavi, si
kmet kmalu napehd, kar mu je treba.«

»Grastaka je res treba priviti, da ne bo vsega brez
truda in dela grabil in vlaéil le podse.«

»Kmetu to tezko dopoves. Lize se: gradu, boji se
ga, upirati s¢ mu ne upa... O, kje so asi, ko je kmet
e imel srce, da se je mosko upiral in gradove podirall«
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»E, kmet je tacas bil moz, strada in glada, ¢e ga ni
Bog tepel s toéo ali suSo, skoraj poznal ni; zdaj ga beda
kroti in hromi in mu poniZuje srce in veze roke.c 5

»Siroiéina je res velika. Kmet se dusa in vlete za
krajcar, mar pa mu ni bozjaka.« :

»Bozjak, saj ves,« je Trlep ugovarjal, »je tisti denar,
ki ga ob kupu ali proc{aji izgovarja za cerkev.« :

»>Vem; ali vem tudi, da sam prebiva v zatohli,
smrdljivi bajti.«

»Kako bi sicer bile nafe cerkve tako lepe?«

»Saj ne re¢em, da je to kar napa¢no. Kmet je sko-
porit, kadar biti ne bi smel, le to pravim.«

»Premalo ima, varéevati mora.«

»Da. A zavleci ga v krémo, pa bo§ videl. LaZe po-
tegne$ la¢no tele izpod krave kakor njega izza mize.
Po vec dni se ti pijano dere, Zivinsko naceja in Se druge
napaja. Ali je to varénost?«

»Vsi niso taki.«

»PriloZnosti- jim daj, pa bo videl, da so vsi. Ce
kmet zajaha konja, ga sam hudié ve¢ ne ustavi.c

Kako prav je Slabé vedel, se je ze vsak dan iz-
kazovalo. Le malokdo je odvezal mo$nji¢ek, nerad spu-
stil petico, Se nerajsi.dvojaco.

»Ti, zdaj pa skrbi, da cesar kaj kmalu iztira gra-
§¢ake in tudi menihe.« mu je vsakdo marocal.

»Kaj pa so ti menihi napoti?« se je Slabé delal.

s>Menigke zemlje bi rad kaj dobil, glej ga.«

»Skrbel bom,« je Slabé poredno obetal, »samo skaéi
ne vame, ¢e za menihi pride grastak?«

»Kaj norig? Kakov grastak?«

»>Ne vem, pa bom Ze vprasal cesarja.«

Ko so po vetjem obrali stisko, so prisli tudi v ZuZzem-
persko in sotesko gospo$éino.

Bera je tu bila boljsa, Trlepa in Toneta je postajalo
kar sram domacih srenj.

»Nikar se ne cudita.« se jima je Slabé smehljal.
»Stiskemu tlacanu Ze ni bilo kaj posebno hudega, zato
ga tudi zdaj ne Zene, da bi se pritozil. Tu pa tlacan
bridko trpi, odkar mu rod pomni, in se zdaj lovi za
vsako bil, da bi se otel.<

»Saj smo res zmerom sliSali, koliko krivice se mu
godi.« ‘

L]



»0, ¢e bi mu mogel obljubiti, da jih cesar da pod
menisko gospos¢ino, bi me zalozili, da bi lehko prisel
tudi do papeza samegal«

Trlep in Tone sta mol¢ala, sitno jima je bilo.

»Saj res,« si je Tone mislil, »zakaj neki tresoritimo
pred menihi?« A Ze se je spomnil, kako mu je opat
pestil oceta, in jih je zaértil. »S poti naj se Ze spravijol«
ga je grela prav trlepovska togota. »Graséaka lehko
ubije$, meniha se ti ne kaze pritekniti.«

Tam nekje ob Krki je Slabé postal in dejal:

»Pojdimo na moj dom, da se odpoéijemo in da vidim,
kako mi je doma.«-

Njegov dom je bila ¢edna kmetija. Gospodinjila mu
je Polona, dobrih dvajset let stara Slabetova po poli
sestra.

»0, da si le Ze prifell« se je obveselila brata in pri-
jazno pozdravila z gostoma. »Valpet Globo¢nik vsak dan
pozveduje, kje si.«

»Kaj bi pa rad?«

>Ne vem. Govoriti hoce s teboj. graséak mu je
menda naroéil.«

Slabé je umolknil. Zaskrbelo ga je, ali ni grad ne-
mara e zvedel, da se odpravlja do cesarja.

»Pa Vrbifev gospod, ali kdor Ze je, te taka Ze nekaj
dni,« se je Polona smehljala. »Tamle pod hrusko se
valja, otodile sem mu dala menda nekaj preveé hru-
gkovea.«

A Vrbi¢ev gospod se je Ze predramil. priSel in se
pohvalil, da je tisto pisanje Ze napravil.

V hisi, ¢isti in povsod ¢edni, Trlepova sama ni bila
bolj, so seli za mizo. Vrbicev gospod jim je iz pisanja
po domace pravil, kar mu je Slabé zabi¢eval pri Plju-
skarici.

»Dobro ste zapisali vse.« je Slabé pohvalil: szdaj
pa mi napravite Se pisanje, da dobom potni list.«

»Napravil sem,« se je starec nasmehnil, ssaj sem
vedel. da bo treba. N4 ga. stopi z njim v grad, pa bo.«

»V grad? Zakaj v grad?«

»Samo grad ti ga lehko priskrbi iz Novega mesta.«

" »Tako nikoli ne pridem do cesarja, Ze vidim.«

»Pal, okrozni glavar v Novem mestu bi ti ga utegnil

dati, &e bi se branil grad.«
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>Kaj res?«

»Res, res. Ce po vsi sili ho¢es do cesarja, le stop:
do njega in mu v golt porini pest goldinarjev, pa ti da
potni list.«

»Ali pa tudi ne,« je Slabé dvomil; »samo ob denar
bi bil.«

»Tudi to se ti utegne nakretiti, e bi premalo gol-
dinarjev porinil vanj.«

Mednje je bugila Polona in plasno jasknila: »Val-

etl«
P Slabe se je ozrl skozi okno in pokimal: res je.
valpet prihaja.

»Kaj pa zdaj?« se je obrnil k moZem.

»Ce te kli¢e grad, mora¥ iti.« je Trlep menil.

»Priprli bi me.«

»Sto in trideset kmetov je zloZilo potnino, vsi bi
prisli nad grad in Se sto in sto drugih — ne boj sel«

»Saj se ne bojim, le zamude ne bi maral.«

b Valpet je zunaj govoril s Polono, ta je poklicala
rata.

»Ali se res odpravljas do cesarja’« ga je ta narav-
nost vprasal.

»Res bi bilo treba.«

sNikar. ¢e hotes dobro samemu sebil«

»Dobro ho¢em sebi in drugim, zato bi res moral tja,<
je previdno odgovarjal.

»SluSaj me, ne nori. grdo bi se ti vtepalo.c

»Poda naj se grad, pa se podam tudi jaz.c

»Tista Zenitev s Pljuskarico te tis¢i, vem,« je valpet
obracal. sZeni se le. grad ti tega ne brani: ali na svoj
dom se ozeni.«

»Meni samemu je odlo¢ati, kam in kako se oZenim,
taka je zdaj postava.«

»Nikar ne trmoglavi, ne rini na Dunaj, saj Se do
Ljubljane ne bi pridel. biri¢i bi te pritirali nazaj.<

Valpet je Sel, Slabe se je zamislil.

V veZi je za priprtimi vrati stala Polona, z njo je
bil Tone in zvedel tudi po njej, kaj njenega brata po-
sebno sili, da si prti toliko sitnosti.

»Komu pa ostane domadija, e se oZeni na Pljusko?«
jo je vprasal.

»Pravi. da meni.«

4 Veé. 90.
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»In ti lepo Boga prosis, da bi se brz oZenil, kajne?«

sDa bi ostala sama? Nak!«

»Saj bi se omozila. Ali ne?«

»Kajpak, le Zenina mi brZ poiséi« se je hehetala.

Veseli, tihi pomenek ju je zamotil, da precej Se
sliSala nista brata, ko je stopil v vezo.

»Kaj pa vidva?« se je zacudil.

sPosluiala sva, kaj ti valpet hode,« se je Polona
hitro izmislila.

»Tako vesta nemara vel ko jaz,« je dejal in stopil
v sobo, kjer sta za mizo &akala Trlep in Vrbicev gospod.

Vse jima je povedal in se zarekel, da ne odneha, na
Dunaj pojde, ée ne zlepa, pa zgrda.

»Ko se ne more$ izmotati z muko, poskusi s kljuko,<
je Vrbi¢ev gospod svetoval. »Pisanje posljimo po posti.
cesar ga tako bolj gotovo dobd v roke, kakor &e bi z
njim ti krevsal na Dunaj.«

»Bog ve, ali more§ zaupati poStif«

»0, postar Fedran na Hudem pri Stiéni je poSten
moz. Se nikoli ni bilo slisati, da se je zgubilo pismo, ki
mu ga je bilo odposlati.«

»Kaj pa, ¢e bi pismo do cesarja le zadrzal ali za-
vrgel?« je Slabeta e skrbelo.

»Cesarski ¢lovek je, ob sluzbo bi ga dali, & bi mu
kaj takega dokazali.c :

»Se prej pa skuSaj umediti grasaka.« je Trlep
kimal. »Morda bi si zlepa dal dopovedati. ko bi videl,
da vsaj pisanja sicer ne ubrani.« ‘

Slabé se je zamislil.

»Pojdi, Trlep, malo z menoj,« je ¢ez Cas rekel, »za
gospodarstvom bi rad pogledal.«

Trlep je prav razumel, da hoce Slabé¢ na samem
govoriti z njim.

»Kajne.« je ta zunaj vpraSal Trlepa, »znano ti je.
da bi se rad priZenil na Pljusko in da me grad ne da
iz gosposke?« '

Trlep je pokimal.

»Grad bi me morda spustil, ée bi mu iz stiske go-
sposke dobil gospodarja na tale svoj dom.« -

Trlep je postal in ga pogledal.

sPolono si videl. Ali je zatorej, da bi ji priskrbel
zenina?«
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»Zakaj jaz? Za tako nevesto se jih bo trgalo sto, ko
zvedo.«

>Notem, da bi se trgali. Ti sam ji ga daj, ée mislis,
da ga je vredna.«

»Glej ga,« se je Trlep smehljal, »kar izberi ga, pa
je, saj pozna$ vse Stiri.«

»Tone bi mi bil kar prav.«

»>Ce le tudi njej?«

»>Mislim, da.«

>Kaj pa graiéak? Ali mu bo prav?«

»Precej pojdem v grad in poskusim Se to.«

sLe pojdi in dobro opravi,« je Trlep Zelel: »o0 najinem
domenku pa Se ni¢ ne pravi ne Poloni ne Tonetu.«

Slabe se je brz preoblekel in Sel v grad. Trd in od-
lo¢en mu je bil korak.

XII.

Cez dva, tri o¢enase je pridrobencal Matevzek.

»Gospodarja is¢em, kje je?« bi bil rad hitro zvedel.

»Kaj bi mu pa rad?« je Polona vprasala. »Ali jaz
ne bi smela zvedeti?«

»Ce ve eden, ve sam; ¢e vesta dva, zve pol sveta.«

»Ko pove§ gospodarju, Ze vesta dva.«

»>Ne, midva sva moza in veva sama; le ¢e je Zenska
tisti drugi, zve pol sveta.«

sPa ¢akaj, v grad je Sel.«

Matevzek je tiho zaZviZgal in se stisnil na klop za
vrati.

Polona mu je prinesla kruha in mleka. Kruh je vzel,
za mleko se je zahvalil, ¢e$, po mleku ga rado ¢rviéi
v trebuhu. - A

»Kajpak,« se je Trlep posmehnil, >Matevzek je na-
vajen moske pijace.<

»Pozirek hruskoveca mu daj,« je Se Vrbitev gospod
pomagal, »da si prezene gliste.<

»Saj bi se mi res prilegel,« je Matevzek kakor po-
jemal, »ves sem potan, tako sem vil, da bi gospodar
prej zvedel dobro novico.«

»Za dobro novico tudi dva poZirka.« se je Polona
nasmehnila in mu natoéila moéne pijace. *

Kar je s paSe ves v joku pritekel pastiréek.

»Kaca me je pitila,c je tezko povedal.

4*
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»Kaksna pa je bila?« se je Trlep ustrasil.

>Ne vem,« se je fanticek cmeril in kazal ranico na
roki, »nisem je videl.«

»Saj ga ni kaca,« je Tone dvomil, »morda je bil le
skorpijon.«

»Pik, tak ali tak, je treba zagovoriti,« je Polona
bledela; »pa kaJ, ko je moz, ki to zna, tako dale¢ odtod.«

»Daj mi brz Se pozirek,« je Mateviek poskoc‘ll
»saj znam zagovarjati jaz, samo korec ¢iste vode mi Se
pripravi.«

Matevzek je potlej fanticka res prijel za roko in
zalel hud zagovor:

Tam stoji zlata gora, na zlati gori

je zlata miza, za zlato mizo

sam sveti Lukez sedi in besedi:

O, pridi Marija Devica in vsa sveta Trojica,
reci golazni, ki je tu piéila, naj vzame

strup spet vase —.°

Premolknil je in si trikrat dihnil ¢ez desno ramo:

.Naj vzame strup vase, kakor gre ta dih
od mene proé.

Strup mora$ vzeti nazaj, pa bodi kaca
ali katon, zapustiti moras tega éloveka,
da bo zdrav kakor je bil.

Bog O¢e, Bog Sin, Bog Sveti Duh...

Po teh besedah je s korcem vode trikrat oblil ne-
znatno rano, se obrnil in tiho zmolil oenas.

Fantitku se je vse vkup zdelo strasno imenitno, ni¢
ve¢ se ni cmeril, le v Matevzka je strmel. Preden je spet
stekel na pasnik, da bi se pohvalil med vrstniki, mu je
Polona dala tisto mleko, ki ga Matevzek ni bil maral.

»Vidi§, Polona,« je ta rekel. skako je prav, da se
je prihranilo?«

»Govoriti res zna$, Se zagovarjati,« ga je hvalila.
»8e pozirek ti gre, kajne?« ,

»Potreben bi bil, strup me je obletel.«

Postal je zgovoren, o samih strupih je govoril.

»Nikar veé o strupih,« ga je drazila.
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»O, strup je vcasih zdrav. Cebelji strup, glej, ti
véasih prezene skrnino, samo zadosti ga mora biti.c

»Konja pa umori.«

»Umori, ¢e je brez skrnine.«

»Strup je strup,« je Polono grozilo.

Tone je svetlo gledal in ji zvesto pritegoval.

»Aha, aha,¢ se je Polona nasmehnila, ko je pogle-
dala skozi okno, »brat se ze vraca.«

Matevzek je poskoéil in stekel Slabetu naproti, da
bi mu na samem povedal novico, ki jo je prinesel.

»Pljuskarica me je poslala, da ti povem tole« je
hitel: »Sti¥ki opat je ondan v Sentvidu sreéal Pljuskarico
in ji obljubil, da pri Sote¢anu izprosi Zenina za nevesto
v stiski gosposéini.«

»Kaj i je Se narocila?« ga je Slabeé, ves rde¢ od
veselja, udaril po rami.

»Da se prav kmalu kaj zglasi na Pljuski.«

»Kako si opravil?« so potlej v hi%i vpraSevali Sla-
beta, ¢eprav vsi niso vedeli, ¢emu je Sel v grad.

sNe dobro ne slabo,« je brz povedal. »Pisanje pa
posljemo, ¢e bo Se treba, nemara res kar po posti.«

»Saj sem rekel,c je Vrbi¢ev gospod kimal. »Bolje
bo tako in bolj varno.«

Vsi so se oddehnili, najbolj pa Polona, ki se je bala
za brata.

>Vina prinesi, Polona,« je rekel sestri. »veseli bo-
dimo!«

Potlej je poiskal velik srebrn denar. ga vrgel v
majhen vré, nato¢il vina in napil Matevzku:

»Pij. Matevzek, obveseli me, izpijl«

Matevzek je izpil do dna in pogledal Slabeta.

»Srebrnik je tvoj, Mateviek, le vzemi ga.«

Iz velikega vréa so potlej pili vsi in so bili prav
veseli, najbolj pa Matevzek. ki je zapel:

»Ta stara po hisi, ta mlada za njo.
ta stara s kosmato, ta mlada z gold
pometa metlé prav lepé — ho-ho-ho.«

Preden sta se Trlep in Tone odpravila domov, je
Slabeé povedal Trlepu, kakovo novico je Matevzek pri-
nesel.
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»Tudi jaz sem gras¢aka privil, ali bi mi Se branil
pro¢, ¢e bi se Tone priZenil na moj dom.,« je pravil
»Sprva je le rezal vame, pocasi se je unesel, ¢e§ da si
se premisli. O, ¢e zdaj pritisne Se opat, odneha grascak,
bi dejal.«

»Opat mi je nekaj gorak, e nalas¢ bi nagajal, Ce
- bi zvedel za najin domenek.«

»Bezi, bezi! Tak gospod, pa bi kakor tresorit tlatan
kuhal jezo in srefo podiral bliZznjemu?«

XIIIL.

Odkar sta oce in Tone odsla s Slabetom, je Franceta
straSno mikalo, da bi stekel v Stiéno in Nezi povedal,
kaj je opat rekel. Naposled ga je zmoglo, kar busil je
pred Nezo.

»Tako in tako,« ji je ves vro¢ pripovedoval, »zdaj,
Nezek, ni nobene zavire ve¢, kadar hoces, pa prideva
z o¢etom snubit.«

Neza je mol¢ala, nobenega veselja ni kazala.

»Kaj se kujas, ka-li?« ga je grelo. »Pa ne, da te je
opat vendar pretental z Nograskim?« so mu gorele oéi.

»Ne vem, kako bi ti rekla...,« je umikala pogled
in se drzala kakor kle3ce. ; ‘

»Kar povej pa grem in ga zadaviml«

»Le, Ce ves, da ti ga je za kaj,« se je po sili smejala.

»Nekaj vendar je. Zakaj mi ne poves?«

»No, tista... saj ve$... tista sramota tvojega oCeta
naj se prej nekoliko pozabi. . .«

Srce mu je zastalo, roke so mu omahnile, Se ziniti
ni mogel nobene, tako ga je udarilo.

»Kako si upa$ tako misliti in govoriti o mojem
odetu?« je naposled hripavo vpraSal.

»Vsa Stiéna bi se zgledovala, ¢e bi takega oceta
sin ze zdaj priSel v naSo posteno hiSo,« je neusmiljeno
pridala.

»Kaj?l« je zrojil. »Moj oce so moz, med meniskimi
podrepniki ni nobenega takega, in vse stiske svetopetnice
niste vredne, da bi s svojim grdim jezikom pobrisale
klop, kamor sedejo!«

»Za pet ran bozjih, France.. ..« se je ustraSila.
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»In Boga zahvali, da si Zenskal« je Skrtal z zobmi.
»Ce bi bila moski, bi te zdrobil v sonéni prah!«

Se je hotel nekaj reéi, pa je le togotno s peto udaril
ob tla, se obrnil in naglo odsel. —

Kakor je bil hud in trd pred Nezo, tako je bil potrt
in zalosten, ko se je vrnil domov. Hudo mu je bilo,
rad je imel Nezo.

»Kaj neki bodo rekli ofe?« ga je skrbelo. »Ali se
nisem prenaglil?«

Tezko je ¢akal, da bi se ofe in Tone Ze vrnila domov.

Bratoma ni ni¢ povedal, kakovih mu je bilo slisati
pri Nezi, prehuda sta, v Sti¢no bi odlomastila in storila
kaj prav nerodnega.

A ko sta se o¢e in Tone vrnila, ni ofetu zamolcal
nobene Nezine besede in se zarekel, da med stiSkimi
dekleti ne bo vec¢ iskal neveste. :

Trlep ga je, zdaj bled zdaj rde¢, molée poslusal.

sMosko si storil, kar si storil,« je ¢ez ¢as tiho rekel
in skril solzo, ki mu je drsela po licu. »In prav lepo si
se pognal zame.«

Franceta je oblilo neizreéensko veselje. Ce bi bil
cesar sam stopil predenj in mu v last dal kmetijo naj-
lepSe grascine, ne bi bil obéutil veéje srece, tako ga je
genila otetna pohvala.

»Pa vendar si bil skoraj krivicen do NezZe,« je Trlep
potlej primeknil. »Ves, mlada je in Se neumna, iz svojega
ni rekla, kar je rekla, nas¢uvali so jo.c

»Kaj naj bi bil moléal —?«

»Zlepa bi ji bil dopovedal, naj ne poslusa grdih
je:%ikov. Stopi do nje in ji povej, da ji vsaj jaz prav
nic ne zamerim.<

»Se videti je nofem vell!« se je upiral.

»No, no, saj ne misli¥ tako kakor govoris. Zaletel
ji vsak mlad ¢lovek. Prej ko se zbogata, bolje bo za
oba.«

Franceé je mol¢al in-gledal v tla. Ali je res bil pre-
vihrav?

»A zdaj mi ne pobeSaj glave — Trlepov si! In po-
8akaj. Vem, da ji je Ze Zal tistih neumnih besedi, kmalu
bo dala glas o sebi, e ji je kaj do tebe.c
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X1V.

Trlep je vedel prav. Nezi je res bilo hudo, ker Fran-
ceta ni bilo ve¢ blizu. Z objokanimi oémi je poniglavila
okoli doma in se bridko kesala, da ga je tako grdo
odgnala.

>Kaj ti je, Neza?« se je Pobere plasﬂ Ljubil jo je,
kakor le osamel oce ljubi svojega edinega otroka, vse na
svetu bi bil rad storil zanjo.

»E, ni¢ — kar tako,« se je umikala.

»Vedeti moram, povejl« je moZa peklo. »Komu bi
se zaupala, ¢e meni ne?«

Neza je zagnala glasan jok in med ihte¢im johotom
razodela, kako nespametno je govorila s Francetom.

»In je Sel in ga nikoli veé ne bol« je spet zajohotala.

»E, kajl¢ je pomirjen odmahnil z roko. »Se bolj
prav. Saj tudi pater opat ne bi rad videl te zveze.«

»Kaj patru opatu mar. koga jemljem jaz?« je kri-
¢ala. »Ali mi je ofe on?«

»Opat je, nas gospodar je.

»>Ni mi ga treba ob mozitvi, saj imam vas.<

»Neumna ne bodi, manjkalo se ti Se bo Zeninov!«

»Nikogar ne maram, samo Franceta bi rada, pa me
je zavrgel.«

Poberé je molcal, Neza se je naslonila obenj in
jokala, jokala. Ni vedel, kaj bi Se rekel, héi se mu je
moé¢no smilila. 'V mislih je klel opravljive jezike, ki
zdrahe delajo med ljudmi in objedajo, kar jim ni nié¢
mar.

»Meni, oce, ni ve¢ ziveti. tako mi je hudo,« je hlipala.

»>Otrok neumni! Potrpi, saj Se ni vseh dni konec.
Kmalu se spravita, e kaj drugega ni vmes.«

Neza se je nekoliko pomirila, on pa je skoéil k
opatu po svet in pomoc.

Nad samostanom ga je prestregla Krtuca.

»Kaj se ti mara, Poberé,« se je hripavo rezala s
praznimi Celjustmi, »glej ga, pametno héer imas, pre-
bito je'otodile zapodila tistega Trlepovega prihajada.«

»Ali ti je kaj storil, da ga ne pusti§ na miru?« je
revsknil vanjo.

»I, meni nié¢, Nezi bi bil pa rad, anti iz hlse je
take.«
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»Le stoj, baba opravljiva, ti ze Trlep izpuli strupeni
jezik, Ce ti ga France ne bol«

» Jejhata ... ne bodi nol« se je ustradila. »Kaj pa
sem rekla takega?« '

Poberé je ni ve¢ poslusal, kar urno se je spustil po
rebri in pozvonil na porti.

Opat ga je ves zatuden poslusal in zmajeval z glavo.
Prav na dnu srca je €util, da je tudi on sam kriv te raz-
prtije. Se nikomur ni nalas¢ delal krivice, zaradi tiste
France pa je nemara le preveé érnil Trlepovo hiSo. Zlo,
kolikor ga je kriv, je treba popraviti.

»Kaj bi torej za zeta maral Franceta?«

»Maral ali ne maral: dekle ga hoce. Se zboli mi, ce
se ta zdraha kako ne ugladi. Pomagajte, pater opat, lepo
vas prosim.«

»Pojdi domov,« je opat pokimal, »pomiri NeZo, pre-
cej posljem po Trlepa in Franceta.«

Samostanski s¢l je res Se tisti dan prisopihal v Mali
Gaber.

»Pater opat veli, da bi precej s Francetom priSel v
Sti¢no,« je povedal Trlepu.

Trlep ga je brezasto pogledal, odvrnil mu ni nobene.

»Ali me nisi razumel, ka-1i?« se je sel ¢udil.

»Sem, vendar ne pojdem. Pater opat se je sém Ze
v Cetver vozil, pa naj se Se zdaj, ¢e mi ondan ni povedal
vsega.«

Sel je opatu povedal vse po besedi.

»O¢iten uporl« se je ta ustrasil.

» Je.« se je prior smehljal. »Ljudje ¢utijo novi ¢as.

Opat je vzdihnil in Zel v kapelico. A drugi dan je
spet sla poslal v Mali Gaber.

»Morata v Sti¢no, pater opat hocel« je sel pritiskal.

Trlep in France sta se spogledala; zaslutila sta, kaj
bi utegnilo biti, vendar sta mol¢ala oba.

: ?»Kaj pravite, ofe,« se je Francé mecil. »ali bi le
§la?« ;

»Ce hoces, pa pojdiva! Saj res, ¢lovek se vendar ne
more upirati opatu.«

In sta sla, oba molce. a z istimi mislimi.

Spotoma so Trlepa obletovale Se druge, hujse misli.
Kaj ni tudi on sam skalil sinove srece? Saj si Se nikoli,
kar se pomniti da. nihée ni jezika brusil ob dobro ime
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Trlepove hise. Zdaj pa? Prav on, povsod imenitni Trlep,
s svojim nerodnim grehom daje v jezike &isti glas ¢islane
domacije in poSteno mladost svojih pridnih sinov...

»>Res je,« ga je peklo, »pater opat je menil prav...
Neumno sem zivel, grdo zablodil, obenem se pa pre-
vzetno rebril, ¢es da sem brez greha.«

A Ze se je spomnil velike ljubezni do puncke, svoje
edine héerke, in se v mislih smehljal pametnim sinovom,
ki tako ljubijo nedolzno sestrico, pa ga je minil ves kes.
Le jeza na opravljive ljudi, ki radi brskajo po smetisé¢u
tujih grehov, ga je grabila bolj in bolj, da je Ze ves hud
priel v Sti¢no.

>Hudo je s Trlepi.« ju je opat nekoliko pokaral.
»Trdi ste, trdi.«

Trlep je hotel revskniti, pa se je vendar premagal.
Tudi Francé je zardel, tako ga je tiS¢ala bodeca beseda,
da bi jo zabrusil.

»>Posebno trd si ti, France. Ce si se ze skujal, bi bil
to lepSe povedal NeZi, da reva ne bi zdaj od Zalosti
medlela in norela.«

Trlep je debelo gledal. »Aha.« si je mislil, »tdko
torej je vreme?« Spravljiva misel mu je gladila obraz.

»Ali pa je tudi povedala, kako mi je Zalila oCeta?«
je France odgovoril po kratkem molku.

»Pa¢, je.« ga je opat mirno pogledal, »in da ji je
tega hudo Zal.« :

Francé je zardel in pobesil glavo. Jezen je bil, a
hudo hudo mu je bilo za NeZo, ni in ni si je mogel
izpuliti iz srca.

»Tjale stopi za trenutek,« ga je opat rinil v stransko
sobo.

Potlej je opat dejal Trlepu:

»Ondan sem ti rekel, da se ne bom upiral Fran-
cetovi zenitvi z Nezo. Kako misli§ zdaj? Ali morda raz-
diras ti sam?«

»Ne razdiram, le Francé ne more pozabiti tistih Ne-
zinih besedi.«

>Najsi so, kakrSne so, take vendar niso, da jih
¢lovek ne bi mogel kr§tansko odpustiti.«

» Jaz, pater opat, sem jih precej odpustil.«

»Reci besedo Se fantu, slusal te bo.«

>Ne morem ga siliti v ni¢, on se Zeni, ne jaz.
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>NeZa se mi smili, vsa je mrtva nanj. Pomagaj, da
se zbogata.«

>Pomorem, ¢e pomorete meni vi« se je Trlep urno
spomnil.

Opat ga je vprasujé pogledal. In Trlep mu je po-
vedal, kaj sta se s Slabetom domenila.

sPregovorite grastaka, da odneha Slabetu in da se
moj Tone prizeni na Slabetovino, pa vam obljubim, da
se kujavca spet zbogata.«

Opat se je spomnil, kaj je obljubil Pljuskarici. in je
rad pritegnil.

»>Naj vsaj mladim ostanem v lepem spominu.« je
potlej priorju pravil o sitni homatiji.

sDolgo menda res ne bomo ve¢ tu,« je prior skoraj
veselo rekel in omenil, da bi drugi dan rad Sel v Ljub-
ljano. »Zvedeti je treba, kdaj nas pozeno.«

Opat je trudno odmahnil z roké in Sel v kapelo, da
bi molil.

XV.

V Ljubljani je Blaz Kumerdej, u¢en slovnicar in
nadzornik vseh dezelnih $ol, drugi dan imel vasovalce.
Za veliko mizo, polno knjig in papirjev, so naposled z
njim Se sedeli Anton Linhart, Martin Kuralt in stiski
prior Ignacij Fabiani.

Kumerdej se je nemirno presedal, zdaj pa zdaj
skoéil v stransko sobo in se vselej vrnil Se bolj nemiren.

»Kako je Zeni?« se je Linhart zanimal. »Pa ne, da
bi Zze bilo? Nemara ji je kar tako le nekoliko slabo?«

»Ne vem,« je Kumerdej pobesal o&i, »ure se ji Se
ne iztekajo, a babica je le Ze pri njej. Skrbi me.«
>V Rim ni daleé,« se je Kuralt smehljal; »dlje je iz
Rima.<

»Da bi le sre¢no minilo in da bi bil sinéek, pa bo
vesela tudi ona,« je Kumerdej zardel.

»Krstil bi kar pater prior, midva bi bila pa za botra,«
se je Kuralt Se dalje Salil in Ze kimal Linhartu: »Kaj pa
ti motovili¥? Ali se ti nevesta kuja, da Se ne skoci§ v
ozke ojnice svetega zakona?«

»QO, Linhart menda 3e ne bo svatoval tako kmalu,c¢
se je tudi Kumerdej smehljal; »preve¢ pesmi Se piSe
sre¢ni zenin, kaj drugega pa nié ve ne.«
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»Delo res nekaj zanemarjam,« se je Linhart branil.
»Plazim se — drugi letajo, a sem srecen, ker mi dekle,
tako dobro in ¢isto, plete venec ljubezni.«

»Kajne,« se je Kuralt poredno tipal na Celu, »véasih

te boli glava?«

»Kar reci, da sem nekoliko zmeSan, saj mi marsikdo
pravi tako: tudi jaz sam ne mislim drugace. Misli, da mi
je z obema nogama stopiti v zivljenje, se ne morem na-
vaditi tako kakor bi rad; preveé Sti¢ne se me Se drZi. . .«

Kuralt ga je mole in plagno gledal.

»Pa le pustite mi zbeganost in ljubezen.« je Linhart
nadaljeval, »saj me prav to oboje kuje in kali za veliko,
lepo zivljenje.«

»Da, da,« je Kumerdej gladil, »nevestica ti je res
prav ¢udovito dekle. Le kako je tako lepa, &ista cvetka
mogla zrasti v tem grdem, sprijenem Casu?«

»NajlepSe bili poganjajo ondod, koder se raztresa
gnoj.« je Linhart tiho dejal in se smehljal.

Zunaj se je pooblacilo in stemnilo. v obla¢ju nad
mestom je vrelo in bobnelo.

»Kako pa v Sti¢ni, pater prior?« je Linhart glasno
vprasal, da bi drugam zaredal pogovor. »Ali kdo Se kaj
grmi zoper mene?«

»Kaj bi grmel?« se je prior umikal. »Saj veste, sa-
mostan vse pozabi, vse odpusti; le tega, da ste venkaj
izmamili tudi gospoda Kuralta, vam e ni odpustil.<

»Pater prior, cakajte no.« se je Kuralt smejal, »pri-
jatelj Linhart se brzkone skuja nevesti in spet zleze
v kuto; Sti¢ne, saj ste sliali, kar pozabiti ne more.«

»Kaj pa vif«

» Jaz, hm, jaz sem drugacne vrste pti¢: Stiéno sem
pozabil vso prav do dna, ni¢ je ne pogreSam. Se sanja
se mi nikoli ni¢ ne o nji.«

»Tistega, da bi se vracal, ne mislim,« je Linhart
v zadregi odgovarjal prijatljevi bodici, »res je vendar,
da sem se v Sti¢ni dosti naucil: drugje se ne bi bil
mogel.«

»Cemu si torej uskoéil, knjigobrbec?« y

»Pretesno mi je bilo, svoboda me je mikala.,« je Lin-
hart preprosto povedal. »Kaj sem zdaj svoboden? O,
zdaj sem drzavni hlapec. zapriseZen. nameSten in pri-
vezan v pusti pisarni.c
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»Zakaj si zvabil $e Kuralta za seboj?« se je Kumer-
dej smehljal. :

»Ker sem vedel, da ni za zivljenje v celici in da bi
s svojim velikim znanjem bolj koristil svetu, &e bi Zivel
med njim.¢

Kuralt, ki se je do zdaj smehljal, je pobesil o¢i;
roka, lezeta na mizi. se mu je vznemirila in nerodno
premeknila knjigo.

»V Sti¢ni grmi zdaj zoper nas vse,« je prior po-
vzemal. »Dobili smo glas, da nam bo zdaj zdaj iti proc.
Kaj se vama mara, da sta si pot ubrala samal«

»Krivica se godi temu samostanu,« je Linhart zma-
jeval z glavo. »Sti¢na je v vseh ¢Casih zvesto sluzila
cesarju in na vso mo¢ skrbela za napredek dezele.«

s>A rajnki Skof Herber$tajn je cesarju sporotil, da
je stiki samostan nepotreben in da ovira ljudski na-
predek.¢ je Kumerdej izdajal uradno skrivnost.

»Vem, noroglav zaletel je bil in lesen janzenist. In
brez olike tudi. Saj Se pomnite, kako je predlansko leto
sprejemal papeZa. Se zvoniti mu ni dal! Ce pa sam pride
kam, morajo zvonovi peti, dokler je tam.«

»8kof je pa le bil.« je prior krotko ugovarjal. »In
pace locus eius et habitatio eius in Sion — telo naj mu
v miru pociva, duSa pa v nebesih prebiva.«

»Skof sem, Skof tja: Sti¢no je hotel spraviti podse,
njeni dohodki so ga mikali.« o

‘>>Ob0gatc|. ne bi bil, kakor tudi cesarski ne bodo.«
se je prior posmehnil.

»Opat se mi smili,« je Kumerdej obracal pogovor;
»dober, ucen ¢lovek je in kaj pameten.«

»Pa so ga le bili grdo zatozili rajnki cesarici Mariji
Tereziji.«

Ob teh besedah je prior pobesil o¢i in zardel.

»Cesarica je bila zadosti pametna, da ni verjela in
da je precej ukazala dezelnemu glavarju grofu Tur-
jaskemu, naj preisée tisto grdobijo. Resnica se je iz-
kazala, opat je bil ¢isto nedolZen. le opravljivei so jih
dobili po- nosu.« .

»In cesarica ga je posihmal ¢islala Ze bolj.«

»Posebno, odkar ji je na$ Kumerdej sporo¢il, kako
sta mu onat in vi. pater prior. pomagala ustanavljati
ljudske Zole.« ‘
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»To je res,« je Kumerdej kimal, »povsod so mi
zupniki nagajali, ¢es, Sol ni treba, po njih da bi nastale
same zmede, Se sveto pismo da bi [judje zaceli brati, so
se izgovarjali, Ze tako da je med ljudmi dosti in prevec
tistih Trubarjevih in Dalmatinovih knjig.«

»Branje svetega pisma res ne osrecuje ¢loveka,« se
je Linhart vteknil. '

»Le Sti¢na je gledala prav in mi res moéno po-
magala. Stiski samostan je veliko dobrega storil za Sole.«

»Skoda, premalo so stiski menihi pisali.«

»S protestantskimi pisatelji iz Sestnajstega stoletja
se res ne morejo primerjati, pisali so vendar precej in
tudi prevajali v slovenski jezik, ve¢ kakor vsi drugi
samostani po nadih krajih vkup.<

»Huda je cesarjeva metla, komaj da se je ubranijo.c

»Opat Taufferer je med plemiskimi duhovni velika
in lepa izjema. Prav res se mi smilijo Sole, ki z njim
zgubodo velikega prijatelja,« je Kumerdej spet mislil
na Sole.

»Da, plemi&i so in so skoraj zmerom bili slabi du-
hovni in krivi vseh homatij in prekucij v Cerkvi;
oblastno' in ni¢emurno so se rvali le za posvetno, vse
duhovno je ob njih hiralo.«

»Prazno je ljubiti, kar mine naglo kakor blisk, ne
pa hiteti tja, kjer ¢aka veéno Zivljenje,« je prior Sepetal
iz Kempcana.

»Ce kritanstvo Se ni prifle na nié, je zasluga svet-
nikov, ki so, kakor prvi kristjani, Ziveli uboZzno in ¢ed-
nostno: tako so ga utrjevali, da ga malopridnost velikih
in malih, cerkvenih in svetnih, ni izpodnesla.«

Premolknili so. Nad mestom je vrSala nevihta, grmelo
je in treskalo, Sipe v oknih so Sklepetale.

»Kako neki je pri vladi zapisan sedanji $kof Bri-
gido?« je Kuralt pretrgal molk. :

»Dobro, prav dobro,« se je Linhart smehljal, »saj
na ves glas hvali nove cesarske postave in je bolj cesar-
ski ko cesar sam.« '

»Tudi Brigidu se delajo skomine po dohodkih vasega
samostana,« je Kumerdej kimal priorju. »Ce bo po nje-
govem, odzvoni vasi lepi Stiéni prav v kratkem.«

Prior je debelo zastrmel. »Se danes stopim v Skofij-
sko pisarnico,« se je spogledal s skrito mislijo.
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»Ono leto,« se je Kumerdej spet obrnil vanj, »smo
vas predlagali za profesorja poetike — pesnistva na
ljubljanski gimnaziji, pa je rajnki skof HerberStajn pre-
precil imenovanje. Kazalo bi spet poskusiti, sedanji skof
se morda ne bi upiral.c

»Ni¢ ved mi ni do te sluzbe,« je prior odmajeval.
»V duhovski sluzbi bi rad ostal, najsi tudi razpustijo nas
red. Rad imam svoj poklic, le v njem pricakujem prave
sreCe. Prazno se je poganjati za ¢astmi in se visoko po-
vzdigovati.« ;

»Navada je navada,« se je Kuralt, uc¢en, a nekoliko
vihrav moZ, nerodno pofalil. »Tla¢anka je pestovala
tele in ga je Se hotela, ko je zraslo do vola.«

Kumerdej ga je resno in karajoce pogledal, a pri-
orja pohvalil:

»Vasa misel se mi zdi prav moska. Misel je kakor
Sednostna zenska, podati se ji ¢lovek mora popolnoma,
¢e hote, da je je vreden; in ji biti zvest. V tem je velika
sreca.«

»Ko ga ideja prevzame vsega, spozna njeno moc in
lepoto,« je Linhart pritegoval.

»Veasih mislis, da se ti sre¢a smehlja, pa se ti le
smeje,« je Kuralt vedel svojo. >Kdor sanja o bodo¢nosti,
utegne prespati sedanjost.«

»Cas, ki v njem Zivimo, je poln zmed.« je Kumerdej
govoril. »Clovek res ne ve, kaj bo jutri. Kdor sedi, naj
pazi, da ne pade; a kdor Se ne sedi, naj si sedez brz ko
brz priskrbi.«

»Vse negotovosti so krive tele reforme — novo-
tarije,« je Kuralt godrnjal. »In prav ni¢ mi niso v3ec.
Preve¢ so po enem kopitu vse, premalo jim je do pra-
viénosti in premalo spoStujejo osebno ali podedovano
lastnino.«

»To je maslo iluminatov — prosvetljencev.. .«

»>... ki so jih na Bavarskem Ze preklicali, ceS, ne-
varni so ljudem in drZavi.«

»Dosti prida jih ni, nauke Sirijo res kaj ¢udne.«

»Cloveskih pravic po njihovem ni in mo¢na da je le
tista oblast, ki se je bojijo vsi.c

s»Dunajski kardinal Hercan, iluminat, je zli duh.
Cesarju se lize in prikupuje, najsi ta poCenja Se take
nerodnosti.«
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»Res je, takle iluminat ni zmerom dober svetovalec:
cesarja ne modri, marveé ga le slepi.«

»>Prav taki so framasoni — prostozidarji, ta skriv-
nostna rovarska druzba,«< je prior pritegoval. »Tudi ti
so se pririnili do cesarja, da bi ga motili z uéenostjo in
brezboznostjo. A svet in pravi¢en ni, kdor u¢eno govori:
le krepostno in poSteno zivljenje naredi ¢loveka, da je
ljub Bogu.«

»Drug drugega so vredni. Ne maram jih, ker se
skrivajo in — da tako retem — tla izpodkopujejo pod
¢lovekom,« mu je Kumerdej pritegnil.

>Framasoni kazejo le majhen del svojih namer.
Tako marsikdo vidi v tej skrivnostni druzbi zgolj dobro-
delno ali zabavno nalogo.«

»Z iluminati ni ni¢ drugace, le da ti ¢isto zares
hotejo pomesti srednjeveske ostanke, ki se trdoZivo Se
nocejo umekniti.« -

»Da, posebno gorki so samostanom.<

»Ker se samostani nocejo ali ne morejo uravnati po
volji novega casa.«

»Ce ne bi imeli starih navad in ¢e bi opustili
Castitljiva izrodila, ne bi ve& bili, kar so: hiSa miru in
uc¢enosti, molitve in dobrote.«

»Da, novi Cas naj bi le drugod iskal spotik, dosti
bi jih naSel in bolj $kodljivih in kriviénih.<

»Taka spotika je gras¢insko gospodarstvo s tlacani.«

»Gras¢ine so res anahronizem — zoper ¢as. Cesar
lepo ukaze, da kmetje niso ve¢ suznji svoji gosposki in
da smejo lastninsko razpolagati s seboj in z zemljo, ki jo
obdelujejo, a gras¢aki se branijo, zametajo postavo in
kmeta e dalje dero s samovoljnimi davs¢inami in s pre-
veliko mero ob desetini.« :

»To je res ostanek srednjega veka — cast in slava
cesarju, da se ga je tudi spomnill«

»Je, a iluminati in framasoni ga ne vidijo, vecja
spotika jim je vernost ljudstva. To hocejo zatreti in
menijo, da se potlej odpre raj na zemlji.c
- »Nikar ne mislite, da jih vodi ljubezen do ljudstva
ali skrb za njegovo boljSe zivljenje; le za oblast jim je,
za ¢ast in za mogocnost lastne osebe.«

»V zgodovini vendarle nastajajo dobe, ko se ¢lo-
veStvo hole preroditi in si preurediti Zivljenje.«

& |
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»Ze. V Neméiji, glejte, so z Lutrom hoteli odpraviti
cerkvene zmede in povzdigniti kr$Canstvo, pa so s cer-
kveno prekucijo ubili le avtoriteto — veljavnost oblasti
in osebnosti. Cerkvene zmede so se povecale in e bolj
spridile.« ‘

sTake homatije nastajajo iz same prevzetije,« je
Linhart kimal, »in &loveka podpihujejo, naj ne pri-
znava svoje nevednosti.«

»Ne priznava, ker veruje, ¢esar ovreti ne more,« je
Kuralt pribelil. -

»Ne verjamem, da bi nam nove postave okrajsale
pot do ve&jega napredka,« je Kumerdej dvomil. »Sol
nam dajte, dosti Sol, vsaka Zupnija bi jih morala imeti
po vet, pa boste videli, kako hitro vstane nase ljudstve
in koliko dobrih in postenih vodnikov si zredi.«

: s>Hudo je, da gimnazija v Novem mestu hira bolj in
bolj.«

»Krivi so Novomes¢ani sami. Mestni svet misli, da
je gimnazija le krava, ki naj mu jo pasejo menihi fran-
¢iskovei, molzel bi jo pa Ze on sam.«

»Dijakov je res zmeraj manj.«

»To se ze Se popravi; premalo pa je Sol po deZeli.
Duhovni se upirajo Solam in ljudi plasijo z velnim
pogubljenjem, ki si ga nakoplje, kdor hodi v Solo.«

»Bojijo se pa¢ nove Sole, ki bi utegnila Siriti kakove
krive nauke. Novomeski dekan in prost Jebacin pravi,
da je Sola nepotrebna in ljudstvu samo Skodljiva.«

»Sedanji cas, kakor je vrtoglav, je nemara res le
huda priprava za veliko dobo.«

» Je. Academia operosorum — druzba znanosti, ki
se je skoraj po Sestdesetletnem spanju spet predramila,
preorje ledino za plemenito rasS¢ nase vecje prosvete.«

»>Ko bi le cokel ne bilo v njej! Njen predsednik
Gusi¢ bi rad vse ponemdéil v imenu nove prosvete, Se
nekateri drugi pa mislijo, da je prava prosveta le v
podiranju samostanov.«

»Vsak veliki ¢as najde tudi majhne ljudi. Aka-
demija je za nas vendarle velika sreda. Koliko imenit-
nega je storila e pred sto leti! Vse mnajlepSe stavbe v
nasem mestu so iz tiste dobe.«

sDa, prenovljeni Skofijski dvorec z arkadami —
obokanimi hodniki na dvori§¢u, stolnica, nunska, Sent-

5 Veé. 90.
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petrska in krizanska cerkev, semeni$¢e z velikani ob
vratih in znamenje presvete Trojice, a tudi cerkev na
Smarni gori in na Dobrovi.«

»In koliko knjig so tacas zbrali in napisalil«

»A kaj v akademiji po¢nete zdaj, o Ljubljanci za-
spanci?« se je Kuralt vtikal v Zivi pogovor med Kumer-
dejem in Linhartom.

»Saj ves, kako je. Vsako stvar, ki jo pripravis za tisk,
ti prej prevoha cenzura dunajskih — iluminatov. Nage
slovstvo ne more pognati pravih kali, cenzura ga duSi.«

»Bojujmo se,« se je Kuralt vnemal, »ne odnehajmo,
pa zmagamo!«

»Tale na§ Kumerdej,« mu je Linhart kimal, »je
spisal veliko slovnico slovenskega jezika, pa si je ne upa
izroCiti cenzuri na Dunaju, ker ve, da je nikoli ve¢ ne
bi videl. On in Japelj se zdaj ubadata s prevajanjem
svetega pisma in ne vesta, ali bo smelo kdaj iziti.c

»Delajmo vendarle,« je Kumerdej dejal. »Svoboda
se bliza, za nami pridejo, ki trdemu mraku ukredejo
veliko lué.«

»A Ze ti, ki zivijo zdaj, bi mu jo moralil« je Kuralt
gorel. »NaSa deZela je dala Ze dosti umnih moz — za
tujino. Menda je res prav zakleto, da se vsi potujéijo,
ko se izSolajo.«

Prior se je spomnil, da je opat prav tako jadikoval,
ker ga ni nikogar nikjer, da bi likal ljudski jezik in
knjige pisal v domacem jeziku.

»Odtujujejo se, ker se tudi po srcu pulijo iz slo-
venske zemlje in ker so la¢ni blaga in slave,« je Linhart
otozno pritegoval.

»Zmerom ni tako,« je Kumerdej ugovarjal. »Ti in
Kuralt se ne pulita iz domade zemlje, $e sta naSa.«

»Tudi pater Marko Pohlin si dosti prizadeva v slo-
venskem jeziku.c< je prior primikal.

»Res, vsa Cast mu, priden je, dosti pove, a dela se,
kakor da tudi ve vse.«

»Zdaj ti piSe zgodovino naSe deZele od ustvarjenja
sveta do danasnjih dni.«

»A meni se zdi, da ga je premalo za tako delo,
znanje mu je premajhno.«

»Zateti je treba,« je Kuralt menil. »Kje je tisti, ki
zna ved?« :
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»Platon, griki modrijan, je vse znanje imenoval
§p011}in janje, ker iz ¢loveka prihaja spet le ¢lovek, kakr-
Sen je.«

»O, meni je ote Marko kar vieé,« je Kumerdej
dejal. >Prvi je med nami bil on, ki se je z veliko
ljubeznijo oglasil za pravice slovenskega jezika, Ges,
¢emu ne piSemo za slovensko ljudstvo, marve¢ zmerom
le za Nemce in Latince?«

»Modro, pametno je rekel.« so se Linhartu o¢i sve-
tile v novi, veliki misli: »dobro si jo zapomnim.«

»Vem,« ga je Kuralt potepljal na rami, »tudi tvoja
dela udarijo pecat tej dobi.«

»Nikar, Martine,« se je Linhart skromno pobranil,
»ve ko meni je Bog dal daru tebi, le zametaj ga nikar
ne.«

»Ko bi mi dal vsaj tudi milost miru, pa bi z darom,
¢e ga res kaj je, ravnal kakor tisti pridni svetopisemski
hlapec s talenti.«

Pogovor se je krhal, v okna so se obracdale ofi.
Nevihta je minevala, veselo sonce se je vlivalo med pri-
jatelje. Pred hiSo je na ulicah Zvizgal paglavec in z
bosimi nogami repeskal po rjavih kaluzah.

Prior se je spomnil svoje namere in urno odsel.

»Ta uskoéi, e preden cesarjeva roka pade po Stiéni,«
je Kuralt spet naravnost povedal svojo misel.

»Da.« je Linhart kimal, »éeprav je pobozen.«

»A za zupnika kam v hribe ne pojde, poznam ga.«

»Skoda bi ga bilo, ucen je,« je Kumerdej menil.

»In vendar ga mrzim.,« je Linhart povedal. »Rajnki
cesarici je tudi prav on tako grdo o¢rnil stiskega opata.
In stavil bi ne vem kaj, da Se zdaj kovari zoper samo-
stan.«

Prior je medtem prihitel v Stiski dvorec na Starem
trgu in brz napisal, kar ga je tiS¢alo. Pisanje je potlej
zvil in odnesel v Zkofijsko pisarnico.

»Da bi vas odvezali redovnih obljub?« so se mu tam
¢udili. »Saj veste, da tega ne moremo mi in ne smemo.«

Pokaral ga vendar nih& ni, da zvitorepi za opa-
tovim hrbtom: Se prijazni so bili z njim in pozvedovali,
koliko kaj vrZe na leto stiSka gospo$éina.

»Torej je le res, tudi tem se delajo skomine po
Sti¢nilc je vedel.

5*
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Ves odloten se je zadrevil v gubernij — v dvorec
dezelne vlade.

»Redovne obljube naj vas ni¢ ne skrbijo,« so ga
tu mirili. »Novi ¢as ze Se stori svoje, ni¢ vas ne bodo
ovirale.<

»Premlad sem bil, ko sem jih zavezal,« se je kakor
opraviceval, »sedanji prosvetljeni ¢as mi daje drugacnih
misli.«

»A kaj porele pater opat?«

»Mratnjak je,« je privzdignil ramo, »upira se vsem
novim cesarjevim postavam.«

Vladni gospodje so ga Se spraSevali, si vse lepo za-
pisali in mu obljubili:

»Cesarsko sluzbo vam naklonimo, le pripravite se,
kmalu vas pokli¢emo.«

Prior se je drugi dan vesele volje vradal v Sti¢no
in si slikal lepo Zivljenje, ki ga ¢aka v veliki svobodi.

Tladani so s polja spravljali strn, a mudilo se jim
ni, malomarno so delali in dosti postavali. Grajskega
priganjata ni bilo nikjer nobencga, kakor da se grad
%e boji tlacanov.

»Aha, zbistrili so se, noejo delati.« jih je veselo
gledal; »saj res ne vedo, koliko pridelka jim pobere
grad, koliko ga spravijo sami.«

Vso pot ga je vendarle grizla misel, zakaj cesarski
niso z grastaki tako odlo¢ni kakor so s samostani. Koliko
hitreje bi se izpolnjevale cesarjeve nove postave.

Izza ovinka se je svetilo belo zidovje stiSkega samo-
stana. Prior je umikal oéi, vest ga je pekla, kakor iz-
dajavec se mu je potuljeno blizal.

XVL

Pater opat je ves ta ¢as poniglavil. Velike skrbi
za usodo samostana mu niso dale miru ne podnevi ne
ponoti. A najhuje ga je ti¢ala zavest, da je v tej veliki
sili sam, skoraj sam; saj so le prav stari menihi Se
zvesti, srce drugih pa Ze kar ofitno hrepeni iz tihe
samostanske celice. _ :

»Svet se izvezuje iz starega v novo,« je mislil sam
vase; »tudi samostanci se z vsem pozelkom Zené za
blodnimi nauki novega Casa.«

b |
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Hudo mu je, da bi se jokal.

In v tiste najhujSe dneve je Pober¢ vén in vén rinil
za opatom,

»Ali ne bo ni¢, pater opat?« je plahi, slepo v hcer
zagledani ofe mencal. »Ce se Francé prav kmalu ne
zglasi, se Nezi Se zmeSa. Pa saj nemara se ji je Ze.
Kar kuha, se ji rado pripali ali prikuha, jedi pa ali
ne soli ali jih presoli. Hisa, glejte, se mi kar v ni¢
zdrobi, ¢e se h¢i brz brz ne omozi.«

»Potrpita, ali pa tudi sama kaj storita, da Franceta
pomirita.«

»O, tisto pa ne! Ne jaz ne ona se nikoli tako ne
ponizaval«

»Le jaz naj se, kajne?«

Pa res, dosti se je Ze ponizeval topoglavim tlaca-
nom in samogoltnim graS¢akom. Hudo je z Gabrovei,
Se huje s Sticani, prav sitno z grasSc¢aki, kadar se mu
je z njimi puliti za pravice tlacanov... Gabrovci so
samoglavi in obcutljivi, Sticani domisljavi in opravljivi,
vsi vkup pa trdi in grdi, ¢isto nekr$c¢anski in brez vsake
umske vzgoje ... Bogve, ali jih nova Sola kaj umedi in
prenaredi...?! Prizadevanje stiSkega samostana sto in
sto let, kaze, je bilo kakor zaman. Ali se jih zato ni
prijel noben nauk, ker je tudi samostan bil grajska
gosposka z desetino in s tlako? In so se mu tlatani vsa
stoletja le hinavsko lizali in pritajevali, da bi ve& milosti
in dobrot uzivali...? Oh, e je tako, je skoraj prav,
da se samostan opusti in svetu tu okoli drugi gospodar
priskrbi . . . :

Pa komaj se je zavedel teh praviénih misli, Ze
ga je zabolelo srce:

»Ubogi ljudje, kako boste brez dobrotnika in za-
vetnika, ki ste ga bili dosihmal navajeni?«

Volneje je mislil o Stidanih in Gabrovcih, o Poberetu
in Trlepu. Mladima dvema je treba pomagati, da se
zbogata in vzameta. Ali bo mogoce? Trlep le moléi
in brezasto gleda izpod klobuka, njegovi fantje od togote
puhajo, Francé sam pa se kar skriva in $e zmerom
kuha jezo na NeZo.
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France se je res umikal, pa le, da bi skrival svojo
veliko stisko. g

»Kaj pocenja Neza?« ga je ujedalo. »Zakaj po
nikomur ne da glasu o sebi?« je vrtal pozabljivsi, da se
ji tudi sam ni ve¢ blizal. »Pa ne, da bi si bil Nograski ze
ugladil pot do nje?« je kar jecal od obupa in togote.

»O¢ce,« se je naposled umedil, »ali ne bi le stopili do
patra opata? Skrbi me, zakaj ni iz Sti¢ne nobenega glasu.«

»Trlepi ne brusijo radi tujega pragal« se je ofe uprl.
»Le potrpi, pater opat ve, kje je Mali Gaber. Ko spet
pride, se mu ne umikaj, ¢e te tista opravljiva Poberela
se kaj premika.«

A France ni mogel ve¢ cakati. Poiskal je Matevzka
in ga stresnil za ramo. :

»>Matevzek, dobro me poslusaj, kaj ti zabi¢im
zdajle,« mu je velel, naj stopi v Sti¢no in naj pozve,
ali je Poberetova NeZa zdrava in kaj pocenja.

»I, kaj si nista ve¢ v besedi?« se je Matevzek delal.

»>Kaj tebi mar? Pomni le, da ti podrobim vse ko-
Stice, Ce zine$ kje in oznani$, da sem te poslal jaz.«

»Ali sem baba, ka-li, da bi trobezljal?«

»Pojdi, 'dobro opravi povelek in kmalu se vrni. Ne
bo ti zal, prijatelja bova.« :

Matevzek je dobro vedel za zdraho med NezZo in
Francetom in za sréne bolecine tudi Nograskega Marka;
opravljivi Sti¢ani so mu ondan vse to razodevali na dolgo
nit, dokler jih je poslusati hotel.

»Ne do NeZe, do Marka mi je stopiti,« se je Ma-
tevZzek menil sam s seboj, ko je drobencal v Stiéno in
vso pot svedral zvite nakane, kako bo iz Marka pulil
veliko skrivnost. A ko je priel v Sti¢no, je $lo Ze na
poldne. O% so mu obstale na Markovi domadéiji visoko
nad samostanom, v Zelodcu mu je Ze davnaj odzvonilo
poldne.

»Cemu bi se, prazen in slabi¢en, kakrsen sem, lomil
v tistele strme vice?« je modroval. sMar sedem k samo-
stanski skledi, laZze bom dihal.«

Potlej se je vrtinéil pod samostanom. Sit je bil,
strma pot ga ni veé mikala, le Zeja ga je trla kakor
kanjo pod oblaki.
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»Zalostna Mati bozja stiSka, pomagaj, ¢e kolikaj
mores!« je tezko poziral sline »Glej, zejen sem, sam
sebi se smilim. Z zaljubljenim ¢lovekom se mi bo zdajle
pekliti, gladek jezik mi je potreben, v ustih pa se mi
néba prijemlje suha, raskava krpa... In France, ki od
bolne ljubezni medli in nori, mi vse ko$&ice podrobi.
¢e ga s pravo novico krotiti ne bom znal.«

Preudarjal je na vse plati, kam bi stopil, da bi si
primodéil suhi jezik.

»O ljubi rogati Skrat,« se je Salil, da se jezil ne bi,
>pridi kar ti, pa se ti podkrizam, da me smes Stirinajst
dni pred smrtjo za lase obesiti, ¢e mi precej zdajle das
en majhen pa en debel pozirek prave pijadice. . .

Hudi¢a ni bilo od nikoder. Ozrl se je, po Tekavnici,
glej, se je bliZala Krtuca in postajala; zvedela bi bila
rada, kam in po kaj hote Matevzek.

»Kaj se ustavljas?« ji je Matevzek poredno migal.
>Le pridi brz sem in daj, &e je poslal tebe!«

»Ali se ti blede, zmene zgubljeno?«

»Nikar no, mora stiska, pravkar, glej, sem klical
hudiéa, pritorkljas pa ti, Krtuca, ki se na Kumu paris
z njim. Kar daj brz, pa. je, res ne prebom veé. Saj ti je
narocil, kajne?«

»O ti grdavs, kaj res noris?« ,

»Ce ne, pa se mi spravi s poti, da se bo hudi¢ sam
upal blizu!«

»O mili Jezus,« se je opravljivka oprezno umikala,
»v cerkev ste¢em, obseden je, ¢e ponorel ni.«

» Jaz pa k patru opatu, da te pozene ven in jo spet
blagoslovi! Ce taka opravljiva hudi¢evka stopi v cerkev,
Jo onecedi, noben smrtni greh je ne more tako.c

Krtuca je zavre$cala in jo nas ves splav ubrala proti
Gabrju.

»Naravnost k Nograsku se drevi,« je Matevzek po-
redno gledal za njo. »Naj le, a meni je preve¢ od rok,c
Je odmajal z glavo in legel v senco, da bi spoéit ugenil
pravo. »Span¢ek je boljsi ko Zganéek. Ali ne bi bilo
pravse, ¢e bi se lotil kar Neze? Kaj bi z Markom? Za-
ljubljen moski je norec, ves nezaupen in poln sumni-
Cenj, prave je zlepa ne izpuli$ iz njega. Ali zaljubljena
zenska bi bila angel, ¢e bi vsaj véasih bila tudi mu-
tasta; pa Zenska ni mutasta nobena, neumna in jeziéna
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je vsaka, pike ji nobeni ni treba zdirati z jezika, vse
ti izklopoce, le s prave plati se je loti.. .«

Tako je res Sel k Poberetovim. Na sre¢o mu ni bilo
treba iztikati za NeZo; na vrtu je platno belila.

»Hoj, devica Neza, kaj bo za balo?«

»Za balo, ¢e pride$ pet na svatbo.«

>Pet in pit, kar vedeti mi daj, saj zrela si kakor
hrugka o mali masi in dedca potrebna kakor greSna dusa
milosti bozje.«

»>Kje pa si se spet nacedil, da takih ve§?«

>Nikjer, lepotica, nikjer, Zejen pa sem, da se mi
tema dela pred ofmi.« :

»Ali bi ti jo brinovec pregnal?«
~ »Bi, bi! In potreben bi ga bil, tako me po vampu
Crvici.¢

Dala se ji je sre¢na misel, da bi zgovornega dobro-
voljéka nekoliko izpeljevala o Trlepovem Francetu.

»Odkod pa te je prineslo?« ga je nedolZzno vprasala
in povabila v hiso.

>Po Temeniski dolini sem se kisal,« je rekel in brz
kavsnil debel pozirek hude pijace, »pa sem dejal, med
ljudi moram, e zgre$ili bi me sicer. Tako ti kolovratim
7e nekaj dni in gledam éudne stvari.c

sKakove neki?« je poprijemala.

»Pri Jeraju v Velikem Gabru ti imajo polno hiSo
lepih, zdravih deklet, pridnih in moénih pa Ze tako,
Se grasc¢insko nalozen senen voz bi speljali sami dve,
¢e bi ju zapregel vanj.«

»Bezi, bezil«

»Spet drugod imajo fantov za ves pod. Hoj, ce
dekleta in fantje sko¢ijo vkup, bo svatb, da bom od
samega prepevanja ves hripav od pusta do pusta.«

»Kje pa imajo fantov toliko?«

»Pri Repniku na Cesti Ze in pri Pribilu tudi.c

»Kaj mi mar, saj jih ne poznam.« je otoZno pre-
molknila. ;

»Trlepove pa pozna$, kajne? Tudi tam jih je za
ves pod, saj veS.«

»Aha. Kako pa kaj na Trlepovini?«

»Za mlacev se pripravljajo, dosti strni so naZeli.c

»>Tudi kje drugje je tako,« mu je nejevoljno pre-
trgala besede. )
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»Pa tisto Franco so omozili.c

»Omozili? Res?«<

»Kaj je ne bi? Pridna je, vieéna je, lepo doto ji je
Trlep dal, njeno punéko pa k sebi vzel. \

Neza je rdela in molcala.

»Ali ti ni France e ni¢ povedal?« je Matevzek zvito
primikal.

»>Nié,« se ji je glas krhal. »Kaj pa zdaj delajo?«

»Velika dela so po vecjem Ze postorili; tudi ajdo
so ze vsejali in repo. Zdaj se s puncko igrajo, Cisto jo
bodo razvadili, tako radi jo imajo. Le Francé se nekaj
drzi, kakor bi ga pasli s samim presnim zeljem in
napajali s tolkoveem iz nezrelih lesnik.«

»Kaj je bolan, ka-li?« se je ustrasila.

sZdrav ko hren. Pa saj ti sam lehko pove. Cemu
sprasuje§ mene?«

»>Ne pove, Matevzek, ni¢ ne pove« je zagnala
glasan jok. '

»O ti netrlep til« se je delal. »Ali sta se kaj bola?«

Ni odgovorila, prevelika ihta ji je vzela besedo. Ma-
tevzek jo je kakor omrl gledal. '

»E, mladi ljudje, ki se imajo radi, so neumni kakor
bét,« je modroval. »Danes rijejo drug v drugega, da
ni za nikamor, juiri so si Ze sovraz in se kujajo za
prazen ni¢. BeZi, beZi, prismojena sta tudi vidva oba.
Cemu neki se bodeta Ze zdaj? Saj se bosta zadosti, ko
se ukleneta v zakonski jarem. — Ali si mu vsaj ti Ze
dala dobro besedo?«

Neza je molcala in Se glasneje jokala.

»Le stoj, burovZ netrlepnil« se je na videz jezil.
»>Takih mu nadrobim, da me bo pomnil Se tri dni po
vstajenju mesal«

» Jejhata,« se je bala, »ne sme$, Matevzek, nobene
mu ne reci, preve¢ bi zameril.« ‘

»No, pa mu jih to nedeljo v Malem Gabru povedi
ti sama. Saj ves, pater opat blagoslovi novi oltar v malo-
gabrovski cerkvi. Ljudi privre z vseh strani, pridi tudi
ti in pritisni Franceta.«

Neza je pokimala in si s predpasnikom obrisala
0Ci, 3

Matevzek je drugi¢ kljunil brinovéek in v mislih

zaklel, da je stiska baba trapasta vsaka. Gresi, grdo
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razzali tebe in tvoj rod, potlej pa Se hole, da bi po-
klekal prednjo.

»>Ne pridem!« je naposled rekla in se spet zjokala.

Da bi jo utesil, ji je zadel praviti, kako je spod-
recaval stifko moro Krtuco.

»MatevZek, nd, pij, dobro delo si storill« se je
smehljala skozi solze.

Ni se upal ve& piti. »Francetu bo treba zdraviti
bolno ljubezen, bistro glavo moram imeti in gladek
jezik,« si je mislil in pocasi Sel.

XVIIIL.

Tisto nedeljo je v Malem Gabru res bil velik praz-
nik, zijal se je vse ¢rno nabralo iz stiSke gosposéine
in od drugod.

Cerkvica svetega Mihaela, vsa ozaljSana in po-
beljena, je kakor nova gledala po malogabrovskem polju.
Okoli nje so na tratini pekli kozlicke in prasicke, pod
velikim Sotorom iz bukovih in gabrovih vej je umen
Primskov¢an pripravil sod domacega vina, da bi ga
po masi to¢il; pred maSo sta ga smela pokusiti samo
Vrbi¢ev gospod in Matevzek, ker je Primskovéan paé
videl, da se menita s Francetom, sinom imenitnega
Trlepa.

sMatevZek. pij, kolikor drzi§, samo NeZo mi spazi
in me hitro pokli¢i, ko pride,« je France skrivaj naroé¢il
Zejnemu pevcku, sam pa se je umeknil, sicer bi Neza
mislila, da jo je ¢akal.

Trlepi so Ze vse jutro imeli dosti skakanja za spé— :

doben sprejem stiskega opata.

»Ali vidite Trlepa. kako pokoncu hodi?« se je stiski
jezik strupeno spotikal,

»>Ko bi se skrivati moral, ¢e bi se sramovati $e znall«

»Kaj Se! Saj je kar v hiSo vzel tisto seme svojega
grehal«

»Pa tistile njegovi burovZi tudi niso kaj prida,
puniko kar oéitno prenaSajo in si jo pulijo iz rok v
roke!«

A drugi, ki niso bili Sti¢ani, so vedeli drugade.

»Ni& ne pomaga, Trlepi so danes spet prav imenitni,«
so si kimali.

|



. 255

»O, Trlep je ti¢, pa je.c

»Lehko se napihuje, na njegovem svetu stoji cer-
kvica, njegov rod jo je sezidal pred veé sto leti.c

»In opata samega in kdor Se bo z njim, dobo po masi
za mizo.<

>Le kako se na§ pater opat more tako ponizati?« je
zavidljivo usekal stiski jezik.

»Ker je svet moz,« je starec s Temenice pribelil. »Saj
je tudi Jezus sam kruh lomil z malopridnim cestni-
narjem.«

» Je, je, da bi ga spreobrnil; pater opat pa Trlepa
nikoli ne bo.«

»Kaj pa je Trlep storil takega?« se je vteknil Ma-
tevzek, ki je med Sti¢ani zaman iskal Nezo in ujel, kar
so govorili.

»Kdo vpraSa kaj tebe, zmene spoloversko?« so za-
vreli. »S poti se spravil«

»Ze res, pijancu in stiSkemu opravljiveu se ogni
tudi s senenim vozom!« je Matevzek pikal. »Umaknem
se tudi jaz, samo vedel bi Se rad, ali naj stopim po
Trlepa, da mu v oéi poveste, kar tako lepo veste.«

Sti¢ani so onemeli, a sproZili bi nemara bili e kaj,
pa je ljud zagnal glas: »Gredo, gredo, Ze gredo!«

Iz hoste pred vasjo je po cesti zdrdrala opatova
kocdija in se, e preden so se umirili in razmeknili, usta-
vila pred Trlepovo hio. Iz nje so stopili opat, dva patra
in Sentviski Zupnik Ignacij Sebastijan Kralj.

Trlep in sinovi so jih spostljivo pozdravili in jim
pripravili posodo, da bi si umili roke, preden bi se na-
menili v cerkev.

»Kako je, oée Trlep?« je opat vprasal.

»Lep dan za vso sosesko, pater opat.«

»Ne mislim tega — kako je tebi, vprasam.«

sDan bo prav lep tudi zame, & po masi z gospodi
ne odklonite nekoliko zajtrka v moji hi%i. Za mizo potlej
ze najdeva Se katero besedo.«

Opat je vabilo sprejel in se z gospodi napotil v
cerkvico, a spotoma mu je v misli na obred in maSo
vendarle uhajalo obé¢udovanje: »Trlep je res'Trlep! Kako
ti spretno postavlja besedo in kako moSko in gosposko
vabi v gostel«

Po masi je z gospodi res sedel med Trlepi.
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V vezi je vecala puncka, silila je v hiSo, Ané¢ka jo
je nerada prinesla noter.

Otrocicek je stegoval rogice po Trlepu in njegovih
fantih, opat se je oziral pro¢, obraz mu je bil teman.

Trlep je opazil in je hudo zameril. »Kaj mu je
storil otrok, da ga Se pogledati no¢e?« ga je grizlo. Mignil
je, Anéka ga je nesla spet ven.

- Ali opat je misli in besede Ze obratal drugam in je
naravnost vprasal Trlepa:

»Kdaj prideta s Francetom snubit k Poberetu?«

»Kaj se mudi?«

»>Mudi. Nograski bi vaju utegnil prehiteti.«

France je zinil, a rekel ni ni¢, le zardel je in pre-
bledel.

»Ce je tako, pa najl¢ je Trlep godrnjavsnil. »Trlepi
se za nikomur ne mecejo.«

»No, no, kaj si voda, da precej plane§? Saj sem
rekel le kar tako.«

»Ze prav, ali Tone je starejsi, za njim bi se Zenil
France,« ga je Trlep spretno spomnil.

»Da. Ondan sem govoril s Sotetanom,« ga je opat
precej razumel, »pa ne da do sebe. Zaradi pisanja, ki
ga Slabeé neki spet hoc¢e poslati cesarju, kar besni. Cesar-
ski novi postavi, pravi, se ne ukloni, davséino, tlako in
desetino hote Se po starem in Toneta ne mara na Slabe-
tovo domacijo.« :

Tone je vzdihnil in pobesil glavo.

>Videli bomo.« je Trlep trdo rekel, »kdo ima daljso
roko: on ali cesar! Ce se bo krajinski gospod Se kaj dosti
rebril, utegne res 3e kako pisanje sfrleti do cesarja.«

Opat je molcal; ¢ez ¢as je rekel:

»Zgrda se taka stvar ne uravna rada. Bolje bi bilo
potrpeti Se kakov ¢as, a medtem Franceta kam priZeniti,
¢e se je NeZi res Ze Cisto skujal.«

»S Francetom sva Ze bila v Sti¢ni, Poberefa e ni
bilo v Mali Gaber. Najprej je treba zgladiti zdraho, ki
je nismo zakurili mi.<

»Hm, trmoglavec je on, svojeglavka je ona. Sicer pa
vendar mora snubiti Zenin, ne pa nevesta.«

»Zakaj ne mecite tudi nje, pater opat?«

sKaj ves, da je ne? Pa tudi sama se hudo pokori za
tisto Zlobudravost.«
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>Brez muke ni moke,« je razumel Zupnik, »brez
snubitve ni Zenitve.«

sZdraho, kakor je nerodna, je vendarle treba ugla-
diti,« je Trlep gnal svojo. '

Cez dolgo je opat vendar sprevidel, da se moz ne
bo krivil in da se tudi France lepo mehéa, le oditno po-
nizati se Se noceta. '

XIX.

Okoli cerkve je postalo prav Zivo. Tudi godci so
prisli odnekod, le zagosti se niso upali, dokler gospodje
ne umaknejo peta.

Gospodje so se odpeljali. Trlep je obstal med sinovi
in se zamislil. Prebito ga je grelo, kar mu je opat povedal
o Sotecanu. Misli je predeval sem, tja, take pa, da bi
dejal, tale je prava, si le ni mogel ukresati.

sTone,« se je naposled odloéil, »pokli¢i Vrbitevega
gospoda, pokli¢i, morda jo ugene on, kaj bi bilo Slabetu
storiti zdaj.«

»>Hm, do okroZnega glavarja v Novem mestu naj
stopi, pa bo,« je Vrbi¢ev gospod svetoval. »Sotetan se
upira cesarskim postavam, a glavarju je skrbeti, da se
natanéno izpolnujejo vse cesarske postave.« :

»Tako menite, da bi glavar privil Soteéana?«

»Bi, posebno, ¢e se Slabé ne bo kréil za nekaj gol-
dinarjev.«

Po kratkem posvetu so poklicali Matevika in mu
veleli, naj se urno napase in ne preve¢ napije.

»Do Slabeta jo ustrizi brez zamude,« mu je Trlep
potlej zabideval, »prej ko prej naj pride v Mali Gaber,
mu reci, veliko novico da mu moram povedati.«

Matevzku je dosti bilo do slavja, ki se je razzivelo
okoli cerkvice, ko so gospodje odsli. KriZz boZji, pil ni
skoraj e nié, s tistim pol bokalom si je v Zelodcu za-
mo¢il komaj dno, zdajle bi teklo vanj kakor po Zlebu —
nd, pa te pozeno na pusto samosno pot. ‘

»Ce pravite, Ze skotim.« je mencal, »a Vrbitev go-
spod bi to stvar opravil bolje in hitreje.«

»Meni je Sotean gorak za pisanje, ki smo ga na-
pravili, da bi ga poslali do cesarja,« je Vrbi¢ev gospod
zmajeval. »SoteSanovi biri¢i bi me utegnili spraviti pod
devet klju¢avnic, preden bi priSel do Slabeta.«
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»Da,« je Trlep razumel, »ni drugace: ti, Matevzek,
moras tja.« '

Tako se je Matevzek po bliznjicah napotil v Suho
Krajino.

»Poloni reci...« je Tone sko¢il za njim, »aha...
tako jireci..., da se je zmerom spominjam . . .«

»Ce le ne pozabim,« je nejevoljni mozicek kimal kar
dalje gredoc.

Ko je prisel do Krajinskih Sel, se mu ni ve¢ mudilo:
pocival je pri znancih in si primakal suhi jezik, a malo
pred mrakom je Ze bil pri Slabetu.

Slabé ga je molée poslusal.

»Kaj je Trlep bil dobre volje, ko ti je velel semkaj?«
je naposled vprasal, da bi sprevidel, ali bo novica dobra
ali bo slaba.

»Kakove volje je bil, ne vem, a drzal se je, kakor
bi bil glistav; pa tak je zmerom, ¢e ni tudi zagoveden in
siten.«

»Hm. Kar precej ne pojdem,« je Slabé poniglavo
rekel. »Krava zdaj zdaj stori, ne morem zdoma.«

»Ves, zdi se mi, da bi ti rad povedal nekaj o tvoji
Zenitvi.«

e »Ceprav, krave ne morem pustiti tike, Se obnjo bi
il.¢

»Pa pocakajva, saj menda res ne gori s tisto novico.«

»Ne, jutri se vrni ti sam in povej, da pridem precej,«
je odlodil in stopil v hlev, da bi videl, ali se krava Ze
pripravlja. -

»Tudi zate imam novico,« se je Matevzek zdaj do-
brikal Poloni, ki mu je stregla z jedjo in pijaco. »Ker
si tako dobrih rok, ti jo povem Se kar gorko,« je blebetal
in lagal, kako je Tone mendral za njim in mu narocal
pozdravov sto in sto.

»Nekaj je res, nekaj se lazes,« je rdela vsa vesela.

»O, prav do semkaj bi bil primendral, ¢e je jaz ne
bi bil ucvrl kar na ves splav, da bi ti jih prinesel Se
lepo mokre in gorke.«

Polona se je od sree tiho smejala.

Krava do drugega dne Se ni storila, Slabeta je bolj
in bolj skrbelo.

»0, da se prej nisem spomnil!« je Matevzek poskodil
in si segel v Zep. »N& tole podobico, blagoslovljena je
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nalas¢ za zivincad, v zrelo jo porini kravi, da jo poZre,
pa bo kmalu in vse sreéno.«
»Kaj jo res ima§?« se je Slabé obveselil. »Saj sem
takih podobic sam imel veé, pa sem jih razdal sosedom.«
Matevzek je videl, da se mu bo samemu vracati v
Mali Gaber.
»Skoda,« mu je tiho hodilo na smeh, »Se takih po-
(lilOIiiic bi potreboval, da bi z njimi modril zaljubljene
udi.«
; Pa res. Mladost je norost, rajsi skade &ez vodo kakor
hodi ¢ez most. Kaj tak ¢lovek hoce, nikoli ne ves. Ali se
dela, da mu je ve¢ do krave ko do babe, ali pa o&itno
brenéi in nori — kakor Francé in Neza... ‘
»Kako se neki Se razmota vse to?« je premisljeval,
ko ga je Polona poklicala k juzini.

XX.

Tisto lepo nedeljo je Francé bil kaj slabe volje.
Ujedalo ga je, ker med Stic¢ani, ki so bili prisli v Mali
Gaber, prav NezZe ni bilo... O, danes bi se bil ume¢il,
samo pogledala naj bi ga bila... Zakaj ni prisla? Prav
gotovo: Nograski se slini okoli nje... Se pretenta jo, ¢e
je Ze ni!

»Vedeti ho¢em, kaj jel« ga je huda misel dregala
prav do srca. »Samo vedeti, pa naj je, kar jel«

Rad bi bil spet Matevzka poslal na preZo, pa ga
bilo ni. Tako se je odloéil, da stopi sam.

»Vedeti hoctem,« ga je ¢ezdalje huje grelo. Le ocetu
Se mora povedati, kam ga Zene zbegano srce.

A Trlep je malo prej s Tonetom in Janezom go-
drnjaje Sel na tratino pred cerkvijo. Slavje, ki se je
tu paslo, mu ni bilo ve¢ vSe&. Nekaj ¢asa je moZ mirno
gledal in bolj od strani poslusal prevesele ljudi, naposled
pa je stopil mednje in se ujezil na glas:

»Stojte, ljudje boZji, dosti, preve¢ je Ze tega hrupa
— pred cerkvijo stel«

»E, pusti jim veselje, cerkvice ti ne zapijo in ne
poZrol« se je upiral jeziden Sentvidec.

»Aha; élovek tako le malokdaj uZije tren veselja,«
je pritegoval veseljak. »Saj so menihi Ze mrknili in za:
varuha krs$éanskih ¢ednosti gotovo niso postavili tebe!«
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Vinjeni veseljaki so se poredno smejali. Tudi Trle-
povi sinovi so ¢utili, kam te besede merijo, in so od togote
puhali.

»Se katero tako mi zini, pa ti raztol¢em smréekl« je
France planil, bratje pa za njim.

»Mir! Nobenih nerodnostil« jih je ote zadiréno usta-
vil. »A vi,« se je obrnil v ljudi, »si vendar dajte do-
povedati, da ste na mojem svetu, ¢e vam posvecena
cerkev Ze ni¢ ni.c

Sinovi so pokorno odstopili. Vse je umolknilo.

»Trlep je povedal pravo,« se je oglasil Témenican.
»Tu res ni kréme ne svatbe, godete in pleSete pa. Za
vso sosesko bi bila sramota, ¢e bi Se kaj dlje vreli s pitjem
in vpitjem.«

Trlep je moléal in grdo gledal, upirati se mu nihée
ni veé¢ upal, Grufa za gruco se je trgala iz onemele
mnozice, pred cerkvijo kmalu ni bilo nikogar vec.

»Ali niste bili nekoliko pretrdi?< je Janezu bilo
zal veselih ljudi.

»Sicer bi pater opat pestil mene,« je Trlep odmaje-
val, »in opravljivei vse gospos¢ine bi jezik brusili ob
nas.«

»V Sti¢no bi skoéil,« je Francé zdaj povedal. »Kaj
pravite?«

Trlep je molée pokimal. VSe¢ mu je bilo, da se
sin meéi. Prigovarjati mu ni ve¢ hotel. »Sam naj si
trebi steze,« si je mislil in Se enkrat pokimal.

Francetu so se misli tja do Sentvida kodrcale v ¢udni
zmesi. Ljubezen se je béla s trlepovsko obcutljivostjo in
z vro¢o ljubosumnostjo. K

»Ni¢ ji ni do mene.« si je vrtal po veliki sréni rani;
»nié, sicer bi bila prisla.«

Sredi Sentvida je postal in togotno s peto udaril
ob tla.

»Cemu bi $e rinil za njo, ¢e ji do mene ni¢ nif«

Tako je stal in ni vedel, kaj bi. Nazaj ni smel,
ote bi bili hudi; naprej ni hotel, ponizanja se je bal,
$e bolj pa resnice, da ga je Neza pozabila in se v
. Nograskega zameknila.

¥ ¥ *
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Iz velike kréme je grmel trudé glasnega govorjenja.

Sti¢ani so se, gredo¢ iz Malega Gabra, tu ustavili,
da bi si z vinom duSo privezali in da bi se po stari
navadi nekoliko ponoréevali s hudimi Sentvidci; pa ti -
sami so imeli zadosti oster jezik in so se meniskim baj-
tarjem kacjepi¢no odrezovali.

»Menihi se nemara le pobero iz Sti¢ne,« so se Sti¢ani
potlej menili. »Z ljudmi so bolj in bolj prijazni, kakor
da jim poje Ze za slovo.c

»Da, Se pater opat se je zbogal s Trlepom, ceprav
je dosihmal vanj §¢uval patra Pavla, ki bi najrajsi vse
za lase zvlekel v nebesa.«

sHoj, unesel se je opatek, unesel, sicer ne bi bil
Trlepovi cerkvi podaril novega oltarja.«

»Kajpa, sprevidel je, da ne uZene zagovednega
Trlepa, in se je lepo vdal.«

»O, Trlep je res kavelj. Saj ste ga videli, kako
mosko se je ves ¢as drzal in da so se mu vnanji ljudje
skoraj kar odkrivali.«

»Se tehle gosposkih Sentvidcev se nih&e ne bi znal
tako postaviti.«

»E, kaj Sentvidci! Sama prevzetija jih je, nerodni
pa so kakor tnalo v drvarnici.«

»A Trlep ti je hladal z gospodi in se menil s samim
patrom opatom, kakor bi jim bil enak ali kakor bi bil
grastak Malega in Velikega Gabra.«

»Ti, ¢e jih le ni navrtal za kakovo njivo, da bi
mu jo zapisali, preden pojdejo? Premogoé¢no se je drzal,

ko so sedali v ko¢ijo, preden so se odpeljali.«

»Trlep je res zvit in ubrisane glave, po meniski
zemlii pa le ne bo 3aril — sti¥ka zemlja gre Sti¢anom!«

Napomenek o zemlii jih je ugreval boli in bolj. Vsi
hripavi so vpili in se duSali, da je bilo Ze kar grdo.

»Pa kar kmalu bo treba poSegetati menihe.« se je
drl mo¢an in prav glasan Sti¢an, »tako poSegetati. da
povedo, kai mislijo. sicer jo res razdadp. preden jim
Stiéna da slovo!«

»>Na merek mora§ vzeti tudi Sentvidce. Zemlje so
laéni, o¢i, le pogleite, se jim %e kar svetijo kakor sta-
remu volku, ki preZi na jagnjitka.«

»Saj res. Kar takle Sentvidec zagrabi, ti drzi kakor
Trlep in ne izpusti nikoli vec.«

6 Vec. 90.
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»E, kar mol&ite, stiski Storovei,« so jih Sentvidci
devali v ni¢; »¢e menihov ne bi bilo, Se jesti ne bi imeli
kajl«

) »In bi hodili prosit k vam, kajne?«

»Komaj, saj ne bi ni¢ dobili,« je $e drug Sti¢an
pikal; »Sentvidei sami niso nikoli siti, ¢eprav hodijo
pokoncu kakor bos cigan po Zagrebu.«

»In noben Sti¢an Se ni beracil po Sentvidu.«

»>Ni, ker zmerom na porti stoji,« so se Sentvidci
smejali. »Ko menihov ne bo veé, bo pa beratil po Sent-
vidu in povsod drugod.«

»Na porti stoji¢ Saj ne more do nje, toliko Sent-
vi§kih malharjev se gnete pred njo.c

»Nikar no,« so se Sentvidei branili, »porta je &isto
vaSa. Ni ga dneva, da ne bi lizali meniskih skled in da
ne bi ti¥¢ali za menihi in ljudi opravljali.«

Stitanom je za trenutek vzelo sapo, a Sentvidec je
Ze vSCenil:

»Pa res. Saj ste se, pravijo, ono leto lotili Se opata
samega in ga obrekli tako grdo, da vas je kar cesarica
morala udariti po opravljivem smréku.«

»In vendar je vsakemu Sti¢anu jezik Se zmerom
tako dolg, da se ga za cel vatel vlete za njim.<

»Le koga boste objedali, ko menihov ve¢ ne bo?«

»Nihée ne ve, ali res pojdejo proé,« so se Sti¢ani
slabo branili. : .

»Pojdejo,« so jih Sentvidei dalje pestili, »siti so
vaSega podrepnitva in opravljanja. Samo vemo ne,
kam se obrnejo.«

>V Sentvid — kam pa?«

>Prej so bili tu ko v Sti¢ni.«

»Bili, bili;: pa so vas imeli kmalu zadosti, tako ste
samogoltni in skopariti.«

»0, ko pojdejo, bodo lehko nosili, kar ste jim zvlekli
s svojih pustih lazov.c

»Sentvidei jim prav gotovo ne boste dokladalilc je
pikal Poberé, ki je med vsemi bil najbolj Zlobudrav,
»Kar je iz Sentvida, ni dosti prida.c

- »Zeta bi pa le rad iz na%ih krajev, kajne, Po-
beré?«

Pobereta je hudo poparilo, nobene prave ni precej
vedel ziniti.
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»O, vemo, da bi ga rad, pa ga ne dobo3. Kdo neki
bi se Zenil s stiskimi svetopetkami, ki so najbolj pri-
skutne in opravljive babe na svetu?«

»Ce so res svetopetke, naj le bodo,« je Poberé spet
vpil; »zato pa med njimi ni malopridnic, kakrsne so
Sentvidke.«

»Kaj ve$ slabega o naSih Zenskah?« so Sentvidci
poskoéili. »Kar brz razodeni, podrepnik meniski, sicer
jo dobo% po opravljivem stiskem gobcul«

Pobereé je zacutil, da je zinil preve?. V zadregi se
je ozrl po Sti¢anih, pa ti so moléali in o¢i umikali.

»Sentviska dekleta so lehko lepe: e sonce posije,
v senco zbeze,« je pameten Sentvidec zapel, da bi ugladil
sitno zdraho.

A Poberé bi bil nemara res katero pobral, pa so se
vrata odprla prav na Siroko, Cez prag je podcasi stopil
Trlepov Francé in se ozrl po vseh obenem.

»Precej sem vedel, da bo Trlep,« je Sti¢an glasno
pi¢il; »samo Trlepi odpirajo tako mogocno.«

»Zato pa so Trlepil« ga je Sentvidec zavrnil.

»Kaj boste vi! Za vrata imate leso in jo kar od-
slanjate. Prava vrata vidite samo, kadar na porti bera- -
Cite,« je Se drug Sentvidec pomagal.

sKrancé, sem pojdi — na, pijl« so ga Sentvidci
vabili.

A Francé je Se zmerom mirno stal in se po sili
smehljal. '

»O TFrance, kaj si res tif« je Poberé poskoéil za
mizo. »Kako sem vesel, da te vidim! — Na, pij no in
vesel bodi' med nami.«

»Precej, precej,« mu je ta pokimal in sél med Sent-
vidce, da zamere ne bi bilo, ker so ga prvi povabili.

»Dobro zdravje, Francé — pijl« so mu napivali.

»I, kaj pa te je prineslo semkaj danes, ko imate v
Malem Gabru tak praznik?«

»O, Mali Gaber ni kar tako,« je kimal Sentvidec. »Za
Trlepa in njegovo cerkev ve pol dezele.«

»Tudi Sti¢na se spogléduje z Gabrovei,« je Témeni-
¢an pritegoval. »Pater opat rad zdrsne mednje in tistile
Poberé kar na debelo pozira, kadar se mu sanja o njih.«

Francé je v zadregi drugam redal besede in se po

strani oziral v Sti¢ane.
* * *

6*
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A ti so se ze menili o0 vremenu in letini, le Poberé
ga je ves Cas prijazno drzal z o¢mi.

France je vesel opazil ljubeée poglede.

»Nemara bi govoril rad z menoj?« si je mislil. »Ne
zamerite, saj se precej vrnem,< je pokimal Sentvidcem,
vstal in sedel k Poberetu.

»O Francel« ga je ta udaril po rami in mu natodil
vina. »Kako je kaj, kako? Dolgo se Ze nisva videla.«

»Pa bi bili danes prisli v Mali Gaber.«

»Predalet je za moje noge, vidis.«

»Tudi NeZe menda ni bilo?«

»NezZe? Saj ne more zdoma, gospodinjiti mora, ves.
Rada bi bila prisla oba, kar pozakleniti in iti pa le
nisva mogla. Dom varovati, Zivino opravljati in prasice
hraniti vendar mora kdo, kajne?«

Franceé je sprevidel, da je tako. Srce se mu jJe
mirilo, misli, lepe in Ze ¢isto spravljive, so se mu
smehljale na obrazu.

»Kaj ni tako, ka-li, da se smehljai?« je Pobereta
grelo. )
»Seveda je, pa vendar je $koda, da naSega slavja
" nista videla tudi vidva. Zglasita se kaj posihmal. Cerkev
je kakor nova.« -

»Saj pravim, noge me slabo nosijo. Se do tod se ne
bi bil spustil, ¢¢ mi ne bi bilo kupiti nekaj jermenékov
za gloze — cepé je treba pripraviti, mladev se bliZa.«

»E, kaj. trdni ste Se, hvala Bogu.«

»Trden? Bil. Zdaj pa me Ze skrbi tale kratka pot,
kako jo bom zmagoval od tod. Spremi me malo, spremi,
da se kaj pomeniva. saj se Ze lep Cas nisva nic.«

France ni mogel odreéi: $e vesel je bil, da pride iz
prepirljive kréme in morda kaj zve o Nezi.

sFrancé,« so se Sentvidei posmehovali za njima,
ypazi, Stican jel«

»In zeta si i8Ce, glej, da ne premoti tebe.«

»Ne daj se, saj jo pozna$, tisto NeZo neZasto.«

Franceta je grabilo, ker so se spotikali tudi ob NeZo.
Eagqhnel bi bil, pa se je bal, da ne bi sproZil Se hujsih

odic.

Tudi Poberetu je bilo ¢ez glavo, pa vendar je bil
vesel, da se je izmuznil Sentvidcem in da zdajle lehko
pretiplje Franceta.
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»Ne delas prav, France, da ved,« se je spotoma ozrl
v fanta.

»Kaj sem storil takega?« ga je ta brezasto po-
gledal.
" »Kaj? Najprej mi obletuje$ héer in ji blodis pamet,
potlej se pa kujas in jo spravlja v jezike. Zakaj?«

»Saj veste,« je po dolgem molku rekel skoraj trdq.

»Prav in lepo, da ima$ oceta tako rad, prav pa ni,
da $e kuhas jezo in da ne da$ do sebe.«

»Kako ne dam?«

»Se pater opat te ni umetil, umika$ se, ni te vec
blizu. In ni¢ ne mislis, da mi tako edinega otroka sprav-
ljas ob dobro ime.«

Francé je potrt moléal in tezko dihal.

»Kaj menis, da je NeZa brez srca’« je Poberé po-
prijemal. »Saj ti Se povedati ne morem, kako je revi
hudo.«

»Eno samo lepo besedo naj bi mi bila privoscila
in umeknila tisto, no, kar je tacas zinila, pa bi bilo
dobro. Pa je ni in nobene stopnje ni storila, da bi jo.«

»Kaj naj bi tekala za teboj?«

»Saj tudi vi danes %e na slavje niste hoteli priti,
da vam ne bi bilo treba obiskati nase uzaljene hisel«

sUzalil je nisem jaz; tudi Neza prav za prav ne.
Samo tebi je po neumnem rekla, kar so ji natrobezljale
opravljive stiSke babe. In e ti ne bi bil taka vihra,
bi bil lehko sam sprevidel, da je tako.«

France je v zadregi molcal.

sNemara mislis, da naSi hi$i ni ni¢ do &asti in
dobrega imena?«

»Nikoli in nikjer nisem rekel zal besede zoper vas.«

»Verjamem, nisi, svet se pa le posmehuje NeZi in
meni — anti slisal si otodile. Nak, ne delas prav, France,
ne dela$, pa jex« \

»Ode, ¢e sem storil res kaj napaénega, precej rad
popravim; storita to tudi NeZa in vi.c

»Neza in jaz veva, da morava tvojemu oletu reéi
dobro besedo, in jo tudi bova, ko pridemo vkup.«

»Zaradi nie o¢e ne bodo brusili vaSega praga.«

»Torej: NeZa in jaz naj se brz ko brz praZnje oble-
feva in na ves splav priteteva snubit?« se je Poberé
posmehnil. »Kdaj e smeva priti, 1jubi Zenin?«
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Francetu je bilo sitno. Ni vedel, kaj bi odvrnil; le
to je cutil, da mu moz po pravici drobi toliko hudih.
Trmoglavo je molcal in gredo¢ smukal mladovje iz
grmicja, ki se je pobesalo na pot.

»Pa Se to ti povem, France,« je Poberé postal in ga
mozato pogledal: »Nikar ne misli, da ti Nezo ponujam.
Moja domacija, saj ves, ni bogve kaj, priZenil bi se
vendar marsikdo rad, najrajsi morda pa Nograski —.«

Franceta je speklo, kar ustavil se je in togotno puh-
nil skozi nosnice. 1

»Ali jo je Ze snubil pri vas?< je hropel.

»Otrok mi trpi prehude muke in mene, oleta, srce
boli, ko to gledam,« se je Poberé umikal. »Ce se misli§
Se kujati, le se, samo povedati moras.«

»Ker moram, pa povem,¢ je Francé skoraj zavpil:
»Oce, samo zvem naj, da NeZo zvajate s kom drugim,
pa pridem z brati in s sto Gabrovei in vam Poberevino
in vso Sti¢no raztol¢em v sonéni prah!l«

»Ce si kaj moza, zdaj pojdi z menojl« se je Pobere
komaj vidno smehljal.

»Ne morem, zdajle ne morem.«

France je res ¢util, da ne bi mogel stopiti pred Nezo,
previsoka je Se bila pregraja med njo in njim.

»Kakor ves in znas,« je moz odrezano rekel in se ozrl
kvisku. Sonce se je Ze mo¢no nagibalo, a Skrjandek je
z neba Se srebrno zvonil, v hosti so mu pritrkovali $¢in-
kovei in strnadi.

France spet ni vedel, kaj bi rekel. Nak, zdajle res ne
bi mogel v Sti¢no, pot mu je bila zaman. Sel je Se za
lucaj daleé, potlej pa se je pod Gradiséem poslovil in
obrnil proti domu.

»Pa si hitro opravil,« se mu je o¢e doma zacudil.

»Saj nisem,« je zamomljal in povedal, kje je bil in
s kom. '

»V krémi? Kaj ti je bilo iskati ondi?«

»Po tistth Poberetovih besedah potlej se mi je pot
kar utrgala.«

»Ali si mislil, da ti NeZa pritece kar naproti?«

»Pa pojdiva snubit, ée je volja tudi vas.«

»Obe roki ti je Poberé dajal, pa si bil, netrlep, ne-+
mara pijan ali pa slep. Kaj mislis, da te bom zdaj jaz za
uSesa vlekel tja kakor praSica iz hleva? Zravnaj, kar si
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skrivil, prej ne pojdeva, Se odkimati bi sicer nama uteg-
nil — zameril si se res zadosti.« ;

Francé se je po veterji in molitvi potrt splazil v
senico, zaspati pa vso no¢ ni mogel, anti hude skrbi so -
mu dramile vro¢e o¢i. V dolini ob Témenici so peli po-
notujoéi fantje, iz Zubine so se jim z ukanjem oglasali
vrstniki, na hruski za senico je strasil ¢uk.

»Skoda, Matevzka bi bil moral poc¢akati, on bi bil
opravil bolje,« si je otital. »Oce pravijo prav, Poberé
mi je ponujal obe roki, pa mu $e odgovarjati nisem prav
znal.«

Drugi dan so pospravljali okoli cerkvice.

»Kaj je, da Slabeta $e ni?« jih je skrbelo.

»Vsaj MatevZek bi se bil Ze lehko vrnil.«

»Dosti znancev ima povsod. Poje, pije kje in misli,
da prvi izza mize vstati ne sme.«

»Ali pa je kaj izzeznjal in so ga Sotefanovi biri¢i
priprli?« je skrbelo Toneta. »Klama, klamasta!«

Skrbelo jih je ves dan, posebno Tone je poniglavil.
Prebito bi se zamotala Zenitev s Polono, ¢e je Sotecan
kaj pricvrknil Slabeta.

» Jutri$nji dan strpim Se kako.« je po velerji pri
ulnjaku tkal vro€e misli, »potlej pa zdrsnem sam tja.c

XXI.

Matevzek se je drugi dan, kakor mu je Slabe velel,
precej po juzini vraal v Mali Gaber.

Polona ga je z jedjo in s primako okrepila in mu
za Toneta narodila sto in sto skrbi, da si vseh tistih
¢udnih besedi Se pol zapomnil ni.

»Prebito bomo Se veseli.« se je spotoma menil sam
s seboj. »Tone se zasude s Polono, sam tudi Janez ne
ostane, a [Francé se prismoli na Poberevino! Kaj se mi
mara, ne bo mi je sile za streho in skledo.«

Pot mu ni bila spesna. Vsaka vasica ga je gostila
in mudila in nobena ga ni pojila z vodo. ko jim je pravil
novice in prepeval lepe..a tudi obaltne pesmi.

Od vasi do vasi je postajal zgovornejsi, hodil je bolj
pocasi, postajal in se oziral po hribovitem svetu.

Oni teden je tu nekaj deZevalo. Krajinske njivice so
si opomogle in hoste ozelenele.
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Svet se je Ze zavijal v trden mrak, ko je s Pristavice
klamal proti Malemu Gabru in zaSaral v hras¢ino in
smrecje nad Kuscarjekom.

>Kar todle jo mahnem, da prej ko prej buSim med
Trlepe,« se je spotikal ob korenine, ki so kakor Zile na
stari roki preprezale stezo. yMorda me Ze tezko cakajo?
O, da bi od véeraj le Se kaj vina imeli pri hisil«

V hosti je bila tema, no¢ se je &isto zaprla, nobene
zvezde ni bilo zunaj. Steza, ki jo je sicer poznal dobro,
se mu je zgubila. Po drevju je Skrabljalo, v vejevju se
je otozno oglasal ¢uk, iz trhle in suhe Storovine je tu,
tam pobleS¢avalo ¢udno svetlikanje.

Strah ga je postajalo, nikamor veé se ni upal ozreti
in Zejen je bil kakor duSa v vicah.

»Krizani Bog, kje sem, da nikamor ne pridem?« je
obupaval. Hitro bi bil rad prisel do pijace pri Trlepu,
pa se je ponevedoma le motal in sukal skoraj na istem
mestu in se bal kakor krava, ko brodi ¢ez vodo.

»Saj vem,« je od strahu drhtel, »veste, preklete
babe ¢arovniske, me motijo, da ne najdem poti iz hoste.
Mo¢ imajo do mene to no¢, ker molka nimam s seboj,
zgubil sem ga na slavju. Pa le stojte, mene Ze ne zmo-
rete.«

Zacel je peti, a glas, slab in komaj sliSen, se mu
je tresel od velike groze.

»Nate, hudicevke, ali veste zdaj, kdo sem in da
se vas ne bojim?« je hripavo jaskal. »Petelina spozna$
po grebenu, mene pa po petjul«

Kar ti nenadno dihne veter, strahotna hosta za-
hrope; v temo, da bi dlje segel ko videl, mu nad glavo
skovikne ¢uk, Ze tako preplaseni Matevzek skoraj po-
¢ene od strahu, izpod nog pa se mu sprozi kamen in se
zatrklja nekamo dale¢ in globoko.

» Jezus Nazarenski, saj sem nad peinami v Kuséar-
jekul« je zavpil, dotipal staro smreko in jo objel z
obema rokama. »Pomagajte, ljudje, pomagajte!« je tulil
na pomagaj, da je odmevalo po vsej dolini od Ceste do
Malega Gabra.

Trlepovi fantje so se spravljali spat.

»Kaj pa je to?« so poslusali. »Nekdo je v sili.«

BrZ so s poda pobrali vsak svoj cepec in se na ves-
splav zadrevil proti Kuitarjeku.
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A tam so Ze fantje s Ceste otimali Matevzka.

»Storkljez, nerodni, skoraj ob stezi v dolino se zgu-
bos!« so nejevoljni rezali vanj.

»Veite, babe arovnice, so me omotile in zvodile,
da se Se geniti nisem upal vec.«

»E, ti in tvoje veste! Kaj si jih videl?«

»To je da, pa samo ofi, ki je iz njih Zarelo, da se
je kar bliskalo,« je Matevzek lagal. »In smrdele so kakor
star zaprtek, iz pekla samega ne smrdi huje, kadar ga
kidajo.« ’

>Ce pater opat zve o tehle tvojih veséah, te spod-
reca, da ne najde$ ve¢ poti do porte.«

»Da, kdor veruje v duhove in &arovnije, se menihom
Zameri.«

»Tudi samemu patru opatu bi se tresla kuta, ¢e bi
‘mu ¢arovnice bile nakanile takih, kakrinih so jih nocoj
meni!«

»Strahopetec si, bab se bojis, pa je.«

»Kdor pravi, da se ne boji babe, volka in duha, ta
grdo laZe.«

»Ali pa si bil pijan?«

»MoZ, ki sem pri njem bil, je res duSa. da ¢loveka
ne pusti Zejnega iz hiSe; ali pijanega me ni videl. Tudi
spotoma dobos ljudi, ki vedo, da je kri¢ansko dobro delo
usmiljenja, Zejnega napojiti; napil pa se nisem.«

~ »Napil, napil! In v pijanosti zaSel in na pomagaj
sklical ljudi iz dveh vasi.«

»Pod trto sem se rodil, vse Zivljenje ga pil, pa bi
me bilo tisto malo primake spravilo ob um in nogé?«

»No, da si le Ziv in cel — strah Ze Se prespis,« se
je Trlepov Nace smejal.

»Kar pojdimo,¢ je silil Tone, ki bi bil Ze rad zvedel
Se kaj drugega.

»Bog vam povrni in liuba Mati boZja.« se je Ma-
tevzek zahvaljeval vsem obenem.

»Ze dobro. Samo ne tuli veé, kadar te bo spet strah
no¢i in bab.«

In so se raz8li: Ceés¢ani na levo, Gabrovei z Ma-
tevzkom na desno.

»Zakat si se tako dolgo motil pri Slabetu ali kie in
Se zdaj priSel sam?« je Tone dregnil od sramu moléedega
pevika. »Potasen si kakor sveto olje.«
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»Biba leze, tovor nese. To in vse do zadnje dlake
razpovem tistemu, ki me je z imenitnega slavja pognal
v tako daljo.« :

»Saj lakote in Zeje menda nisi trpel, kajne?«

»Zato pa sem zejen zdajle in ves hromoten, da ne
vem, kako da Se hodim. Kaj menite, dolgo in nevarno
pot sem prehodil danes.«

»Le potrpi, mokrote je Se nekaj v mehu, da ti dusa
spet leze pocez.«

»Za te krS¢anske besede, vedecni Tone, ti rad po-
vem, da se Poloni vse nodi sanja o tebi, podnevi pa od
nepocakanosti brska in milo koklja kakor koklja, ki se
ji hudo mudi na gnezdo.«

»Polona ni ve$¢a, na miru mi jo pustilc ga je Tone

nejevoljno dregnil v rebra, da je mozi¢ek skoraj omahnil

po tleh.

Naposled je le zacel po malem praviti, zakaj Slabé
ni pridel Ze z njim, a Trlepu in Vrbi¢evemu gospodu je
potlej vse razpovedal Se bolj na drobno.

XXIL

Ze drugo dopoldne prav zavred je prisel tudi Slabé.

Trlep mu je razodel, kaj je povedal pater opat,
Vrbi¢ev gospod pa svetoval, naj stopi do okroznega gla-
varja v Novem mestu.

»Velik gospod je,« je Slabé preudarjal. »Ali pridem
do njega?«

»Prides, ¢e mosko vprasa$ po njem,« mu je Vrbicev
gospod kuril. »A ¢e bo kaj rezal vate, rohni tudi ti in
zvenéi z goldinarji v Zepu. Z goldinarcki ne skopari,
razmetuj jih pa tudi ne.«

»Kaj se pravica mora kupovati?«

»Veasih Ze,« se je stari perogrizec smehljal. »Po-
gajaj se kakor na sejmu, pa bo prav.«

»Kakova gosposka pa je to, da se mora ¢lovek Se
bosti in pogajati za pisano cesarsko postavo?«

»Seveda ni taka, kakr$na je meniSka, ki te le pe-
stuje,« se je starec posmehnil in z oémi trenil v Trlepa.

Trlep je moléal in gledal pod mizo.

»In kdo jih placuje, gosposke hlapce?« se je Slabé
ogreval. »Ali ne mi, ki jim znaSamo davke, vse davke,
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prve in druge roke? Kaj smo mi tu zaradi njih, ali so
oni zaradi nas?«

»Kar pusti,« se je Vrbiev gospod smehljal. »Ko se
vrnes, bos vedel tudi to.«

»Spotij se in kar odtod stopi v Novo mesto,« je Lrlep
svetoval. »Ce denarja nima$ s seboj, jaz ti ga dam —
samo Casa ne trati.«

»Pot tja dol in nazaj me zamudi dva, tri dni; Po-
lona ne bo vedela, kje sem.«

»Brez skrbi, Ze jutri zve; sam zdrsnem tja.c

»Saj bi lehko Sel jaz,« je Tone popal.

Trlep ga je pisano pogledal.

sNeumno sem &veknil,« je sin spoznal in zardel.

>Kaj pa, ¢e bi Sel jaz?« je Francé popravljal. »Da
vam ne bi bilo treba hoditi daljne poti.«

»Z njim bi Sel tudi jaz,« se je Se Nace ponujal.

»Saj res,« je bilo Slabetu vie¢. »Pojdita vidva.«

Trlep je mislil Ze drugam. »Ali ni, da bi ¢lovek
zdivjal?« je naposled udaril ob mizo. »Pravica je ob tebi,
dose¢i pa je zlepa ne mores!«

»O, prav kmalu jo zgrabim z obema rokama, ce je
le 3e ziva in praval« je Slabé trdo rekel. »Ali pa res Se
pojdem do cesarjal« -

»Da, takih nadrobi glavarju, pa bos videl, kako
hitro se umeci,« je Vrbi¢ev gospod S¢uval. »Kdor obu-
puje, ne zmagujel¢

»Ali ni ¢udno, da sam pater opat ni mogel ukriviti
Sote¢ana?« se je Slabé domislil. »Njegova beseda je
zmerom in povsod toliko zalegla.«

»Hm, kaj hole$,« je Vrbitev gospod vedel. »Cas se
je obrnil, Sotetan ve, da cesarski moZje izpodrezujejo
stiSke menihe, tako je tudi pater opat ob vso moé.«

»8koda za nas vse,« je Tone pogledal v tla. >Od rodu
do rodu se spomni, kako so menihi zmerom pomagali
svojim in drugim ljudem.<

»>E, kajl¢ je Trlep drZal svojo misel. »Kdo bi gledal
nazaj, glejmo naprej! Navadimo se, da nam je Ziveti iz
svoje moci. Ne prosja¢imo ve¢ milosti in podpore —
hlapéevsko je to! Sami si zavihajmo rokave in delajmo,
pa bol«

»Vse prav,« je Vrbi¢ev gospod momljal in si polasi
molzel osivelo brado. »Res je vendar tudi, da Slabetu
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ne bi bilo treba kupovati pravice pri novomeskem gla-
varju, ¢e bi nasi menihi Se imeli staro moc.«

Trlep je molcal in gledal skozi okno.

»Da,« je Slabé vzdihoval. »In Se vem ne, ali jo bom
kupiti mogel. Vrana vrani ne izkljuje oci.«

XXIIL

Prav tisto jutro sta se z brzim poStnim vozom iz
Ljubljane proti Novemu mestu odpeljala Anton Linhart
in Martin Kuralt. Gras¢ak na Grmu in gras¢ak na Strugi
sta ju Ze dolgo vabila v goste. Kuraltu, ki je bil tacas
posebno otozen in hud. je bilo do razvedrila, Linharta
pa je mikalo Novo mesto, ker se je tu rodil stiski kronist
— letopisec pater Pavel Pucelj, in ker bi bil rad pre-
gledal stare listine v samostanu ocetov franciskovcev.

Molge sta sedela vsak v svojem kotu poS$tnega voza,
ki je po izvoZeni cesti odskakoval za dirjajo¢imi konji . ..
Po tejle cesti, glej, si se peljal v Ljubljano, ko si uskoé&il
iz stiSkega samostana... Kako si si prebral? Prav?
Dobro? .

V prav posebnih mislih sta molc¢ala tja do Smarja.

»Prvi del stare Sti¢ne ...« je Linhart dvignil pogled
in z oémi mrknil po sivem zidovju starega Zupnisca.

Kuralt je trudno odmahnil z roko in si prejezdil nogo
¢ez koleno, a Linhartova misel je ostala pri njem.

»In tu zibka stiSkega samostana.« je ¢ez slabo uro
stegnil roko proti fkrbinam starega viSenjskega gradu na
strmem gri¢u nad Visnjo goro.

»Da, a stekla je v Sti¢ni in sto in sto let zibala dosti
dosti lepega in dobrega za vso dolenjsko stran.c

»Skoda je bo, ¢e danasnji nori as res misli, da je
treba ni veé.<

»Svet si ze teSe drugo in drugacno, a kaj se bo
zibalo v njej, Se nihée ne ve prav.«

» Jaz samostanov ne maram, preziveli so se: Sti¢ne
vendar ne gledam po strani; drugacna je in zasluZi, da
bi jo cesar podpiral, ne pa podiral.

»Ko travnik dozori, si kosec nabrusi koso in pokosi
tudi cvetke, ki jih je Skoda, ker so lepe za oko in srce
in ker Se medijo ¢ebelam.< :
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A postni voz je ze drsel po PeStenjeku in prasil
skozi Visnjo goro. Mes¢ani so stali pred pragom svojih
bajt in se gosposko drzali.

Kuralt jih je podsmesno gledal in se jim poredno
smehljal; spominjal se je bode¢ih zabavljic, ki jih Sticani
vedo o gosposkih visnjanskih mescanih. _

Voz je pridrdral do Hudega. Hlapci poStarja Fe-
drana so urno prepregli, spo¢iti konji so hrznili in stekli
po ravni cesti. Iz dolinskega kota na levi strani je za-
bles¢alo belo zidovje stiSkega samostana, v rdetem zvo-
niku je jeknil zvon.

Prijatelja, ki se jima je pogled uprl tja gor, sta se
molte spogledala. Skoraj tja do Glogovice nista mogla
umekniti pogleda, ki je bozal stisko okolico in drsel
po umno obdelanem meniskem polju. Samostanski bratje
in tlatani so v Siroke kraje orali resasto strnisce. Iz
vrtnega zelenja so se belo blescale tlacanske vasice, iz-
nad hi$ se je pod nebo sukljal dim, po vsej dolini je Zivo
utripalo zdravo kmetko Zivljenje.

»Ce stiSki menihi ne bi bili ni¢ drugega dobrega
storili, kakor da so ljudi nauéili umnega kmetovanja, bi
jim Ze zgolj za to §la velika hvala,« je Martin Kuralt,
sin gorenjskega kmeta, govoril kakor sam zase. »Ti me-
nihi so zakoreninjeni v zemljo, z delom so si pridobili
domovinsko pravico na njej.. .«

Linhart je moléal, ofi so mu obiskovale doline in
gri¢evije, ki jih je ljubil, dokler je Zivel v Sti¢ni.

»Da,« 'so mu misli priSle od &isto drugod, »in lepo
je nama pa le bilo v samostanu.«

»Ne retem, da véasih ne bi bilo lepo,« je Kuralt
mislil za njim. »Ko bi samostan le ne imel fe toliko trdo-
vratnih navad, ki se jim novi Cas res mora upirati.

»>Po neumnem sem tudi jaz bil vCasih nejevoljen
nanje. Zatopis se v delo, ujames dobro, lepo misel in jo
s peresom prede$ po papirju, pa ti jekne zvon in moras
planiti v kor, da ustreZe$ tistim starim navadam. A te
navade — upiraj se ali né! — so prelepe molitve, ki
brez niih samostana ne bj, bilo.«

»Delo samo je Ze najlepSa molitev.«

>Nikar! Tako govorijo vsi, ki jim molitev smrdi.c

»Kolikor je je res treba, meni ne smrdi,« je Kuralt
godrnjavsnil in premolknil.
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Moléal je tudi Linhart in se na levo tiho pozdravljal
z lepo cerkvijo sredi ponosnega Sentvida in s cerkvico
svetega Nikolaja, belo ovéico vrh starega Gradisca.

»0, lepo je bilol« je zamisljen pestoval spomine
svojega kratkega menihovanja.

s>Le zakaj se samostani ne morejo uravnati po novem
¢asu?« je Kuralt spet godrnjal. >Zmerom gledajo nazaj,
nikoli naprej, kakor gleda svetna duhovscina.«

»Cudno,« se je Linhart nasmehnil: »>Svetna duhov-
§¢ina je puhla, nevedna in véasih prav posvetna, menihi
pa so uceni in poboZni mozje.«

»Ne vsi.«

»Tudi prsti na roki niso enaki vsi.« .

s>Prsti so in vedo, ¢emu so. A marsikateri menih
je res le suha veja na zelenem drevesu Zivljenja.«

»E,« je Linhart odmahnil, »midva, mislim, nisva za-
dosti dolgo nosila kute, da bi znala prav presojati samo-
stansko zivljenje.«

>Poprave, preuravnave je potrebno, pa je! S &asom
naj hodi, kakor hodi svetna duhovséinal«

»Do zdaj je v Stiéni bilo §tiri in petdeset opatov. Vsi
so bili dobri, pametni in uéeni mozje; le dva sta bila
nekaj nerodna, a ta dva, vidi§, sta hodila s dasom.«

»Tista dva sta res madeZ v lepi stiski preteklosti.«

»Med dvanajstimi apostoli je eden bil Juda ISkari-
jot, Se drug pa Peter Simon, ki se je zbal klepetave babe
in zatajil Uéenika.«

»In vendar ne bo prav, e stiSke menihe res po-
zeno krizem svet!« je Kuralt po kratkem molku spet
naSel svojo staro misel. »S &igavo pravico bi preganjali
ljudi, ki dosti in podteno delajo?«

Linhart je molée privzdignil ramo, ¢e§, tako je, in
se zagledal po Sirokih travnikih pod Radohovo vasjo
in Pljusko. Cesta se je kmalu nekoliko napela in po-
tegnila ob hosti nad vasjo Cesto. Spenjeni konji so
zacutili hlad, ki je vejal iz hoste, popustili urni drnec
in presli v mirno tekoé in droban korak.

»Da, tako je,« se hudi Kuralt $e ni pomiril; »posten
¢lovek je kakor brez veljave in postave — pravica zvrho-
ma meri le malopridnezu.«

»Samo videz je tak. Moder ¢€lovek preslisi in spre-
gleda, kar mu ni vSed.c
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>Ali pa udari, ¢e ga je kaj mozal«

»Pusti, ne jezi se ve¢; rajsi poglej, kako lepa je
dolinica, ki se vdira med Cesto in Malim Gabrom.«

»Saj se trudim, da bi pihnil na vse in se skril kam
v samoto.¢

»Pa vendar ne spet v samostanf« ga je Linhart de-
belo pogledal.

sNak. Hribski Zupnik bi rad postal, pa me Skof
e posvetiti noce, tako grdo sem zapisan pri njem.«

»Da po krivici, podpri¢a vsak, ki te pozna. A kar
$e ni, se lehko zgodi. Potrpi.«

»Ce bi potrpeti znal, bi bilo dobro: zakopal bi se
v knjige.«

»Zatni. Zatetek je Ze pol izvrSenega dejanja.c

XXIV.

Pred Trlepovo hiSo so stali domati, Slabé in Vrbicev
gospod.

»Mogko se postavi in kmalu vrni,« je Trlep narocal
Slabetu, ki se je odpravljal v Novo mesto.

>In ne govori na dolgo nit,« je Vrbi¢ev gospod za-
‘bigeval. »Povej ob kratkem in vse po pravici.c

»Peljal se bosl« se je Trlep zgenil, ko je zagledal
postni voz.

»E, kako?« je Slabé dvomil. »Voz je gosposki, saj
vidis.«

»Naj bo! Kaj ti nisi nihé&e, ki si hotel kar do ce-
sarja’«

»Ce te ne vzameta s seboj, ju vrZemo dol in se
odpeljes ti sam!« so fantje pritegnili oetovi misli.

Trlep je Ze skoéil na cesto. Voz se je ustavil.

»Kaj je?« sta se gospoda zatudila.

»Temule moZu je prav hitro priti v Novo mesto,« je
Trlep dopovedoval vozniku; »truden je, dolgo pot Ze
ima za seboj, vzemi ga na voz, hvaleZen ti bo.«

»Oée Trlep!« se je Linhart nasmehnil. »Kaj si res
ti? Ali me ne pozna$ veé?«

»O, pa res! V Sti¢ni ste menisili, kajne? — Pa vi
tudi, ¢e prav vidim?« se je Trlep priklonil s8¢ Kuraltu.

»Po kaj hode$ v Novo mesto?« je sitni Kuralt go-
drnjavsnil v Slabeta.
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>H glavarju bi rad.« je Trlep dopovedoval, kaj Sla-
beta Zene v Novo mesto. :

»Ce je tako, pa le brz gor! Vie¢ so mi ljudje, ki ne
poklekajo pred gras¢aka.«

Slabe je pokimal Trlepu in sko¢il na voz.

»Sreéno pot in opravi dobrol« je Trlep zavpil za
drdrajotim vozom.

»Priljudna gospoda,« je Tone mislil na glas. »Pes
bi Slabe krevsal sedem ur.« :

»Nista napatna,« se je Trlep obrnil. »>In vendar: oba
sta bila Ze na pol patra, pa sta uskotila.«

»Bog ve, zakaj?«

»Kuta jima je bila pretezka ali pa sta zavohala, kaj
preti Sti¢ni.«

sPrav sta storila, ¢e sta sprevidela, da nista za to,«
ju je Vrbi¢ev gospod kakor opraviteval. »Mislim pa,
da se jima Se zdaj rado sanja o lepem, mirnem meni-
skem zivljenju.«

Trlep se je umeknil k ulnjaku, odkoder se je lepo
videlo vse domade polje. Cebele so ga vselej razvedrile
in zamotile, to pot pa so mu misli uhajale drugam.

»O nada ljuba Gospa, prosi za nas Boga, da bi Slabe
umetil Sote¢anal« mu je srce molilo.

Gledal je po dolini, a duh mu je prebiral preteklost
stare I'rlepovine... O, rodovina je samosvoje Zivela,
dosti trpela in moc¢no slovela v vseh ¢asih...

Dvignil je oéi, pogled mu je obvisel na nebesu. Vi-
soko visoko so se vozili beli obla¢ki, sonce je sijalo, vroce
je bilo in brez vetra, svet je kakor pocival.

»Ljuba Mati bozja,« je spet moﬁl s povzdignjenimi
o¢mi, »ne zapusti Trlepovine, ki te je zmerom castila,

pomagaj ji... Ne zaradi mene, ki sem neroden, gresen
¢lovek — otrok mojih se usmili, da najdejo svojo
sreco. . .«

»Tone,« so mu misli tehtale, »je priden, pameten
fant. Slabetovina je lepa domacija, vredna Trlepovega
sina ... Janez ostane na domu — vse naj mine, le Trle-
povina naj ne zgubé imena in spomina ... Nacetu, dobri
dusi, je Bog nemara namenil kaj prav posebnega — ni
me skrb zanj... Le France, zaletel, da bi se umedil kaj
kmalu, pa se Trlepovina umiri in jo sreca pogleda na
vse 08l .. .«
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Stal je tam kakor spomenik starobitne domacije. —

Vrnil se je v hiSo. Obraz se mu je svetil in srce mu
Je bilo polno vere in upanja.

Vrbitev gospod je dremal za mizo. Fantje so se
igrali s sestrico, ki je oprijemsi rogatkala med njimi in
se glasno smejala.

A ko je v hiSo stopil on, je zavpila Se glasneje. mu
zakoracala naproti in se z obema rotkama oklenila
njegovega kolena. Obraz se mu je zasvetil Se bolj, po-
bozal ji je mehke laske in se nasmehnil. Puncki se je
glavica nagnila nazaj, iz modrih o¢k in rdecih ustk se
je smehljal angelcek.

»Oce. .. oce... cickala...c je prosila.

50, titkala bi rada?« se je pripognil in si jo dvignil
v narocje. »Kajne, upehala si se?«

sDremlje se ji.« je Nace vedel. »Antka naj jo da
spat.«
»Stojkala . .. stojkala...« se je mala upirala.

»No, pa stoj ali spet tekaj,« se je oce vdal in jo
postavil na tla, a to ji ni bilo prav po volji.

»Cicaj... stojkala...c je ukazovala.

»Aha... aha...c jo je razumel, sedel in si jo po-
stavil na kolena.
»Stojkam ... stojkam ...« je veselo zivljala. mu

drobencala po kolenih in se stegovala, da bi ga ujela
za brke, kmalu pa obZedela in mu zadremala ob prsih.
Nace je poklical Anéko.

»Slabé je morda Ze v Trebnjem.« se je Tone spomnil:
»§e malo, pa bo v Novem mestu.«

sDanes ne bo mogel do glavarja, pocakati mu bo do
jutri, a pojutriSnjem bi se utegnil Ze vrniti.

»Da bi le dobro opravil.« ‘

Trlepu so misli hodile za Slabetom in se vracale
k sinovom.

»>Kaj pa ti?«< je pogledal Franceta. »Ali se bos Se
dolgo kujal?«

. Francé je rdel in mol&al.

sNeroden si, ves.«

»Pa naj bom!«

»Ampak zadosti dolgo, zdaj Ze lehko stopis v Stiéno
in uravnas, da bo3 kaj kmalu tudi ti noge imel pod
lastno mizo.«

7 Veé. 90.
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»Dokler Pobereta ne bo semkaj, ne pojdem.«
Trlep ga je gledal, a v ofeh mu ni bilo jeze, prej
dobrota in pohvala. .

»Vidim, ne bo§ je Se zobal svoje soli,« je pocasi
dejal in vstal.

»Oce, pojdite, uravnajte vi, jaz res ne morem,« je
France zZe prosil.

»Kar zmeljem, tudi presejem dobro. Zato pojdem,
le Slabé naj se prej vrne. In da Polone ne bo skrbelo, kje
ji je brat, pojdita z Nacetom kar precej tja.c

XXV.

Do Velikega Gabra sta Linhart in Kuralt po velikem
ze zvedela, kaj Slabeta posebno tis¢i in da jo mahne Se
do samega cesarja, ¢e glavar ne pomore do pravice njemu
in soseski.

s>Tako, tako, vidil« ga je Kuralt udaril po kolenu.
»Le hud bodi in nikar se ne vdajl«

»In res zapreti, da pojdes do cesarja, Ce se ti pra-
vica precej ne odmeri,« ga je tudi Linhart scuval.

»Da, glavar naj sprevidi, da si moZ, gospodar, ne
pa ponizen hlapec.«

»Brez skrbi, privijem ga!« je Slabé kimal in se ¢udil
gospodoma, ki kar lepo govorita z njim. Trlep, hm, meni
prav. V dezél res sili neki ¢isto nov ¢as. Dosihmal prava
in jara gospoda Se pogledala naravnost ni kmeckega
¢loveka, nikar da bi se tako po domade menila z njim. —

Cesta se je napenjala v klanec pod Medvedjekom.
Linhart je pokimal na levo, tja so se obrnile o¢i vseh.
Najlepsi del Témeniske doline, poln zelenja in sonca,
jih je prijazno gledal. Med jelSevjem in vrbjem se je
zamudno krivencila mlada Témenica. Nad Bratenco je s
strmega hriba v son¢no nebo bola stara cerkev na Prim-
skovem, vsa reber je bila obrasla s trsjem, ki so se vanj
skrivale zidanice, bele lise, in si mizikale z Malim .in
Velikim Gabrom.

»Lepo, res je lepo,« je zmagovalo tudi Kuralta.

»In stiski samostan je udelal Primskovo in postavil
cerkvico,« je Linhart pravil. »Primskovo je lep in vecen
spomenik Sti¢ne.«

T
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»Na Primskovem je bila boZzja pot Zalostne Matere
boZje.« se je Slabe vtikal. »A ono leto so z Dunaja poslali
tako postavo, da ne sme biti ve¢. Kaj pravite, zakaj?«

»Beli menihi iz Sti¢ne so shodili bozjo pot na Prim-
skovo.« mu je Kuralt odgovarjal. »Cemu? Da bi tlacan
pri Materi bozji iskal pomoéi in zavetja. Ce ga je kaj
prida in mo¥a. si po nobeni postavi ne bo dal jemati
bozje potil«

sRes,« je Linhart pomagal. »Ljudje smo otroci, ki se
bojimo Boga Odeta in se zatekamo k materi — k Materi
bozji. Nobena postava nam ne more ubraniti molitve.«

>Uprite se, nala$¢ vsi hodite na Primskovol«

»Kako bi se z gosposko rvali mi, &e so se je zbali Ze
sami stiki menihi?« je Slabé zmajeval z glavo.

»Saj se je niso.«

»Niso? Zakaj pa ve¢ ne vodijo bozjepotnikov ne na
Primskovo ne na Muljavo ne na Krko?«

>Ker bozjepotnikov ni vecl« je Kuralt revskal. »Kaj
mislis, da menihi nimajo drugega dela kakor loviti in v
krdelo zganjati smrdljive kozle, kakrni ste vi, ki precej
plaho pobesite glavo, ¢e gosposki ¢rednik biric le poci
z bitem?« ;

»No, no,« se je Linhart smejal in tolazil Slabeta, ki
je debelo gledal hudega Kuralta, »saj gospod ne misli
tako hudo.«

Klanec se je stegnil na poloZzno cesto v Dolge dole,
voznik je pognal, a konji so plasno odskocili.

Iz gabrove sence ob cesti se je dvignil mlad, mestno
obleten ¢lovek in pozdravil s Sirokim ¢érnim klobukom.

»Kaj plagis konje, ti, strah cestnil« se je Kuralt

togotil.
»Nikar nol« je dobrodusni Linhart spet popravljal.
»Saj vidis, studiosus viaticus — potujo¢ dijak je.«

»Ne zamerite,« se je mladeni¢ smejal, »le pozdraviti
sem vas hotel, ne plasiti. Popotni sem res, dijak pa ne
vel.«

»Torej ste ze doStudirali in znate vse?« se je Kuralt
unasal. »Kaj se vam madra! Jaz, glejte, se u¢im ven in
ven skoraj ze dvajset let, znam pa le toliko, da vem,
kako malo znam.«

»Sveto pismo sem premlel Ze vse.«

?-k
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»Lectorem unius libri timeo — bralca ene same
knjige se bojim; prazni ste, ¢e niste zajemali tudi dru-
god.«

»Da,« se je tudi Linhart vtikal, »uéiti bi se bili
morali ex Sacra scriptura, ex traditione, ex ratione — iz
svetega pisma, iz ustnega in zgodovinskega izrocila in iz
razuma, ki nam ga bistrijo knjige u€enih moz.«

»Sveto pismo, pravijo, je knjiga vseh knjig.« se
je mladi ¢lovek branil. »Ce sem ga pretipal prav do dna.
je, mislim, ze nekaj.c

»Tako ste vi prvi, ki ste ga zmogli. Do zdaj ga Se
nihc¢e ni tako v é&isto, da bi dejal: Nobene skrivnosti ni
zame vec V njem.<

»Samo domisljate si, da sveto pismo res tako dobro
poznate,« je Kuralt spet postajal hud. »Pa vam bo
pozreti Se dosti uenosti, ée holete sveto pismo zmoci
i vsaj nekoliko razumeti.«

Mladenié je zardel in molée pobesil oéi.

»Kdo pa ste prav za pravf< je Linhart prijazno
vpraSal. »In kam ste se namenili?«

» Jurij Naboré. V Novem mestu sem se na gimnaziji
ocetov franciSkovcev peklil s tezavami ucenega Zivlje-
nja. Zdaj jo maham v Sti¢no; pomenisil bi se rad.«

»Kaj ne veste, da stiski samostan Ze tri leta ne sme
sprejemati novincev?«

»Nak, nisem vedel.c se je Naboré ustraSil. »Kriz
bozji, kaj pa mi je po tem takem poceti zdaj?«

»Obesite sel« je Kuralt revsknil. » Ali niste za nobeno
rabo na vsem boZjem svetu, da rinete v samostan? Poj-
dite. svet je velik, dela, kruha si poiséitel«

»Aha, kar v Ljubljano pojdite.« je Linhart svetoval.
»do BlaZza Kumerdeja se obrnite, za uditelja vas da.«

»E, ni mi, da bi se ubijal s topoglavimi tla¢anskimi
smrkavei.«

»Da,« se je Kuralt drl, »k $kofu pojdi. uéeni pismar!
Prav zdaj iS¢e umnega moZa. kakrSen si ti — precej te
napravi za prostal«

»In ¢e me ne —?« ga je dijak pisano pogledal. »S
¢evljev si kar lepo otresem domaéi prah in pojdem kam
dale¢ daleé: svet je velik...l

»Voznik, pozeni!« je Linhart ukazal in se nejevoljen
ozrl po prevzetnem mladem &loveku.
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>Res je.« je Kuralt godrnjal sam vase in se spominjal
pogovora pri Kumerdeju, >komaj se nas ¢lovek nekoliko
izSola, pa se ze puli iz domace zemlje in ponuja — tujil«

Se Slabetu se je za malo zdelo, kar je Nabore
Cesnal. !
»O, samo svoje sitnosti naj dobro uravnamo, pa
spregovorimo katero tudi s takimile postopaéi« je vedel
sam zase.

XXVL

France in Nace sta se, kakor jima je velel oce, precej
napotila h Krki, da bi Poloni povedala, kam in pdkaj
je Sel Slabé. Hodila sta zamudno, po vsej Suhi krajini
so ju ustavljali zgovorni znanci.

»Kam pa vidva?« so hoteli vedeti, kaj Zene mozata
sinova imenitnega Trlepa.

»Na oglede sva prisla, Zenila bi se rada.« se je
France Zalil, da mu povedati ne bi bilo treba, kam sta
se namenila.

»Krajinska dekleta so neki prav pridna in lepa,«
je e Nace pomagal, »in toliko jih je, da se kar odlociti
ne moreva.«

Odgovor Krajinéanom ni bil vSeé: cutili so. da se
fanta poredno Salita.

»I, kaj pa Slabé?« so ju prijemali z druge plati.
»7. vajinim ofetom je lazil tudi todkaj in ni izbiral
deklet, le denar nam je pulil iz mosnje.«

»Saj res.< je skoraj jezno govoril Se drug Krajincan:
»&e kaj prideta do njega, ga le vprasajta, kaj je opravil
pri cesarju.«

»Menda nié, samo na§ denar je zapravil, Sote¢an nas
$e zmerom dere na meh.«

»Koliko pa si dal, da ti je tako #al?« ga je France
meril s hudimi o¢mi.

»Koliko? Eno malo dvojace. Zadosti.«

»Slabé ne bi bil daleé priSel z njo. ti ga Ze terjas
za ratun o njej. Pa le brez skrbi, ni ti je zapil.c

»Zadrzek je anti bil“prehud. da ni Sel. ¢e Se ni Sel.«
je tudi Nace nekaj trje govoril.

»Do cesarja ne more$ kar naravnost, nekateri prag
mora$ obrusiti.« :
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Nejevoljna sta koracila dalje.

»Gorje si ga mu, kdor si naprti nalogo, pehati se
za druge.«

»Kar stori, mu prerecejo, v vsem ga sumnicijo, nic¢
jim ni prav.«

»Drhal je drhal, kratkovidna in krivi¢na je zme-
rom.«

— Po stranski stezi ju je doSel moZz domaé&in. Pod
Kozjek da se je namenil do brata, nemara mu pomore
do plemenskega bika.«

»Kar do bika?« sta ga debelo gledala.

»Za vso naSo sosesko sem ga zmerom imel jaz, ondan
pa mi ga je vzel Sotecan, ker mu vseh davi¢in nisem
mogel placati.«

»Da, zima in gosposka ne prizanasata.«

»Ko bi ¢lovek vsaj vedel. koliko mu je dajati v
gradl« je moZz godrnjal. »Nikoli mu ni zadosti, zmerom
hole veé in vel. :

»In prav bika se ti je zdaj polakomnil? Zakaj ne
krave., vola?«

»Oba vola mi je vzel Ze prej, kravo mi je pustil,
te§ da brez mleka ne bom.«

»No, saj ni napacen, ¢e je rekel tako.c

»E, vrag ga potipal! Mikajo ga dvojace, ki jih takle
bik sluzi. Pa ga bo minilo. Dosti hudega nam je bilo
ze prebiti pod Sotecanom in Se smo tu. A ¢e Slabé kaj
prida opravi pri cesarju ali kjer 7e, bo konec soteske
in vse take gosposke.. .«

»Bog te uslisil«

»Aha,« je moz pokimal in se z bliZnjico spustil pod
Kozjek.

France in Nace sta zamisljena in molée hitela svojo
pot. Hm, zdaj sta tudi sama slisala, kakov ¢lovek je
tale prebiti Sotetan... TeZko tezko. da bi ga Slabé
ukrivil ... In ¢e ga ne uZene, se Tonetu podro vse lepe
sanje o Poloni in Slabetovini . . .

Ni¢ ve¢ nista bila vesela svoje poti; Se pridno ude-
lane njivice po odro¢nih dolinicah med pustim gri¢evjem
Jima niso ve¢ vnemale kmeckega srca.

»Zdaj Sele vem, kako sre¢éni smo, da Zivimo pod
kr‘ivci opatjo palico,« je Nace povedal svojo in bratovo
misel.
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»Da, ¢lovek mora véasih pogledati ¢ez domaci plot,
da spozna, kako lepo mu je doma.«

Nekoliko pred mrakom sta prisla do Slabetovine.

»Kaj je?< se je Polona ustradila. »Kje je Jurko?«

Ko sta ji povedala, se je nekoliko umirila in ju
pogostila.

»Gragtak neki kar piha od togote, ker misli, da je
Jurko $el do cesarja,« je tiho pravila. »Valpet pa rohni
nad menoj, naj povem, kam jo je Jurko res ubral.«

»Le stoj, gras€ak in valpet se Ze Se uneseta, takih
jima Jurko utegne prav kmalu nadrobiti.<

»Ce se mi brat kmalu ne vrne, se Se meni kaj
nakreti. Bojim se obeh, gras¢aka in valpta, strasno se
ju bojim.«

»Ni¢ se ne boj,« sta rekla oba kmalu, »tu ostaneva
in te varujeva, dokler se Jurko ne vrne.«

»Nikar!« je odmajevala. »Prej ko umakneta pete
odtod, bolje bo za vaju, saj ne vemo, kaj vama nakani
grad, e zve, da sta tu.c

»Kaj nama more? Vest imava ¢&isto, nikomur nisva
storila ni¢ Zalega in — stifka sva.«

»Pa Trlepova. In to je gradu zadosti, ker ve, da
Jurko v posvete hodi k vasemu ocetu.«

Fanta sta mol¢ala, Polonina skrb se je prijemala tudi
njiju, upanje vseh treh se je utrjevalo le Se v veri, da
Jurko dobro opravi pri glavarju in da po njem uzene
silovitega graScaka. 2

Storil se je veler, lep in topel. Nekje daleé so peli
fantje, prav blizu so jim pomagali ¢ri¢ki in murni, po
travniku so Skrtali plahi pti¢i kosci, na kalu so vrele
Zabe, iz hoste je tulil ¢uk.

Po veterji so sedeli pred hifo in se pogovarfali.

Kar ti je izza vogala prednje stopil valpet.

»Slisal sem. govorjenje,« je rekel in ostro pogledal
oba Trlepa, spa sem dejal: videti moram, kdo vasuje
pri Poloni, ko ji brat ni doma.«

»Kaj si ji varuh, ali kdo?« je Francé trdo vprasal.
V srce ga je picil sum, ali si valpet nemara ne lasti
kakovih pravic do Polone, Tonetove neveste.

» Valpet sem, vedeti moram, kdo sta.«

»Ne skrbi, nisva potepuha ne razbojnika.«

»Kdo sta in odkod, vprasam Se enkrat.«
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»Ce bi vpraSal drugace, bi ti povedala: ker pa rohnis
in tresoriti§, ne zves — kar pojdi, sicer ti pomagava
midva.«

»Prav, pojdita z menoj, da v gradu razodeneta,
¢emu sta se priklatila semkaj!<

»In ¢e ne pojdeva?«

»Zgrda pojdeta, ker noceta zlepa.«

»Koliko pa te je?«

Valpet je glasno zaka$ljal, izza vogala je priteklo
¢etvero grajskih biridev.

France in Nace sta poskoéila in se zaprasila v
mozake. Pa ti so bili navajeni ¢loveéjega lova: precej
so ju imeli pod seboj in jima roke zvezali na hrbtu.

Polona, ki je do zdaj vsa odrevenela strmela. je
vpila na ves glas:

»Kaj sta komu storila. da ju zalezujete kakor raz-
bojnike? In v moji, nasi hisi?«

»Pojdimo, Trlepova, da vama izirkamo trlepovsko
prevzetnost in da vaju odvadimo S&uvanja po tuji go-
spos¢inil« je valpet velel in Sel, za njim pa togotna
ujetnika sredi smejoéih se biriev.

»Cemu si tako silil v naju, ¢e ves, kdo sva?« je
France revsknil za valptom.

»Le potrpi. saj zveS zadosti kmalu.« se je ta za-
smejal, ozrl pa ne.

Ko so ju prignali v grad, ju Sote¢an ni pogledal: le
ukazal je. naj ju nekaj dni zapro v vozo in izpostijo,
da bi se, kakor je rekel. primerno ukrotila in umedila.
Potlej ju izprasSa, kaj sta spotoma danes ¢vekala. ¢emu
je Slabe s Trlepom lazil po krajinskih vaseh in kam je
zginil zdaj.

XXVIL

S Kapiteljskega klanca je postni voz po zavori hre-
§¢é drsel pred Ljubljanska vrata Novega mesta. Lin-
hart, Kuralt in Slabe so se kakor potnik, ki se naposled
pribliza koncu utrudljivega pota, polajSano smehljali.
¢udovito lep svet jih je od blizu in dale¢ prijazno gledal.

»TrSka gora,« je Linhart mignil na levo, »star del
Sti¢ne.«

»Da, po dobroti ali neumnosti vojvodinje Viride.
gospe s Pristave,« je Kuralt godrnjal.
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»Zakaj po neumnosti?« ga je Slabe gledal.

»Podarila je samostanu vso Trsko goro in gradi¢
Bajnof pod njo prav tacas, ko mu je slabo gospodaril
slab in neroden opat.«

>Ni gospodaril tako slabo, &e je oboje stisko se
danes ta dan.«

Linhart se je poredno smehljal premolklemu Ku-
raltu, ki mu je bistri Slabeé ustavil nadaljnje zabavljanje.

»Stiski menihi so na Triki gori napravili bozjo pot.«
je Linhart povedal. sMenili so dobro, a bozjepotniki so jo
onecascali s pijan¢evanjem in z razuzdanim vedenjem.«

»Vino je predobro,« je Slabé skusal razumeti. »Sladko
je vince s Trske gorice.«

»Cesar je bozja pota zatrl morda le zaradi takih
razuzdancev,« je Linhart strogo rekel.

Kuralt je mol¢al in se smehljal.

Zarki zahajajoCega sonca so zlatili beli pas mogoc-
nega mestnega obzidja in pokonne lesene in slamnate
strehe nevelikih hig, ki so se tiS¢ale ob reber okoli visoke
kapiteljske cerkve.

Voz se je prizibal pod klanec, voznik je odvrl, izpred
mestnih vrat se je slifal neki vrisc.

»Kaj je sejéem, da tako hrumijo?«< se je Linhart
vedecéno nagibal iz voza.

»NovomeS¢ani niso zaspanci, kakrsni so dolgocasni
Ljubljanci,« je Kuralt mrmral. »Zivi so in veseli. pa
misli, da sejmarijo.«

»No, saj zvemo zdaj zdaj, kaj je.«

Voz je pridrdral v veliko krdelo mes¢anov, ki so se
gnetli pred mestnimi vrati.

Zdaj je tudi Slabeta zamikalo, kaj se-godi. Ko se
je voz ustavil, je prvi skoéil z njega.

In kaj je bilo? Pro$tov oskrbnik Pugelj se je z
mozmi, ki jim je bilo mlade fante loviti za vojake, v
Buéni vasi polastil tudi dijaka Jeni¢a. A Se preden se
je z ujetnikom vradal v mesto, so dijaki zvedeli, kaj
preti njihnemu tovari$u, in so med velikim hrus¢em in
truséem privreli pred Ljubljanska vrata, da bi se zanj
udarili, ¢e bi bilo treba, tudi z biri¢em in s hudifem,
kakor so vpili in pretili. :

>Ali nisem rekel, da so Dolenjci Se moéno krvavi
pod ko¥0?« se je Kuralt smehljal Linhartu in zadovoljno
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gledal po bojevitih mladih ljudeh. »Tudi ob kmetkih

uporih so prav Dolenjci zmogli in podrli najvet grascin.c

»Turkom se pa le niso znali kaj prida upirati, samo
bali so se jih. Dolenjska bojevitost ni velika, jeza jim
hitro splahne, predobrodusni so.«

A Kuralt je odmahnil z roko in pomignil v gruco
dijakov. Dva, trije so se utrgali iz nje in hitro pri-
stopili.

»Nih¢e nima pravice dijakov loviti za vojsko,« jih je
ogovoril. »Ali veste to?«

»Vemo, seveda vemo! TovariSa otmemo, oskrbnika
in njegove gonjafe pa pretepemo, da jih za vselej mine
segati po dijaku!l«

»Le, le! In gospoda gimnazijskega prefekta pozenite
nad okroznega glavar}a da tudi on podkurl kapitlju!«

»O, saj nas pater prefekt najbrz ze pesti oba:
glavarja in profta.

»O, pater prefekt se nikogar ne ustrasi, kadar je
braniti katerega si bodi izmed nas.« je tovari§ pritegnil.

»Vivat pater prefectus — naj zivi pater prefekt!«
so vsi trije zavpili, veliko krdelo Se drugih je gorece
povzelo: »Vivat .. !«

S Kapiteljskega hriba je prisopihal fanti¢ in stekel
med dijake. Da Jeni¢a Ze Zeno v mesto in da je zvezan
in hudo raztepen in razkuzman .

Dijaki so umolknili in se poskmh za drevje in
grmovje ob cesti.

Komaj se je oskrbnik zadosti priblizal s svojimi, so
dijaki busili na plano in se med velikim vpitjem zakadili
prednje.

»Spustite Jenica, ob tej pri¢i ga spustite!« so vreli.
»Kaj je storil, da ga veZete kakor razbojnika?«

onjaci so se zaman ozirali po oskrbniku. Malo-
pridnez je precej sprevidel, kaj bo, in se je brZ pomesal
med ljudi, ki so se motali za dijaki.

»Veleli so nam, naj ga primemo, da pojde v voj-
Stake,« so se dedei izgovarjah'. »Ce ni kaj prav, se obrnite
do proStal«

»BurovZi suzni, vi se obrnite, vi, odkoder ste tako
pokorno priklamalil« so se dijaki s palico zagnali vanje.

»Saj nismo radi,« so se gonjac¢i odmikali; »veleli so
nam, ne moremo pomagati.«




107

»Upri se, ¢e ves, da ti je povelek zoper voljol« so
dijaki vpili. »Upri se, ne slufaj in ne spravljaj v nesreco
domacega ¢loveka!«

»Vraga se bo upiral takle butec!« so se tudi mescani
posmehovali. »Se lastno mater bi zvezal in izrocil biri-
¢em, ¢e bi mu kdo le velell« ¢ :

Mozem, ki so res le neradi storili, kar jim je oskrbni
velel, ni bilo do rvanja; tudi sram jih je postajalo sredi
vrestetih ljudi. Tako so se res obrnili in razgubili vsak
v svojo stran.

Dijaki so Jeni¢u brz prerezali motvoz na rokah in ga
urno odveli v fran¢iskovski samostan, ker so vedeli, da
bo samo tam zadosti na varnem, dokler pater prefekt
ne iztozi zanj dijaskih pravic in mirne svobode.

Tudi mescani so se razhajali.

»Ha, tak poglejte ga no, Puglja oblastnega, kako
urno ti mosnja v kapitelj?« so nekateri kazali za oskrb-
nikom, ki je skoraj tekel po ozkih in strmovitih ulicah.

»Ha, pa se je le obrisal za lepo Jenitevo sestrol«

»Da, ze nekaterikrat ga je z burklami podila, ¢e je le
preveé rinil za njo.« :

»In zdaj ji je hotel takole vrniti.«

sDa ga le sram ni, sram!«

Linhart, Kuralt in Slabé so stali ob strani in se po
sili smehljali. Dogodek jim je bil prenagel in prekratek,
niso vedeli, kaj bi o njem rekli precej.

»E, prav vSe¢ so mi takile fantjel« se je Kuralt
naposled zadovoljno nasmehnil. >Uprli so se’ kriviei,
nikomur ni¢ hudega prizadeli in vendar zmagali.«

sMladina se budi,« je Linhart sam vase mrmral,
sljudstvo podira oltarje starih malikov, zarja lepega,
novega dne vstaja.¢ !

Sabé je molcal, nejevoljen je bil sam nase in kakor
sram ga je bilo, ker je tako mirno gledal. ko ga je ob
dijaskem meteZu roka srbela, da bi udaril, udaril.

V mestu sta gospoda potlej $la svojo pot. Slabe pa
svojo.

Mahnil jo je v znanokrémo, da bi prenocil.

» Jutri pa se udarim z glavarjem, ¢e bo treba, in
z vsemi njegovimi biri¢il« se je veril, ko je legal spat.
>In hitro moram opraviti, Polone ne smem predolgo
pustiti same . . .«



108
XXVIII.

Minil je dan, umrl je Se drugi, Franceta in Naceta
pa odnikoder.

Prlepa je zacelo skrbeti.

»Stavil bi ne vem kaj,« je Vrbitev gospod dejal,
»veSte ju ne blodijo, kakor ondan Matevzka, kaj dru-
gega mora biti.c

»Samo kje sta, bi rad vedel.«

»>Hm, Sote¢an ima dolgo roko.«

»Pa ne za moja fanta! Razbojnika nista in stiska
sta.« '

Vrbi¢ev gospod je privzdignil ramo in si s suhimi,
dolgimi prsti molée pocesal brado.

Trlepu se je stisnilo srce, glava mu je kinknila na
prsi.

sDo Polone zdrsni,« je brZz poklical Matevzka, »teci,
a spotoma se mi spet ne nacejaj, brz brz pozvej, kje sta
fantal«

Matevzku je bilo mo¢no ¢ez glavo, ¢e ga je kdo
spominjal tistih hudih ves¢ v Kuséarjeku. Nemilo ga
jel dregnilo tudi zdaj, zato se je kar obrnil in prece]
gel. '

»Stoj no,« je Tone hlastnil za njim, »Poloni, glej ga.
reci, da mi je zal, ker ole mene ne posiljajo do nje:
dosti dosti da se mi je pomeniti z njo, ji reci.c

»Da te treni: tis¢i te pa, tis¢il« se je Matevzek po-
redno smehljal in urno dafje drobencal.

Po krajinskih vaseh so ga vendar tu, tam premotili,
da je pocival.

sZa Trlepovima fantoma voham.« je previdno tipal.
»Pred dvema. tremi dnevi sta se nekamo zgubila.«

»Glej ga, na pravi sledi si, videli smo jus proti
Soteski ali kam sta se gnala.«

»Vrnila se Se nista. Kje neki bi bila zdaj?«

»>Ne skrbi, velika sta, Trlepova sta, ne zgubota se
ti. A &e prides do Soteske, vprasaj tudi na gradu. Tja ga
radi spravijo grajski, kdor prezgubljeno motovili po
njihni gospoS&ini.«

Po Matevzku so §li mravljinci groze. »Da te hudirl«
se je menil s plahimi mislimi. »Ce je tako, bo e prebito

‘hudo.«
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Pil je, kolikor so mu dajali, pa veselja se ni mogel
napiti, prevelik strah mu je tesnil srce.

>Morda pa kje lezita prav. bolna?< jih je po-
pravljal.

»Pa kar oba bolna in taka hrusta?«

»Ce sta se kaj preveé nalokala vina iz teh krajev,
jima samo Bog Se lehko pomaga.«

>Kaj bog! NaSe vino je res kislo, pa ne bolj od
primskovikega.«

»Razlotek med njima res ni velik,« se je Matevzek
smehljal. »Po cerkvah v Témeniski dolini se zvon oglasi
vsako no¢ samo enkrat, v vasih krajih pa vsaj dvakrat.«

»Bezi, bezi — zakaj neki?«

»Zvoni zato, da se dedei zbudijo in na drugo stran
obrnejo, sicer bi jim takale vinska kislica Zelodec pre-
griznila.«

Krajincani so se smejali, pa ne radi: smesilca svo-
jega tezko pridelanega vintka niso veé zadrzevali.

Bolj ko se je Matevzek blizal Slabetovini, bolj ga je
minevala porednost in veéji strah ga je plasil.

Za mejami in po stegneh se je Ze v mraku prav
na skrivaj pritihotapil do Slabetove domaéije in. kakor

- bi zvigka pal, stopil pred Polono.

» Jejhata,« se je ustraSila, »kaj si tif«

»All si ¢akala koga drugega?«

»Povej. kaj te je prineslo iz take dalje?«

»I, po fantiéa sem priSel.« se je skusal Saliti. »Oce
joka za njima kakor mati za otrokom, ki ji ga vratinka
dusi. Kje ju skriva$? Spusti ju, za bozjo voljo, da
pojdeta z menoj, ¢e sta Se toliko pri moéi.«

»Da, uboga fantal!« je zaihtela in poasi povedala,
kje zdaj sta. »>In to se primeri gostoma v na$i hisil«

Matevzek je obstal kakor bi ga vkopal.

»Sotecan ju je priprl?« je strahoma Sepetal. »In Bog
si ga vedi, kaj z njima pocenja zdaj?«

»Uboga fanta, uboga fantal« je Polona Se huje
ihtela.

»Zakaj pa nam nisi-precej poslala glasu, da bi vsaj
vedeli, kaj se je nakretilo?«

>Nikogar nimam, da bi mu zaupala. Ce bi grascak
zvedel, da kaj napletam zoper njega, bi zmanjkalo tudi
mene.<«
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»Tako pa je zda_] Se prostora v jeci, kajne, da mene
porinejo tjakaj, ¢e zvedo, ¢igav povelek me je pridrevil
leskaj?«

»Prej ko jo ustrizes odtod, bolje bo zate in zame.
Mrkni e nocoj in otetu Trlepu vse povej, on Ze ubere
pravo, da fanta spet ugledata sonce.«

Tudi Mateviku se je zdelo najpravse, da se brz
ko brz umekne Sote¢anu. Se toliko ni hotel pocakati, da
bi mu scmarila kaj za vecerjo. Le brtavs kruha je po-
masil v Zep, busil vase korec vina, kislega pa ze tako.
da je kar zamizal in da ga je za uSesi zabolelo, kakor
je kesneje pravil, v naglici Se povedal, kar mu je Tone
narvoﬁl-il, in jo ves preplasen res pocedil, odkoder je bil
prisel.

>0, ¢e bi me Sote¢an dobil v parklje, bi mi preteto
tenka pelal« jo je urno pobiral, da bi prej ko prej prisel
v stiSko gospoiéino. »Da, vrag je takle graicak, ki Se
patra opata ne posluSa in se cesarja samega ni¢ ne
boji.. .«

Hitel je kakor bi gorelo za njim. Ko je bil Ze prav
dale¢ in se je storila trdna no¢, je pocival.

XXIX.

Tisto no¢ je Slabé v Novem mestu skoraj vso pre-
bedel. Hude skrbi so mu podile spanec, misli so vse
uhajale domov. na Pljusko in v Mali Gaber, povsod.
Premetaval se je na postelji, ¢akal dneva in preudarjal.
kako mu bo govoriti pred mogo¢nim glavar;em

»Nak, skopariti ne smem prevet,c se je spominjal
Vrbitevega gospoda, »kar prgmce goldinarjev mu za-
degam v golt, sicer me nemara $e posluSal ne bi... In
natrobim mu jih, da bo gledal kakor zaboden vol.c

Kmalu dopoldne je res Sel. V vezi glavarjeve hise
mu je pot zastopil oblasten sluzabnik:

»Stoj, teslo kmecko, kam pa blodis?«

»Kaj i je, metla p;sarm&,ka tako govoriti s poste-
nim mozem?« je Slabe stopil tikoma predenj in ga tako
grdo pogledal, da se je meila strahoma odmeknila. »Do
glavarja ho¢em, samo povej, katera vrata naj odslonim.«

»Tako? Do glavarja?« se je metla Ze ¢isto upognila.
»Zakaj bi rad prav do njega?«
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»Ali je to tebi vedeti?«

sPovedati moram pisarniku, ki je v prednji izbi.
sicer te ne spusti noter.«

»Kaj je glavar samo zanj in ne tudi za nas, da
ne bi smeli do njega, kadar nam je treba?«

Oni je mol¢e privzdignil ramo in pogledal proc¢; ni
se ve¢ upal po svoje besedi¢iti z odlo¢nim mozem.

»Tak pa reci, da se mi je z glavarjem meniti o
pravicah in krivicah graséaka v Soteski.«

Sluzabnik je tiho zviZgnil in poéil s prsti.

»Dosti se upad,« je ez ¢as rekel, stekel po hodniku
v neko sobo in mu velel, ko se je vrnil: »Tja noter
pojdile. !

Slabé je mo¢no potrkal, na Siroko odprl in vstopil.

Za mizo ob oknu je po papirju z gosjim peresom
praskal suhljat ¢lovecek in se Se ozrl ni v Slabeta.

Ta je sredi izbe obstal in razloéno hrknil.

»Kaj bi rad?« je tintomazec revsknil ¢ez ramo.

»Ali vam ni povedal moz, ki ze v vezi vsakogar
oblaja?«

»Ahal Tak res? Kar do gospoda glavarja bi rinil?
In s pritozbo, kajne? Saj te ne bo poslusal, drugih skrbi
ima Cez vso glavo, s kmeti se ne utegne meniti.«

sPoslusal me bo, ker ve, da je za to tul< je Slabe
odlo¢no in trdo stopil naprej. »Cesar ga je postavil tudi
za kmecke ljudil« _

»Kar meni povej.« je peresar govoril Ze prijazneje.
»In hitro. Cas je drag. ti mi ga najbrz ne placas.«

»Res je, prav ni¢ ne izpulite iz mene, a do glavarja
pridem, sicer stopim v Ljubljano. odkoder Ze dopovedo
vam in glavarju, ¢cemu sta tu.«

Uradnicek je poskoéil. ustrasil se je moskega kmeta:
po prstih je brz stopil v glavarjevo pisarno.

Ivan Nepomuk Ursini grof Blagaj, glavar za do-
lenjsko okrozje. je bil tisto jutro ves srienast. Razdrazen
je po mizi predeval debele spise in se drzal. kakor da
mu ves svet smrdi. Grde volje je bil in gorko jezen.
Davi je nadenj e prav.zavred prisopihal hudi gimna-
zijski pater prefekt in mu nadrobil gorkih kozjih mo-
litvic, ¢es da se pritozi do same dezelne vlade v Ljub-
ljani, ¢e on, glavar, ki ga je cesar postavil tudi za varuha
novomeske gimnazije, prav precej ne prisuce kapitelj-
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skega oskrbnika, da si le-ta ne bo do dijakov lastil pravic
in oblasti, ki mu ne gredo.

Ha, kako naj ga prisuce on? Saj je prostov. A prost
sam mu je Ze sno¢i s hudo kaznijo izgnal hudi¢a, ki
mu je preveé grel noro kri. Oskrbnik Pugelj ne bo vec
stregel po sréku Jeni¢eve sestre. Prav se mu godi. Ali
mu je tega bilo treba? Kakor da ni zadosti drugih.
malopridnih in zijalastih bab, ki so Ze zapisane peklu!

In zdaj naj se on, okrozni glavar in plemeniti grof.
izgovarja takile ponosljani kuti in najzravnava, kar skri-
vijo preoblastni oskrbniki in njihni slepi gospodarji? O,
pojahal vrag prefekta in njegove ljubljentke dijake,
slepi kapitelj in norega oskrbnikal .

Jezen je poécil spis ob mizo. vstal in zakoradil po
prostorni pisarni.

Kar ti je tiho vstopil pisar in poniZzno povedal, da
je zunaj neki moz, ki se hoce pritoziti zoper Sotec¢ana.

»Na miru me pustite — ven ga poZenite!«

sPremilostni gospod grof, poniZzno povem, da sem
ga ze podil, pa dedec ni tak, kakrsni so drugi kmetje:
uprl se je in mi zapretil z 1jubljansko vlado in s cesar-
jem.« :

»Kdo vam je velel brez moje volje odganjati élo-
veka, ki ho¢e do mene?« se je glavar drl nad svojim
pisarni§kim hlapcem. Ali ni mogoce, da je moZ v prednji
izbi kakov preobleten mogoénik, ki takole voha in tiplje.
kako se izpolnjujejo nove cesarske postave? Kaj bi sicer
tako trdno in moZato postavljal hude besede? Nak. na-
vaden kmet Ze ni moz ki se ni¢ ne boji pisarniskih
ljudi ... »Naj pride precej noter!« je ukazal in v strahu
in skrbeh spet sel za mizo. »Tudi cesar, pravijo, hodi
takole vohunit,« je v mislih Ze trdno verjel, da kmet. ki
mu je zdajle vstopiti. ni kmet. e

Slabé se je mosko vstopil predenj in mu povedal.
kdo je in po kaj je dopotoval z daljnega doma.

Glavar, srednje velik debel gospod zabuhlega in
rdecega obraza, se je Ze upokojil od strahu, saj je videl.
da ima pred seboj res domacega ¢loveka.”Sam ni vedel
zakaj: sprva ga je poslusal ¢isto mirno.

»Ali gras¢ak ve, da si se namenil k meni?«< je na-
posled zarohnel.

1
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»Ce bi bil zvedel, ne bi tu stal zdajle jaz; hudi¢ je.
nikogar se ne boji, zaprl bi*me bill«

»Zapreti te dam tudi jaz, da bos vedel, kako se ti
je vesti po cesarskih pisarnah!c

sLe, kar zaprite me, samo posluSajte prej mojo tozbo
in preskrbite, da se ne bo veé godila krivica meni in
drugim v na$i gospoSéini in da se bodo prav do kraja
izpolnjevale nove cesarjeve postavelc

»Katere nove postave?« je Ze za spoznanje mirneje
vpraSal. ;

In Slabé mu je zadel praviti, da Sote¢an pobira
prevelike davs¢ine in kriviéno desetino; brani kmetom,
da bi lastninsko ravnali s svojim svetom; za vsak ni¢
pesti ¢loveka in ne pusti, da bi se Zenili po svoji volji.
»Vse to je zoper nove cesarjeve postave,« je poudarjal.
»Cesar je z njimi hotel pomagati kmetu, takle grascak
pa se napihuje, kakor da zanj ni cesarja in njegovih
postav!«

»Vedi ga Bog, ali je vse res, kar pripovedujes.« je
glavar rencal, pa ne veé tako grdogledno, »ti bi nemara
vendarle rad. da ga zgolj na tvoje besede udarim s
kaznijo, kajne?«

»Ne skrivite mu -lasu, samo do pravice nam po-
magajte, sicer pojdem do samega cesarja.« :

»Pa ne, da bi ti bil tisti, ki je ono leto pisal cesarju?«

»Samo, da pisanja ni v roke prejel cesar sam, pisar-
nigki ljudje so mi izmodrovali odgovor, ki ni bil za
nikamor!«

»Da te vrag!« ga je glavar debelo gledal.

»Zdaj pojdem, ¢e bo treba, do cesarja sam, da mu
naravnost povem, kako se izpolnjujejo njegove postave.«

»Kaj naj storim, dokler ne zvem, kako prav za prav
jel¢ se je glavar spet ustragil.

»Kar velevajo nove cesarjeve postave, saj jih po-
znate.

»To ni tako lehko. Pisarniskih ljudi bi moral poslati
tja. da se preverijo o pravi¢nosti tvoje tozbe. In to je
drago.< i
- »Ne vem, kaj se vam zdi Se potrebno.c. je Slabe
dejal in pozvendal z goldinarji, ki jih je imel v macku
za pasom: »vem le, da se taki stroski poravnavajo iz
drZzavnega denarja ali iz mosnje tistega. ki tozbo zgubi.«

8 Veé. 90.
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Glavar je slisal pesem goldinarc¢kov in se molce
smehljal Slabetovi modriji.

»Mislim, da bi bilo Ze zadosti, ¢e bi grasé¢aku poslali
tako pisanje, da bi ga upognilo,« je Slabé poprijemal.
»Ko bi sla poslali precej, se jaz ne bi kréil za nekaj
goldinarjev, samo da bi gras¢ak prav urno pod nos dobil
tisto pisanje.«

Segel je v macka in na mizo polozil pest goldinarjev:
»Za potne stroske sli.«

Glavar je z oémi hlastnil po njih in se nasmehnil.

»Ce Ze res hoceS, posljem juiri sla,« je dejal in
goldinarcke posnel v miznico. »Ti sam skrbi, da sel
ze opravi, preden se domov vrne§ ti. Gra3cak bi te
utegnil ‘kaj priviti, ker mu nisi povedal, kam si se na-
menil.«

»Po novih postavah njemu to ni¢ mar! Tudi to, pro-
sim. postavite v pisanje.«

Moszko se je zahvalil in Sel. Uradnika v prednji sobi
Se pogledal ni, pisarniski metli v vezi pa je pod noge
vrgel goldinar.

»Da mi drugi¢ tako grdo ve¢ ne oblaja$ ¢loveka, ki
si pride pravice iskatl« je Se dejal in stopil na cesto.

Misli so mu Sinile domov in na Pljusko, a v uSesih
je Se imel glavarjev svet.

»Kar v Mali Gaber pojdem,« je sklenil: »odondod
pozvem, ali je glavar Ze podkuril Sote¢anu.«

XXX.

S Slabetovine je Matevzek vso tisto no¢ hitel proti
Malemu Gabru.

Dneva je Sele bilo komaj do kolena, ko je prisopihal
na Trlepovino.

»Kaj?« je Trlep zarjovel. »Zaprl ju je? Sotefan’ za-
prl moja fanta?«

Matevzek ni imel ve¢ Se kaj praviti, Na ves splav
se je zapodil v Sti¢no. Gnalo ga je, da bi vsej gosposcini
zatozil SoteCana in Nezi povedal, kaj se je Francetu
primerilo. :

Po Trlepu je grmel vihar in fanta sta se mu smilila.
Misel, da se ju je kdo upal pritekniti, ga je jarila. ko
je zdaj bled, zdaj rde¢ ves divji hlacal okoli hige.
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Misli so mu uhajale tudi v Stiéno. Zadnje case je
bil sicer menihom precej gorak, posebno patru opatu,
zdaj se jih je spomnil.

»Hvala Bogu, da cesar Se ni razpustil tudi nasih
belih menihov!« je naposled naSel spravno misel. »Sti¢na
nam je res edini kraj, odkoder dobomo pomo¢i, ko nam
je le prehudo.« je skesano mislil na sovrazne besede, ki
so se mu izmikale ob zdrahi s patrom opatom. »V Sti¢no
stopim.« je razodel Janezu in Tonetu, »samo pater opat
zdaj lehko pomaga. da ju precej dobomo domov.«

Cisto drugih misli sta bila sinova. Hm, Ze Ze, ¢e bi
pater opat hotel, bi res trdo prijel Sote¢ana, a France
tn Nace bi vendar Se dalje jetala v jedi, ker gospoda vse
rada vleée na dolgo nit; neucakljiva je le, kadar ji
¢lovek mora dajati, sicer pa se ji nikoli ni¢ ne mudi.

»Vojsko moz in fantov zberimo in po brata poj-
dimo!« je Janez bliskal z o¢mi in stiskal pesti.

»In vso Sotesko v sonéni prah zdrobimo!« je Tone
togotno prikladal.

» Je, fanta, to je huda stvar.c se je ofe z vrocimi
o¢mi smehljal svojima moskima sinovoma.

»Huda je tudi, loviti poStene ljudi iz tuje gospo-
S¢ine in jih pehati v jecol«

»Nikartal« ju je ofe krotil. »Samo pater opat more
in sme pritisniti Sotecana. In precej zdajle se zakadim
v Stiéno.« ;

»Le,« je Janez privzdignil ramo, »vendar bi storili
prav, ¢e bi spotoma vsakomur povedali, kaj nam je
Sotecan storil.«

»In tako velite, naj od cloveka do ¢loveka gre klic
na pomagaj.« je Tone poprijemal. »Mozje in fantje naj
vsi pridejo danes tri dni, da pojdemo nad Solec¢anal<

Trlep je molée gledal v tla, ¢ez Cas je rekel:

»1, pa se udarimo! Naj bo gosposki za opomin, da se
bo rajsi ravnala po cesarjevih postavah!«

Janez in Tone sta skoraj zaukala od veselja, da je
tudi oc¢e njunih misli. gt ey :

»Stopita,« jima je rekel. »do prvih krajinskih vasi
in jim velita, naj sli razneso klic na pomagaj, in naj
se mozje in fantje zbero ob potu v Sotesko in pocakajo
nas.«

8 %*
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Tako je Se tisto uro zacel zli vojni duh vrsati od
vasi do vasi, od hise do hise.

»Fanta otmemo, gras¢aka in valpta pa zapremo!« so
se najhujsi dusali.

»Ali pa ju za péto obesimo in grad zazgemo!«

»Najpravse bi bilo!l«

»Fanta le otmimo, le,« so pametnej$i mirili, »kaj vec
pa je greh in nevarno.«

»Da, biri¢ev in vseh hudi¢ev bi dobili na glavo, okoli
vseh sodnikov bi nas gonili in krvavo sodili.c

»Za Sote¢ana bo kazni Ze dosti, ko bo v strahu videl.
kaj bi mu utegnili Se nakaniti, ¢e bi nas razdrazil.

»In za opomin mu bo, da se nikogar ve¢ ne pritekne.
tudi Slabeta ne, ko se vrne domov.«

»Skoda, Ze danes bi morali lomastiti tjal< so prav
bojeviti spet zmajevali z glavo. .

»Dan sem, dan tja: Se ve¢ nas bol«

»Pojdemo pa, Trlep tako ni¢ ne opravi pri patru
opatu.«

»Kako neki? Ali si Zze kdaj sliSal, da je vrana vrani
izkljuvala ofi?«

»E, vrana je opat. Sotecan je kragulj,« je star moz
vedel; »tezko se je vrani kljuvati s kraguljem.«

XXXI.

Trlep je res precej klamal v Sti¢no. Korak mu je
bil tezak. Moz se je le predobro spominjal, kako je trmo-
glavil in se branil, ko ga je k sebi klical opat, zdaj pa
ga stiska, glej, sama Zene tja.

»Hoj, Trlep, kaj je res?« so ga vso pot ustavljali.
»Sotecan da ti je priprl sinova? Le zakaj neki?«

»Ce ju v treh dneh ne spusti, pojdemo in ga vpra-
samol«

»>Kdo pojde? Pa vendar ne sam s Tonetom in Jane-
zom?« :

»Vsa Suha krajina Ze vre, tudi Témeniska dolina si
pripravlja kosé in cepé.c

-»Samo vedeti daj, kdaj in kam, pa pridemo e mi.c

»Danes tri dni Se pred dnem v Malem Gabru. Prav
precej posljite glas od vasi do vasi in pridite, da gospodi
dopovemo, kaj so cesarjeve postave.«
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»Pridemo, Trlep, vsi pridemol« so obetali, da je
skoraj vesel koraéil skozi Sentvid.

»Nak, ne bom ga brusil meniskega pragal< je ves
poln napuha kmalu postajal. »Vse bi se mi smejalo,
najbolj morda pater opat sam, e bi e dalje prosil
milosti, ko si lehko sam izsilim pravico!«

Pamet mu je govorila naprej in nazaj, a misli so
iskale sinova, ki jeéita in trpita vse hudo v grajski jeci,
srce mu je uklonilo napuh in ga zadrevilo dalje, da se
je umiril in oddehnil Sele v rebri nad Pristavljo vasjo.

»Z vojsko iti nad grad je vendarle huda stvar,« se
je skoraj treznil; »bolje bi bilo na vse plati, da ga pater
opat ukroti.c:

Pripogniv in pocasi se je blizal hosti med Pristavljo
vasjo in Sti¢no, stare misli so se iskale in srecevale.

»Ali mi je res bilo treba tiste zoprne zdrahe s patrom
opatom?¢ je gledal vase. sNeumno sem gresil, nerodno
zablodil in se v jezike dal, obenem pa mislil, da sem brez
greha in da mi pater opat dela krivico.«

Postal je, kes in sram sta mu poniZala oSabno glavo.

Kar ti je po stezi iz hoste priel Pobere.

Oba sta postala in se debelo pogledala.

»Kaj si se me ustrafil?« se je prvi nasmehnil Trlep.
»Le naprej, ni¢ se ne bojl«

»I, Trlep, glej ga no, kaj si res ti?< je obCutljivi
Poberé rdel. »Prav do tebe, glej, sem se namenil, sre¢am
te pa tu, kakor da bi do mene hotel ti.c

»Vidi3, kako: lepo se ti je namerilo, ko je za tvoje
slabi¢ne noge v Mali Gaber tako daleé da te Se ob
nasem slavju ondan niso prinesle tja?«

»Kam pa si se spustil?« je oni drugam redal besede.

>Brez zamere, do tebe ne, kakor si mislil — v samo-
stan mi je nekaj stopiti.c

» Jaz pa sem res hotel prav do tebe.«

»O &udez, tako so se ti utrdile noge?«

»BeZi no! Matevzek oznanja po vsej stiski gospo-
§¢ini, kaj se je primerilo Francetu in Nacetu.« je Poberée
hitro drobil. >In NeZa se mi je ustraSila. da je skoraj
omedlela.«

Trlep ga je resno gledal.

»Zdaj me je pognala, da bi pri tebi zvedel kaj vec.«
je oni sklenil. :
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Moza sta se vkup obrnila proti Sti¢ni. Trlep je
togotno pravil o svoji veliki skrbi, kaj Sotetan pocenja
s fantoma, a Pobereé je spet na drobno razkladal, kako je
ta novica udarila NeZo in njega.

»Le stoj,« je Trlep pihal, »>Sotec¢an jih dobo po betici,
da bo pomnil, kdaj se je lotil Trlepov!«

»Nikar, Trlep, ne draZzi ga, Franceé in Nace bi ob-
¢utila njegovo jezo.«

»Ne vet, precej ju spusti.«

Ponosen in vesel mu je povedal, da je sklical vojsko
zoper Sotecana. 7Z njo ga prisuce, da bo vsa dezela
strmela. _

»Prebito velike stvari si se lotil,« je Poberé od za-
¢udenja postal. »In nevarne tudi, Trlep.«

»Vem, zato pa sem se namenil v Sti¢no, da bi ga
pater opat zlepa pritisnil.«

Poberé je molcal. o¢i so mu gledale v prazno, misli
so vrtale, vrtale.

»Pa ne verjamem. da bi kaj prida opravil,« je Trlep
poprijel. »Nad Sote¢ana bo res treba iti z vojské.«

»Ce bo res treba, pojdem z vami tudi jaz« je oni
dovrtal svojo misel.

»Danes tri dni, Se preden se zdani, pojdemo.«

Pred samostanom sta postala. »Ali si' ¢ hud na
Nezo?« je Poberé nerodno vprasal.

»Kdo pa ti je rekel, da sem kdaj bil?«

sKaj pa Francé?« A

»E, kaj! Mlad je, zaletel je, saj ves; pa se je menda
ze uletel.«

»Neze mi bo konec. tako jo boli.zdraha z njim.«

»Ni¢ se ne boj, Zenske ni zlepa konee, posebno mlade
ne«, :
»Pridi, lepo te prosim. tudi do mene, ko opravis v
samostanu. Mo¢no bi jo pomiril, drugo sree bi ji dal.«

»Pridem.« mu je Trlep segel v roko. »Ko bi bil z
menoj tudi France. bi prisla oba in bi kar snubila.«

»Kar ni danes, je lehko jutri,« se je Poberetu za-
smejalo po vsem obrazu. »Tak le dobro opravi in brz
pridil«

- Trlep je pokimal in se nameril k samostanski porti.

Opat je debelo gledal. ko ga je poslusal.
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»>Cemu pa sta se fanta potikala okoli Soteske?« je
naposled hotel vedeti. Novica, da se je Sote¢an upal
pripreti stiSka tlatana, ga je vendar hudo vznejevoljila.

Trlep je povedal vse po pravici: tudi, po kaj je
Slabé sel v Novo mesto.

»Kaj vendar zvitorepite vsi vkup?« ga je Se bolj
pogrelo. »Slabé s tem gras¢aka nme omeci, prej razsrdi,
da. ga naposled res ne spusti iz gospos¢ine in tako tudi
tvojemu Tonetu zagradi pot do Slabetovine.«

»Nove postave govorijo drugace.«

»Saj vidi§, koliko se meni zanje.«

»Kaj pa. ¢e ga prisilimo, da se bo?«

»Ne blodi takih!« se je opat ustra8il. »Sila ni dobra
nikjer in je nedovoljena po starih in tudi po novih po-
stavah.«

»Katera postava pa mu je dovolila. da se je s silo
polastil mojih sinov in ju zaprl?« :

»Nobena. Pa le potrpi, saj ju spusti.«

»Aha, potrpimo naj jaz. fanta, Slabe, vsi, pocenjaj
gosposka z nami, kar je je voljal« so Trlepu gorela
uSesa. »Potrpimo in ponizno pokleknimo, graStak pri-
pozna le postave, ki tlatana tepé in derdl«

Opat je molce gledal hudega Trlepa.

»Dobrih postav menda res ni,« je Cez Cas rekel,
»sicer se na svetu ne bi godilo toliko krivic.«

»Paé, za kmeta so nove postave kolikor toliko ven-
darle kar dobre. Gospoda jih taji in se jih brani, ker
ji jemlj6 oblast nad njim.«

»Neka oblast mora biti.«

»Samo tista, ki je pravicna.«

Opat je pokimal.

»Pa le dobro me pomnite, pater opat: brani se go-
sposka ali ne, vsaj v Soteski se bodo prav do picice
spolnjevale vse nove cesarjeve postave!l«

»Kako to misli§?« se je opat ustrasil.

»Kakor sem rekel. — Se prej vas prosim, zato tudi
sem prisel, pritisnite Sote¢ana, naj spusti moja fanta, naj
ne nagaja Slabetu in naj ne guli tlacanov.«

»Kako naj to storim, kako?«

Po urnem sl mu posljite pisanje in mu povejte,
da pride danes tri dni nadenj kmecka vojska, e se prav
precej ne poda.«
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»Irlep, kaj noris? KakSna kmecka vojska?«

»Velika, da zmlin¢i vso Sotesko in Se kaj, ¢e bho
treba.<

»Clovek bozji, kmecki upor pripravljas?« se je epat
prijemal za glavo.

»Sotecan ga je kriv, ne jaz. Ukrivite gras¢aka, pa
upora ne bo.«

»Se danes posljem sla v Sotesko.«

»In mu dajte vedeti, da njega in grad zdrobimo v
sonéni prah, ¢e mi fantov precej ne spusti in ne stori,
kakor sem rekel otodile. — Pater opat, obljubite mi te.«

»Ne morem, z vojsko mu ne smem pretiti.c

»Prav bi storili, ¢e bi mi obljubili.c

»Kdor preveé obljubi, se mora zadolZiti.«

>Hm,« je Trlep privzdignil ramo in o&i pobesil. »Saj
vem, tlacana zagrabite za vsak nié, grai¢aka se bojite
in ga bozate.c

»>Ne ves, kaj govoris.«

»Kaj pa vi: ali veste, koliko sem trpel in Se trpim?«

»Vse bo Se lepo in dobro, le pomiri se.«

»O, zivljenje je kakor voz sena; mimo mene se
pelja, a vsega mi ne da: dobom le, kolikor si sproti vza-
mem sam. Tako, vidite, je res, da bo dobro in za nas
prav, ko se nikomur ve¢ ne bomo dajali pod noge!«

»Odkod ti take misli, Trlep?« ga je opat za‘uden
gledal. »Take uporne misli?«

»Zivljenje mi jih je ukresalo, v trpljenju so bile
z menoj, zato vem, da so dobre in prave.«

>Motis§ se, v upor te vodijo, v nesre¢o in pogubo.
Zivljenje, to vedi, je veé kakor ¢loveska misel, ve¢ kakor
vse nase umno in neumno pocetje. In greh je vsak upor,
velik greh.«

»Se bolj gresi. kdor krivico voljno trpi, pater opat.«

»Ni res! Blagor tistim, ki so po krivici preganjani.«

»Zob za zob, oko za oko.< je Trlep vraéaf); studi tako
je zapisano.«

»Kdo te je tako pohuj$al? Nove postave?«

»Ne pohujsale, le poboljSale so mene in vse. Po
svoje hotemo ziveti na svojem.<

»Pravi iluminat,« je opat zdaj vedel za trdno.

»In tako vam tudi povem, da Tone pojde na Slabe-
tovino, Francé pa vzame Poberetovo Nezo.«
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»Fanta se oZenita, ko jima dovolim jaz!« se je opat
naposled vznejevoljil ob preveliki Trlepovi besedic-
nosti.

>Po kateri postavi, pater opat, bi jima branili?«

»Ne mislim braniti, samo ho¢em, da mi to drugace
poveé.«

»Ondan,« je Trlep zardel, »ste mene in Franceta
klicali v Sti¢no, e Se pomnite, in ste Zeleli, da bi se
Francé in NeZa kar precej vzela.

Opat se je molée nasmehnil.

»In Pljuskarici ste obetali Slabeta in se niste branili.
da bi Tone jemal Polono. — Ali sem prav povedal
zdaj?«

»Nisi, $e se napihujes.«

»No, povem pa drugié, ¢e ne po¢im prejlc je Trlep
uporno revsknil in se obrnil, da bi Sel: na pragu je postal
in ze krotko rekel: »Soteske ne pozabite, pater opat.c

Zunaj so ga sredale druge misli.

»Tak tu bo gospodaril Francé?« je dobrovoljno
momljal, ko se je pocasi blizal Poberevini in jo bistro
ocenjeval. »Ko bi se le tudi Tonetu izteklo tako lepo!«
3 V vesele in otoZne misli mu je segala skrb za Sla-

eta.

»Hm; predolgo se mi mudi v Novem mestu.< je po-
stal in se zagledal v tla. »Kaj da ga Se ni? Pa ne, da ga
je priprl mogoéni glavar? O grom Elijev, ¢e je storil to.
pozenem nadenj vso Dolenjsko .. .!«

XXXII.

Slabé se je $e mudil v Novem mestu. Misel, da bi
se z dobro novico kar precej zadrevil v Mali Gaber in
domov, je opustil. :

»Preveriti se ¢ moram, ali glavar res poslje sla.c
je previdno mislil; »ée bo kaj dolgo odlasal, se pa¢ Se
enkrat zakadim vanj.«

Nestrpno je hodil sprasevat sluzabnika v glavarjevi
vezi, ali je sél Ze odsel.

Glavarju se ni tako mudilo, a naposled je vendar
storil, kar je bil Slabetu obljubil.
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»Da, Ze,« je sluzabnik potlej povedal; »davi je urad-
nik, pozna$ ga iz glavarjeve prednje sobe, s tremi biri¢i
odjahal naravnost v Sotesko.«

»No, vendar.« je Slabé pomirjen pokimal in se na-
potil v Mali Gaber.

Vesele volje jo je urno pobiral iz mesta. Pod klan-
cem v Kacji ridi je doSel vrsto voznikov.

»Glej ga. kaj si res ti?« se mu je zadnji voznik
nasmehnil. »Ali gori za teboj ali beZi§ pred kom, da si
tako nagel?«

Tudi Slabé jih je spoznal; videl jih je ondan pri
Pljuskarici.

»Vidis,« so mu potlej svetovali, »eno pot imamo,
kar nas se drZi, ¢eprav nismo spesni, saj ni¢ ne zamudis;
samoSnemu takale pot ni zmerom prav varna.«

Slabé je sprevidel, da je tako; opirajo¢ se ob staro
opaljeno grjaco, si je umeril korak s previdnimi mozmi.

Sredi Ka&je ride, obakraj ceste porasle z gosto staro
hosto, so vozniki potegnili z voza vsak svojo betitasto
grjaco.

»Tale hosta je nevarna.« so vedeli, »zdaj zdaj ti
utegne iz goSce busiti drhal razbojnikov.«

»Kogar potipljem jaz, bo precej mrzell¢ je tudi
Slabé poprijel grjaco.

»Le nikar si preve¢ ne zaupaj, razbojnik ne pride
golorok in sam tudi ne.«

»Treh se ne bojim, pa ¢e pridejo ne vem kaksni!«

Razbojnikov to pot vendar ni bilo. Vozovi so sre¢no
priskripali do Mirne peci in se ustavili ob veliki krémi.

V krémi se je razvezal hrup veselih voznikov. Slabé
je molcal, posedanje v krémi mu ni bilo po volji. Misli
so mu uhajale,domov. na Pljusko, v Mali Gaber.

»Kar mnaprej pojdem,« je vstal, »tako ne pridem
zlepa do Malega Gabra.«

»Ne vij no tako,« so ga rinili za mizo, smed nami
ostani, da se kesal ne ho$.«

Bali so se Se nadaljnjih nev&rnosti, pomoé srénega
Slabeta jim je dosti pomenila.

Slabé se je obotavljal.

»Konji se morajo spo¢iti in napasti,« so gnali svojo,
»dolg klanec proti Sveti Ani nas ¢aka. Pa tudi mi smo
potrebni nekoliko primake.«
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Tako je odnehal in ostal. Kesno popoldne so za-
pregli in pognali.

»Pred noc¢jo moramo priti do Trebnjega.«

»Moramo. Tudi Sveta Ana-ni kaj varna.<

»Razbojniki so tam posebno silni, ker vedo, da se
voznik mora motati ob zavori in ne utegne paziti, ali
mu kaj ne preti iz gosce.« :

Na klancu, ki leze proti Sveti Ani, se je nekemu
vozu natrlo kolo. To jih je zamudilo, da so Ze v trdnem
mraku prisli na vrh.

Noé je pocepala nize in nize, zavore so cvilile,
tezki vozovi so pocasi Skrtali proti trebanjski strani.

Slabé je hodil za zadnjim vozom in se menil z
voznikom.

»Da bi le sretno prisli Se iz tele samote,« je ta
vzdihnil in se pripognil k zavori. :

»In do Malega Gabra,c si je zaZzelel Slabe. Misli
so se pognale nmaprej in obletele vse, zavoljo katerih
se je bil spustil na tvegano pot.

Temnilo se je ¢ezdalje bolj. priroda si je v prijetnem
hladu postiljala za no¢, le hosta obakraj ceste se Se
ni umirila. Nekje daled je lajal lisjak, ¢isto blizu je
bilo strah ¢uka, med vejevjem je pokljalo in Sumotalo.

Kar ti je ob prednjih vozovih javknil klic na po-
magaj. A

» Jezus — razbojnikil« je voznik do kraja pritegnil
zavoro, da se je voz ustavil. Tudi drugi vozovi so obstali.
»Slabe, zdaj pomagajl« je moZ zavpil in.skodil naprej,
pa Slabe je bil Ze planil.

Prednji vozniki so se mirno otepali, razbojmiki,
dobro dosti jih je bilo, niso bili kdove kako silni. A ko
sta se od strani vanje pognala Se Slabé in njegov tovaris,
Ze niso ved napadali, le branili so se in odmikali Slabetu,
ki jih je z grjaco klatil, da se je zdaj ta, zdaj oni rencé
zavalil po tleh.

»Vozniki, streljajte!« se je Slabé za tren oci obrnil.
»Stre....« pa Ze ni vet¢ utegnil ponoviti zvijace: hud
udarec je njega samega podrl na cesto.

Vozniki so pritisnili, razbojniki so planili v gosco,
najbrz so verjeli, zdaj zdaj zaéno pokati pistole.

Na cesti je oblezalo troje razbojnikov. en voznik

in Slabe.
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»V pécico me je dregnil,« se je voznik je¢é drzal
v dve gubé, »na voz me dajte.«

Slabé jo je skupil huje, pa v temi ga niso mogli pre-
gledati, tudi mudilo se jim je z nevarnega kraja; omedle-
lega so tudi njega vzdignili na voz: za razbojnike, ubite
ali pobite, se niso menili.

»Naj pride ponje, kdor hote ali pa nih&e, skoda ni
nobenega teh malopridnezev!« :

Zavore so odnehale, vozovi so pocasi odSkripali na-
vzdol, vozniki so poprijeli grjaco, dale¢ je Se bilo do
Trebnjega.

V Trebnjem so se ustavili ob krémi in dobili postelj
za oba ranjenca.

»Po glavi jo je dobil, za hrusko debela bunka mu
je stekla,« je razpoznaval star Trebanjec, ko je ob goreéi
trski pregledoval Slabeta. »Morda ne bo hudega. Dajte
vode, da ga zbudimo, v omotici ga ne kaZe puséati.«

Hladna voda je res storila svoje, ranjenec je za-
jecal in motno spregledal.

»Pustite ga, prespi naj se, najbolje bo tako.c je
krémarica pametno svetovala. »Kar pojdite, poklicem ze
hlapca, da bo bedel ob njem.«

Vozniki so izpregli in legli.

»Slabeé je kakor vedel, kaj bo,« jih je vest nekoliko
pekla.

»Da, preve¢ smo ga zadrzevali, ko je hotel naprej.«

»Anti namenjeno mu je bilo.<

»Saj se mi smili, vendar pravim, da ne vem. ali
bi mi z vsem blagom bili zdajle tu vsi, ¢e med nami ne bi
bilo njega.«

»Zavoljo nas se je dal skoraj ubiti, Bog daj. da bi se
kmalu izlizal.« :

»Sicer nas pogubi Pljuskarica.«

»Mosko bo, ¢e ji po pravici povemo, kako je bilo.c

»Huda bo. prebito bo huda.«

Proti jutru je Slabetu odleglo.

»Kje pa sem?« je pogledal dremavega hlapca.

»Kaj pa vozniki?« je Se hotel vedeti. »Ali so sl
dalje?«

»Tu so ostali. Glej. Ze vstajajo.«

Res so se kmalu pririnili noter.




'Slabe, ali si zatorej, da bi te vzeli s seboj do
Trlepa?« '

»Sem, sem,< je dejal, se dvignil in precej omahnil.
»E, vrtoglav sem Se; pomagajte mi na noge, pa bo.«

Spravili so ga na voz in pognali v prijetno jutro.

Spotoma je potlej dosti premisljal. Hm, kako ne-
umno se je spuscal v nepotreﬂno nevarnost. Mar bi bil
poslusal svojo vest in hodil sam, pa bi bil zdrav prisel
do Trlepa...

Voznja je bila pocasna, tresla ga je pa vendar. da
so se mu misli zacele megliti. Preden so vozovi priskri-
pali do Malega Gabra, so mu o¢i zlezle vkup, trdna
omotica ga je vzela s seboj.

Iz Trlepove hiSe so vozniki izbezali samo deklo
Ancko z Marjanico.

»Kje pa je gospodar? Slabeta smo mu na pol Zivega
pripeljali.c

sKrizani Jezus!« se je ustrasila.

Kam so Trlepi?«

»Ne vem,« je tajila, »niso mi poyedali. — Pomagajte,
da ga spravimo na postelj.

Vozniki so prenesli omo¢enca v hiSo in se odpeljali.

»Saj se bo izlizal,« so upali, ko so se blizali Pljuski.
Pri Pljuskarici so postali in ji s hudo novico dali téko
po srcu, da je kar omahnila za mizo. Potlej je Steketala
vanje, zakaj ga niso pustili, da bi hodil sam.

»Ali ste ga v Trebnjem dali vsaj prevideti?« se je
Se domislila.

»Nismo: saj ni tako hudo, kar pomiri se, Plju-
skarica.«

Pa se ni pomirila. Vse je brz pozaklenila in urnega
¢loveka pognala do patra Tonéka, potlej pa se na ves
splav zadrevila v Maﬁ Gaber in kakor brez uma obstala
ob Slabetovi postelji.

Slabé se je bil prebudil iz omotice. Ancka ga je
silila s toplim mlekom in mu glavo zdaj pa zdaj spretno
ovijala z debelo prteno krpo, namoéeno v hladni vodi.

» Jurko,« je Pljuskarica zaihtela in odrinila Ancko,
»za pet ran boZjih —.« Ni mogla odgovoriti, jok jo je
posilil.
»Saj ni ni¢,« se je sku3al nasmehniti. »Opravil, glej,
sem pa le dobro, nobenih zavir ne bo vec«

1050
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»Moléi, Jurko, ne govori, Skodilo bi ti,« ga je milo
gledala. »Pocakaj, da pride pater Toncek, poslala sem
ponj.«

»Pametno,« je dejal in zaspal, govorjenje ga je ven-
darle utrudilo.

Pljuskarica je séla ob postelj. otozne in vesele misli
so ji polnile glavo in srce.

XXXIII.

Sotecan se je smejal pismu, ki mu ga je prinesel
stiski sel, smejal opatovi prosnji, smejal kmecki groznji.

»Samo gane naj se mi kdol« je pihal.

Moéno pa se je ustradil glavarjevega uradnika iz
Novega mesta in hudega pisanja.

»Vse mi Se ovoha tale perogrizec.« je po strani trenil
na uradnika in ga toliko zamotil, da je na skrivaj velel
valptu, naj neutegoma spusti in iz gradu zapodi oba
Trlepa.

France in Nace sta se veselo oddehnila in jo mahnila
k Poloni.

»Hvala Bogu, da sta le spet svojal¢ se je veselila.
»Dosti sem premolila za vaju.«

~ »Premalo,« se je Francé salil, sslabo se je nama
godilo, ves as sva bila zgolj ob kruhu in vodi.«

» Jojhata,« je poskocila., »éakajta, precej vaju na-
pasem, precejl«

»Tako je prav, vidiS,« se je Francé potlej smehljal,
ssicer bi bila poZrla kar tebe, tako sva bila latna.«

>Mene? Kaj bi pa Tone dejal?« °

»Saj res, pa naj te on, ¢e misli§, da je tudi po-
treben.«

»Zdaj bo dobro,« ji je Nace pravil, da so ju spustili,
ker je prisel glavarjev ¢lovek in privil Sotec¢ana.

»Kako ves?« jo je privzdignilo.

»Biri¢ je nama povedal, ko je naju spustil iz grajske
jazbine.«

»Hoj, kdo je pa ta?« je Nace skozi okno pokazal
na mestnega Cloveka, ki se je z grajskim biri¢em blizal
Slabetovini.

»>Ne poznam ga,« se je Polona ustrasila. »Pa ne,
da bi el spet po vaju?«
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»Nak, kaj drugega bo.«

Vrata so se odprla, v hiso je stopil mestni clovek
sam.

»Ali sem prisel prav?« je pogledal vse tri. »Saj je
to Slabetova domacija?«

»Je. Kaj bi pa radi?« je Polona s predpasnikom
pobrisala stol ob mizi. »Ce se vam ne zdi za malo, sedite,
prosim.«

»Ti si Slabetova sestra, kajne?« je tujec pokimal in
sel. »Kdo sta ta dva?« Ni ji bilo, da bi povedala, kje
sta bila. »Prijatelja nase hiSe,« je dejala.

»Okrozni glavar iz Novega mesta me je poslal, da
pozvem, ali je tozba, ki jo je te dni tvoj brat nakanil
zoper grad, tudi resni¢na. — Povej mi, kar ves. In se
ni¢ ne boj, ne poslusa te grad.«

»Povej, le povej,« ji je Francé pokimal, ko ga je
vprasujé pogledala. »Ali pa povem kar jaz, saj vse na
drobno vem, kaj ti je brata gnalo v Novo mesto.«

In je moSko in naravnost razlozil vse.

Uradnik si je zapisal in el Se do drugih domadij.

Polona in gosta so se sprva molée gledali.

» Jurko je gras¢aku dobro podkuril,« se je France
v pest smejal.

»Bojim se zanj, grad mu nikoli ne odpusti tega.c

»Kaj bi se bala, prav ni¢ mu ne stori, le verjami,
ze zdaj se ga le Se boji.«

Fanta sta se Se kakov ¢as pomenkovala s Polono in
se posmehovala gradu, ki si je nemara umesil Sencano
nepridovno zmes, potlej pa sta odsla, da bi prej ko prej
prisla domov.

Po obpotnih vaseh je bilo vse Zivo kakor na mrav-
ljis¢u. Krdelce moZ tu, krdelce moz tam je postavalo
in vrelo med seboj.

»Kaj neki je?« sta se ¢udila in vprasala.

»Kdo pa sta in odkod je vaju prinesla pot?« so
hoteli prej vedeti.

Ni¢ se nista branila, kakor ondan oblastnemu valptu,
precej sta povedala vse po pravici.

sHoj, fanta, saj to je kakor nalas¢! Kaj ni¢ ne
vesta? Po nadi in stiski gospoStini se zbira ¢rna vojska,
da bi otela vaju in uSesa navila graséaku!l«
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Fanta sta kar debelo gledala, ko sta poslusala, kaj
vse je zanju tvegal dobri, moski oce.

»Lepo je, da ste si toliko upali zavoljo naju,« se je
Nace urno naSel; »zdaj pa bi bilo najpravie, da se brz
brz porazgubite.«

»Kaj je najpravSe, nam pove vajin oCe, so se
mozje uprli. »Velel je, naj ga to dopoldne ¢akamo, in
bomo cakali, dokler ne poslje drugatnega glasul«

Tako sta Francé in Nace hitela dalje, da bi prej
prisla do ofeta in da bi obrnila vsaj Sticane.

Kmalu sta res tréila ob veliko krdelo iz stiske -go-
sposcine. Bilo jih je vse ¢rno, mladih in priletnih, in vsak
je v rokah imel grjaco ali sekiro, koso ali cepé. Pred
njimi je koracil njun ole, ob njem pa Tone in Janez.

yFanta, kaj sta res vidva?«< so oce in brata skoraj
stekli k njima. Tudi vsa vojska je veselo zavrela.

»Aha, Slabé je dobro opravil pri glavarjul« je Trlep
precej uganil, ko sta mu fanta vse razpovedala.

»Kaze tako,« je Franceé pritegnil, »sicer naju ne bi
bili skrivsi spustili in iz gradu spodili.«

»In ne bi glavarjev ¢lovek brez grajske pri¢e vohal
med tlacani, kaj gras¢ak z njimi pocenja,« je Se Nace
primeknil. sTudi midva bi ga bila lehko pri¢rnila. pa
ga nisva.<

»Prav sta storila, da ga nista zatozila zavoljo jece,«
je Trlep pohvalil oba. »Tako ga laze v precep vzamem
jaz sam.«

»Pustimo ga na miru,« je Nace prosil, »>obrnimo se
rajsi lepo domov.«

»Najpravse,« je France kimal. »Spustil je naju. pu-
stimo ga.«

»Pa ga pustimo,¢ se je Trlep vdal. »sMozje, fanta
sta ziva in zdrava tu, graS¢aka nam ni treba veé pestiti,
vojske je konec. Vrnite se vsak na svoj dom in Bog
vam povrni vse dobro. A ¢e vas bom klical Se kdaj. ne
mudite, vsi spet priditel«

MoZje so stali in moléali.

» Jaz sam ga vendarle pojdem vprasat, kaj sta takega
storila moja sinova, da ju je zaprl kakor razbojnika, in
zakaj mi tega vedeti ni dal.c

»Bolje bi bilo, da tega pota ne bi delali.« je France
poskugal: »& pa res mislite, pojdeva z vami Se midva.«
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»Tudi mi, bolj varno bo za vse tril« so mozje za-
vpili.

Vse veliko krdelo se je vlilo proti Soteski.

»Ali sta bila kaj pri Poloni?« je Tone spotoma
vprasal.

Povedala sta mu vse.

»No, zdaj se tudi pater opat ne bo vec upiral,« se je
oddehnil, ko je zvedel vse na drobno.

»>In bi bil na vrsti France, da si brz Se on natakne
zakonski jarem, kajne?< se je Nace poredno smejal.
»Kar oba obenem dopovejta patru opatu, kako vaju
ljubezen razganja, pa bomo v hisi imeli dvojne svate.«

»Saj res,« je Tone veselo rekel, France pa je molcal,
preve¢ ga je ljubezen bolela, nobene ni mogel odvrniti.

Trlep jih je od strani posluSal in se smehljal sam
vase.

»Hvala Bogu, lepo se razpleta!« mu je srce pelo.

Kaj dobro se mu je tudi-zdelo, da ga vojska ni
hotela zapustiti. Potasi pa so ga vendarle zacele ob-
letovati hude skrbi. Kaj ¢e se komu kaj primeri? Vsega
bi bil kriv on, ¢e$, zapeljeval jih je in vodil v oCiten
upor zoper gosposko.

Tudi krdela, ki so ga ¢akala po vaseh ob potu. si
niso dala dopovedati, da bi sla lepo dpmov.

»Vsi zagrmimo tja,« so vpili, »in zastraSimo gra-
Scaka, sicer mu kmalu spet zraste greben!«

Tako je vsa vojska bobnela za Trlepom.

»Stojtel« jo je ustavil v hosti blizu Soteske. »Zlepa
hoéem govoriti v gradu. Z menoj pojdeta samo France
in Nace, drugi ostanite tu in mirujte. A ¢e se v eni uri
ne vrnemo, prigrmite in nas v gradu poiscitel«

»Ali ne bi el tudi jaz z vami?« je Tone silil.

»Ne,« je ofe odkimal:*»ée bo treba, nas z vsemi
drugimi pridi le iskat!«

Tone je razumel, da ga je oce postavil za svojega
namestnika, tako se je mol&e vdal.

Trlepi so v gradu najprej tréili ob valpta.

»Kaj pa Se iSceta tul« je zarezal v oba fanta.
»In kdo si ti?« se je ustopil pred Trlepa.

>Kdo sem, bi rad vedel?« ga je Trlep trdo pogledal.
»Oée tehle dveh razbojnikov — saj sta razbojnika, sicer
ju ne bi ponoti lovili in zapirali, kajne? Ce pa raz-

9 ‘ Veé. 90.
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bojnika nista, mi bo tvoj gospodar povedal, kaj sta sicer
hudega storila, da ju je zdprl|r

»Ne utegne se motiti z vami, pojdlte odkoder ste
prislil«

»Kaj ves ti, ali utegne ali ne utegne?«

»Kdo se vsaja tu?« je z okna zarencal graséak sam.

Valpet je brz povedal. Okno se je zaprlo, na dvo-
ris¢e je pripihal Ze prileten gospod s hudim, togotnim
obrazom.

»No, kaj je?« je revsknil. »Ali bi radi, da vas vse
tri prebicam in zaprem?«

»Tega ne storite, dokler se ne pomemva'« je Trlep
motko rekel, »Ce bi vendarle storili, bi Ze ¢ez dobre pol
ure po nas prisli prijatelji.c

»Naj le pridejo, prostora bo tudi zanje!«

»Komaj. V ves grad jih ne spravite, toliko jih je.«

»Tako?« se je grabcal\ ustra$il. »Preti mi?«

»Ne, a lehko mi verjamete, da so po svoji volji sli
Z Menoj.«

»Zakaj vendar?«

T <
»1, zaupajo vam ne. Ali jaz vam zaupam, zato nisem

dopustil, da bi prisli prav semkaj.«

GrasScaku so bile veé Trlepove moske besede; mirno
je vprasal:

»Tak kaj bi rad?«

»Moja rodovina je stara in poStena. Kar se pomniti
da, e nihée naSega rodu ni bil v je¢i. Ta madez ste po
nji vrgli vi. Tako imam pravico zvedeti, kaj sta na-
pacnega storila tale dva, njun oce sem.«

Mirna, a trda Trlepova odlo¢nost je grascaka dcisto
zmeSala, nobene ni precej znal reci:

sLjudi sta S¢uvala zoper mene.« je naposled ne-
odlo¢no rekel.

»Kdor vam je pravil to, ni povedal resnice.«

»Ali pa sta se pripravljala, da bi 5¢uvala.«

»In vi ste ju zaprli zavoljo greha, ki ga storila nista
in storiti ne mislila?«

Tako sta si dolgo strigla besede.

»Ali naj zdaj pokleknem predte in te prosim za
zamero?« je graScak naposled revsknil. »Zaprl sem ju.
pa je! In zdaj se poberil«
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»Ze prav. Poberem se in pojdem vpraSat novome-
Skega glavarja, ali smete loviti in zapirati mirne, postene
ljudi iz stiske gospos¢ine.«

Grascak je prebledel od togote, pa se je potajil. Hm,
glavarjev tintomazec je Se tu, do vraga bi bilo hudo, ¢e
bi zvedel tudi to.

»Saj si mu nemara ze tako dal vedeti.« se je komaj
krotil; »¢e ne ti, pa tale dva.« :

»Govorila sva z glavarjevim ¢lovekom, govorila,« se
je postavil Francé, »zugnila mu pa nisva nobene, kaj
se je nama primerilo.«

»Kje sta govorila z njim?« je popal.

[n sta povedala.

»Kdo bi vama verjel?« se je grastaku nekoliko
zjasnilo lice.

»Nikogar ni, ki Trlepom ne bi verjel na besedo!« ga
je ‘Trlep pogledal naravnost v o&i. »Tudi jaz bi vam
verjel, ¢e bi mi mosko povedali, kar bi vas rad mosko
vprasal.« %

» Jaz — tebi? Kaj pa?«

»Ce mi preve¢ ne zamerite, bi rad zvedel, ali mislite
Se dolgo braniti Slabetu, da bi se priZenil na Pljuskar-
jevino.« :

»O), pobere naj se, kamor hoce, Se videti ga notem
vedle je grascak grdo pogledal, ¢eprav je bil kar vesel
svoje nagle odlocitve, saj je res prav, da se znebi trmo-
glavega, upornega Slabeta. »A kaj je do tega tebi?« je
vprasal Ze z druga¢nim glasom.

Trlep je povedal lepo vse.

»Ne poznam tvojega sina. Morda je trmoglavec, Se’
hujsi kakor je Slabe.« :

»Ni. Pameten je, moski in prav delaven.« je ote na
vso mo¢ hvalil, »Na mosko roko mi smete sveto verjeti.«
je stegnil roko.

»No. pa naj bo.« je grascak udaril, »samo kmalu naj
pride, da domadija ne bo predolgo brez moske glave.

Trlep se je mogko zahvalil in odSel z obema sino-
voma. Mikalo ga je, da bi za trenutek stopil do Polone,
pa se je spomnil érne vojske v hosti. »Privrela bi na grad
in napravila straSen poboj in polomaj.« je vedel in se
urno obrnil proti hosti. »Polona ze e zve, kaj je Sote¢an
rekel.«

9*
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Pa Polona je Ze zvedela, da so Trlepi v gradu; zdaj
jih je ¢éakala in prestregla, ko so hiteli v hosto.

»>Mudi se nam, Polona,« ji je Trlep gredo¢ govoril.
sLe toliko ti re¢em: Jurko vzame Pljuskarico, ti pa To-
neta, ¢e ga $e maras.«

Zardela je po vsem obrazu'in o¢i pobesila.

»Le kje je Jurko, da ga Se ni?« je pocasi dvignila
vroc¢e o¢l. »Kako bo vesel, ko to zvel«

»Zdaj zdaj mora priti, ni¢ ne skrbi.«

»Potlej pa precej bo, kar bo,« ji je Francé poredno
mizikal.

»Da,< ji je tudi Trlep pokimal, »graséak je res rekel,
da se prej ko prej vzemita.«

»Nazaj moram, domov,« je vsa rdeca postala.

XXXIV.

Slabé je dremal in po malem blodil. Pljuskarica je
ob postelji vila roke in nastavljala uho, ali pater Toncek
Ze prihaja.

Kar so se v vezi zasliSali koraki, Pljuskarica se je
veselo zgenila, v hiSo je z Ancko stopil Matevzek.

i »Kje pa je pater?« je kakor nejevoljna tiho vpra-
sala.

»Kako bi Ze prisel? Saj ni lastovka. Potrpite, pride,
ko pride.«

»Spazil bi ga bil rajsi in mi pritekel povedat, da
ne skoprnim.«

«  »Uro na uro da Ze strezem nanj, se mi je zdelo, pa
sem poskocil in pritekel, da bi mu morda jaz sam po-
magal kako, dokler patra ne bo.«

Pljuskarica je odmahnila.

»Slabé, veste, je tudi uroen,« je dalje Sepetal; »saj

ga boli glava.c

»Ker mu je natrta,« je odkimala. »Uroke, e res so,
mu pa Ze prezene pater Tonlek.«

»O, znam jih tudi jaz — le stojte,« je tiho silil in
velel Anéki, naj mu prinese korec Ciste vode in tri prav
zare¢e ogle. Ko je prinesla, je Sepetal: »Ogle vrzem
v vodo: ¢e potonejo, je Slabé urocen.«

»Ali pa til« se je Pljuskarica upirala.

1
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Pa Matevzek je ni posluSal. Z rokami se je prav na
lahko doteknil bolnikovih o¢i in ogle vrgel v korec vode.

Pljuskarica in Antka sta ostrmeli: oglje je potonilo.

»Zdaj ga prebudite, da izpije pozirek te vode, ogle
pa si vrze vnic.«

Ona pa da ne in ne: spanec je boljsi ko Zganec,
do moéi pomaga bolniku.

Matevzek je v nmemoci privzdignil ramo in se za-
gledal v bolnika. Kdo neki je imel takih moci, da je
urekel korenjaka Slabeta?

»Kaj je res uro¢en?« je Ancko tis¢ala vedeénost. »In
kdo bi mu jih bil nakanil?«

»O¢i s takimi mo¢mi ima ¢lovek, ki je majhen zizal
tri velike petke,« je povedal in Sel, da bi spazil patra
zdravnika.

Ancko je postalo strah, tudi Pljuskarico je oblila
groza, obe sta tezko tezko ¢akali patra Toncka.

Matevzek ni ved dolgo stregel nanj. Urno, kolikor
so mu dale stare noge, se je pater blizal po prasni
cesti.

»0, da ste le Ze tul« mu je Matevzek skoéil naproti.

»Kaj je tako hudo?« se je staréek ustrasil.

»Slabetu morda manj ko Pljuskarici: reva kar po-
jema ob njem in vas ¢aka kakor greina duSa milosti
bozje.«

Pater se je nasmehnil.

»Kaj pa Trlep?« je gredo¢ vpraSal. »Ne bi je smel
pustiti ob bolniku.« '

»Ni ga doma: fantov tudi ne.«

»Kje pa sof«

»Kje? Ne vem,« se je Matevzek zlagal in ne, ker
res ni mogel vedeti, kje prav zdaj Trlepi so.

Molée sta prisla do Trlepovine, nekoliko postala in
tiho odprla vrata v hiSo.

»Gospod, pomagajte, pomagajtel« je Pljuskarica
Svignila pokoncu in skoraj na ves glas zajokala. Tudi
Ancka je Ze poprijela za konec predpasnika, da bi ji
slozno pomagala, pa je pater zdravnik hudo pogledal in
obe zapodil venkaj.

»Zunaj tulita, bolnika mi pa na miru pustital< je
tiho rekel in zapehnil vrata. Zdaj se je pripognil nad
Slabetovo glavo in se &ez as sklonil.
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»Kako je?« je Matevzek dihnil.

»Razpni mu obleko!« mu je pater velel in si puﬂLJ
pokimal. Ne, drugje ni poskodovan. hvala Bogu. »Le

zapni spet'« je dejal. »In korec vode mi prinesi — pa
saj _]C ze tu.« je segel po Matevzkovi carovniji. »Kaj pa
je to?«

»Slabeé je tudi uroen.« je Matevzek m(,n(-a] »Po-
magati sem mu hotel, pa omoti¢nemu nisem mogel dati
])oiirka iz te vode.«

»In menis, da bi ga ozdravil s to vodo?«

»Bi, bi, ¢e bi ])olmk mogel vnic vredi tudi tele tri
ogle, ki so zaredi potonili v nji.c

»Greh je, ¢e veruje§ v take neumne vraze,« je menih
prste pomocil v korec in Slabetu poskropil obraz. potlej
pa mu Se iz neke steklenicke kanil dve, tri kapljice v
usta.

Slabe se je zg senil, pater mu je spet vode Skropnil
v obraz; zdaj je Szdihnik; »Kaj pa je, ljuba?«

»Ali te $¢ hudo boli, Slabé?« mu je pater polozil
roko na ¢Celo.

»O, vi ste?« je za tren, dva spregledal. »Opravil
sem pa le dobro.«

» Vidim, vidim. Samo nekoliko huje naj bi te bil
tréil, pa ne bi bilo ve¢ dobro.«

»Ali je nevarno?«

»Vol ne bi morda ve¢ oral, ¢e bi ga kdo tako pocil:
ti pa ima$ trdo betico, v nekaj dnevih se boS spet z
njo zaletoval v soteski grad.«

»Ne bo treba, uklonil sem ga.«

»Ze prav, ze prav. Zdaj pa se lepo upokoji in trdno
Zaspl «

Tega povelka skoraj ni bilo treba. Obraz se mu je
podaljsal, mirno dihanje mu je dvigalo Siroke prsi, za-
spal je.

Pater je pocasi odmeknil roko in se z Matevzkom
tiho pomeknil venkaj.

»Ali je hudo?« je v vezi preden,] omahmla Pljuska-
rica in si z rokami pokrila obraz.

»Hudo bo, ¢e ga bos motila in plaéi]a. Na miru ga
pusti, domov pOJdl‘«

»Pomagajte, resite mi ga, reSite!« jo je zmoglo v jok.
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»Ali mi ne pojdes venkaj, cmera neumna? Kaj bi ga
rada zbudila?« jo je pognal pred veZzo, Ancki pa narocil,
kako naj Slabetu zdaj pa zdaj na glavo polaga v hladni
vodi namocene platnene krpe.

Matevzek je precej stopil za Pljuskarico. Zedela je
na tnalu pred drvarnico in v predpasnik ihtela.

»Saj ni ni¢ hudega, Pljuskarica,« jo je tolazil. »Prav
kmalu bo shodil.« ji je tiho pravil, kaj je pater govoril
s Slabetom. »Samo na miru ga moramo pustiti, veste.«

»Ne morem odtod, An¢ka ga morda ne bi znala prav
streci.«

»Kaj mislite ostati kar na Trlepovini?« se je na-
smehnil, ona pa tudi.

»Saj sem res Ze Cisto neumna.< je dejala in si obri-
sala solzne o¢i. »Kaj se neki tako zenem, ko vendar vem,
da ga ima pater Toncek v rokah?«

Menih je priSel venkaj in se vzdihujé tudi sam
spustil na bukov rkelj ob drvarnici. 3

»No, ti¢, je trenil v Pljuskarico, »kaj mi Se ne pojdes
domov?«

»1, saj pojdem, samo povejte mi Se, ali bo kaj kmalu
zdrav.«

»Nikoli ve¢, ¢e mi ga vsaj nekaj dni ne pusti§ na
miru.«

»Ko me pa tako skrbi.«

»Drugih skrbi bi imela zadosti, ¢e ne bi bila taka
frira.«

Pljuskarico je zabolelo, roka ji je segla po pred-
pasniku in ga dvignila k oCem.

»Ali si za svatbo Ze pripravila vse?« je dobri pater
popravljal. »Nisi, vidis! Taka si kakor tiste svetopisem-
ske device zamudnice. Pa le stoj. tudi tebe bo grdo
lovilo, ko v kratkem prigrmi pote Slabé. Pripravljati bi
se morala, pa vasujes in zavija$ kakor macka na strehi.«

Pljuskarici se je po vsem zardelem obrazu razlil tih,
sre¢en smehljaj. Matevzek se je na glas regljal, pater se
je modro drZal.

»Samo videla bi ga. e rada, preden pojdem,« je
zelela. : ,
sMatevzek, daj mi no tistile okles¢ek, da pozenem
to Savrolc

>Bog ve. ali Antka prav pazi nanj.« je rdela.
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»>To imam na skrbi jaz. Domov se mi Ze spravi,
bolnika pusti na miru.«

Prisluskujé je obzedela, tudi pater Tondek je pre-
molknil: pred vasjo se je zasliSal hrum veé ljudi. »Gredo,
ze gredo...l« je Matevzek jasknil in jo uprasnil v tisto -
mer. »rlepi se nemara vracajo ...« je vstala tudi Plju-
skarica. »Vracajo...?« se je pater Cudil. >Kje so pa
bili, da so tako glasni .. .?¢ '

XXXV.

Res je bilo tako. Krdela Zubintanov in Témenica-
nov, ki so do sem spremljala Trlepe, so se hrupno po-
slovila in po dolgem curku spustila v dolino; Sentvidei
in drugi so se Ze prej razgubili vsak po svoji bliznjici.

»Hvala Bogu, da ste le spet tul¢« je Matevzek busil
prav pred Trlepa, ki je razkoracen stal med sinovi in
gledal za ¢rno vojsko.

»Kaj je?< so se Trlepi ustrasili vsi obenem.

»Slabeta so davi pripeljali na pol mrtvega.«

» Jezus Nazarenskil« se je Trlepu utrgalo. Ni¢ vee
ni vpraSal, kar na ves splav je Sinil proti domu, sinovi
in MatevZek pa za njim. »Ali Polona ze ve?« je Tone
segel po Matevzku. »Se ne,« je ta ¢ivknil od boleéine,
Tone ga je ponevedoma prijel pretrdo.

Pater Toncek jih je Ze od daleé tesil z roko, naj se
umirijo, da mu bolnika ne zbudijo.

PreplaSeni so se ustavili. Trlepa so spremetale vse
barve, fantje so debelo gledali, ko je pater pravil, kako
je Slabetu in kaj mu je po vozatajih Ze prej vedela
povedati Pljuskarica. :

»Kje pa ste bili vsi?« je potlej z o¢mi obstal na njih
zapraSeni obutvi.

Trlep je v kratkem pomisleku pozrl slino in po-
vedal vse.

»Zatorej nisem videl vso pot semkaj skoraj nikjer
nobenega dedcal« je menih zmajeval z glavo. »A kaj bo
zdaj? Oblast vas utegne hudo hudo pricvrkniti, posebno
pa tebe, Trlep, ki si jim bil vojvoda.«

Hm, tega se Trlep ne boji. Vojska ni nikomur skri-
vila lasu, ni nikogar nadlegovala, ni nikjer ni¢ skodo-
vala. Oblasti naj se boji le Se grascak, ki je kriv vsega;
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nekoliko ga je Ze privila in ukrivila. Podal se je: mié
ved ne brani Slabetu na Pljusko in Tonetu do Polone.

»Kako ves?« se je dobri pater oddehnil.

»V ol mi je obljubil.«

»Tak je Slabe res prav ¢util, ko se mi je otodile
hvalil, da je uzugal gras¢aka?« se je menih nasmehnil
Pljuskarici.

Pljuskarica je rdela, molcala in oéi pobesala.

»Poloni bi bilo treba poslati glas, kje in kako ji
je brat,« se je Tone domislil."

»Seveda, Se ene mi manjka, da bi tuliti pomagala
tejle!« je pater poredno pogledal nepocakljivo nevesto.

»Zvedeti vendar mora,« je Trlep obracal; »saj jo
ze zdaj moc¢no skrbi, zakaj ji brata Se odnikoder ni.«

»Kje je Vrbi¢ev gospod? On naj stopi tja.«

Vrbidev gospod je zginil. Ni mogel prezveéiti, kar je
skuhal Trlep... Hm, &érna vojska je vendarle prebito
huda stvar, glej jo po starih ali pa tudi po novih po-
stavah. Za njo Se utegne tipati oblast. Vrag si ga vedi,
ali ne vzame v precep prav njega, ¢esS, uCen si na po-
stave, pisma jim piSe$ do cesarja, samo ti si bil, ki si jih
u¢il, kako naj zapleSejo z gosposko... Ko se je ¢rna
vojska vlila proti Soteski, mu je postalo vroce.

»Matevzek, ali zna$ moléati?« se je ustopil pred
pevcka. .

3O, Ce ne bi znal in bi iztesnal, kar vse vem, bi se
svet zgrizel in pozrl.«

»Ve§, na Primskovo pojdem, pri vikarju se zaklo-
nim. Tu bi me utegnil iskati kakov birié. Moléi in ti
sam vedi, kje sem. Ko se ¢rna vojska vrne, pa z novicami
brz brz priteci do menel!<

Bezal je ponoti, da ga nihée ni videl.

»Da, kje ti¢i?¢ so se zdaj spogledovali.

»Iskat ga pojdem,« si je Matevzek na irhastih hlacah
pritegnil stremena in Sel.

»Pa tudi patru opatu moramo povedati, kaj se je
primerilo,« je Trlep zamisljen gledal za Matevzkom, ki
je drobencal proti é)ent juriju in Bratencam pod Primsko-
vim. »>Najprej bi stopil v Sti¢no, potlej pa bi se spustil

$e do Polone. ¢e Vrbicevega gospoda odnikoder ne bo.«
: »Kaj ne bi do Polone lehko skoé¢il kar jaz?« je Tone

popal.
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»Le potrpi. s Slabetom pojdes, ko okreva.«

»V Sti¢no bi z vami Sel pa jaz,« se je tudi France
izdal.

»Aha,« se je pater veselo udaril po kolenih, skaj se
vendar Ze mecis?«

»No, Ze prav.< je ote pokimal, »pojdi in se spet za-
leti, e ti kar v procesiji ne pridejo naproti.«

»Ni¢ se Se nisem zaletoval.« _

»Ni¢? Do kolena si stal v vodi, pa si si v roke plju--
val: zdaj ti nemara bo poprijemati na suhem.«

»Kako se to ujema in veze?« se je Franceé nekoliko
ustrasil. »Kaj nam niste pravili, da ste vse uravnali
pri Poberetu?« .

»Sem, seveda sem: zdaj mora$ tudi ti. Le popravi,
pa bo dobro: krpez in trpez trdno drZita.«

Francé je moléal in gledal proti Sti¢ni. Za Svetim
Duhom se kopic¢ijo oblaki, drugo vreme dobomo. Saj
je prav: suSa je, po vaseh zmanjkuje vode, paSe ni,
zemlja v razpokah rezi...

»Pojdem, seveda pojdem.« je Ze hodil za drugimi
mislimi, »in sam Bog daj, da se pater opat ne bi kaj
rebril, ko zve, kje smo bili.. .«

XXXVI.
Doltikrat fte [lithali.
De o nam sbrifali
Vie, kar [o nam pervolili,
Pred altarjem oblubili
Sdaj tu nizh ne vela,
Zelar viim [lavu da.

Bridke bridke ure so tacas bile stiSkemu opatu.
Skrbelo ga je prav moc¢no, ali samostan naposled ne-
usmiljeno in brez potrebe res razzeno ali mu vendarle
prizaneso. Dosti je prosil in iskal prijateljev, da bi mu
pomagali rediti Sti¢no. Neki samostani cistercijanskega
reda v gornjih avstrijskih dezelah. to je vedel, obstanejo,
cesar sam jim je obljubil. Le za Sti¢no ni nikogar. da
bi jo bramil. Sirota je na poti temu, onemu, po njej. ki
je ze toliko dobrega storila domadim in tujim ljudem,
se stezajo lakomne roke. ..
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»Bog jim odpustil« je molil in milo gledal samo-
stansko druzino, posebno brate laike, ki so kakor otroci
hodili za njim in ga vsi solzni vpraSevali, kaj bo.

»Ne vem, bratje, ni¢ trdnega Se ne vem,« so ga
samega oblivale solze, anti smilili so se mu pobozni in
delavni mozje. »Pa Cetudi nas udari cesarjeva roka. ne
obupujte, Bog vas ne zapusti, kje drugje vam nakloni
sreco, saj ste dobri in pridni kakor ¢ebelice.«

Clovek je v svoji zalosti in bridkosti dostikrat cisto
sam. nihée noce ali ne more trpeti z njim. Pater opat je
to vedel ze dolgo. Zato je soc¢utno, ljubece gledal za brati,
ki so se ubijali z delom, kakor da delajo zase, in ki so
mu bili edina vdana tovari$ija v tistih bridkih urah.
Toliko huje ga je potlej $¢emelo. ko je zacel bolj in
bolj spoznavati. kako so neki patri z vsemi mislimi Ze
zunaj samostana.

In to je bilo res, prior jih je imel dosti za seboj.

»Zdaj zdaj nas razpihnejo kriZzem svet,« je prior
ucil Se druge; »prav bi bilo, ¢e bi si sami ubrali vsak
svojo pot.«

sKam? Kaj smemo?« so se nekateri Se upirali. »Re-
dovniki smo. slovesne obljube nas vezejo.«

»Danes Se. Kaj pa jutri? Cas je, da korak in odi
obrnemo v svet. Bolje je imeti kruh kjerkoli, kakor pa
ga stradati doma.«

»Ob kruh ne bo nihée izmed nas.< so verovali. »Sko-
fija potrebuje Se dosti svetnih duhovnov, nobene po-
sebne sile nam ne bo, ¢e nas res razzeno.« :

»Vsak je svoje srece kovad.« je prior odmahnil. » Jaz,
to sem e sklenil, ne bom stregel na koséek kruha.
ki bi mi ga kdo milostno vrgel: sam si ga poiStem.
da mi bo vie¢ po velikosti in po okusu.«

In je Se tiste dni el in storil tako.

Pairu opatu je ob srcu bilo hudo. da je kakor
z uma taval po samostanu in po polju. Bolecina se je
%e shujsala. ko mu je brat Inocencij baron Taufferer,
profesor na ljubljanski gimnaziji. Ze ¢ez nekaj dni poslal
glas, da samostanu res ze bijo zadnje ure.

sPa se zgodi volja bozjalc je v svoji kapelici po-
kleknil pred tabernakelj in se tiho zjokal. Solze so kanile
na roko pri¢ujotega Boga in jo umecile, da se je pocasi
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stegnila in mu poboZzala trpeée srce... Potolazen in
skoraj mocan je vstal in Sel.

Zunaj je potlej zvedel, da ga na porti ¢aka Trlep
s sinom Francetom. Spomnil se je, koliko Zalosti in skrbi
mu je prizadeval tudi Trlep, vzdihnil in mu vse od-
pustil.

»O, kaj pa vidva?e ]u je prijazno pozdravil.

»Na ocitno spoved sem priSel.« se je Trlep prestopil
in pogledal v tla.

»O¢itne ni veé treba, saj Ze vem vse.c

»Tako prosim za zamero, anti drugade si nismo
mogli pomagati.«

»Ze prav, Ze prav: mozite in Zenite se kakor vas je
volja.«

»Bog vam povrni vse, pater opat «

»>Ti pa pO_]dl po vsej gosposéini in vsem, ki Se kaj
zelijo, veli, naj neutegoma pridejo, da jim ustrezem,
dokler Se morem in smem.«

»Kaj?« je Trlep zinil in prebledel.

»Stori, kar sem ti velel. Zdaj zdaj dobote svetnega
grastaka in ni¢ ne ves, ali bo kaj prida voljan.<

»Grastaka?« je Trlepoma od strahu klobuk pal na
tla. »Kaj ne dobomo zemlje mi?«

»Bezi, bezi. Cesar si jo vzame vso in svojega gra-
§¢aka vsadi med vas.«

»Kaj take so cesarjeve postave?«

»Tudi take, Trlep, tudi take. Ali jih ne poznas? Saj
si me zmerom tako rad uéil, kakove so nove cesarjeve
postave.«

Trlep je zardel in v srcu grdo preklel cesarja in
vse njegove stare in nove postave, ki kmetu danes nekaj
dajejo, jutri pa vse jemljejo.

»Ce je tako, pogdemo nad cesarja. da bi stifki samo-
stan pustil na mirul«

»Cesar ni Sotetan. Ne nori mi ve¢ ubogih 1judi,
samo pojdi in jim povej, kar sem ti naroéil; pojdi, saj
si mavajen potov do njih.<

Trlep je Se bolj zardel, pater opat pa se je obrnil in

Sel svojo pot.
: Potrta in poniZana sta odmotoglavila tudi Trlep in
France.
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>E, Vrbigev gospod je le pravo vedel, ko se je veril,
da si vso menisko zemljo obdrzi cesarska gosposka.« se
je Francé spominjal, ko sta se pocasi blizala Pobere-
tovi domadiji.

Trlep je mol¢al. Hudo mu je bilo za dobrimi menihi
in preve¢ starih ZeljA po samostanski zemlji se mu je
utrnilo.

»Oce, ali kaZe svatovati ob Zalosti za menihi?« je
France postal.

»8e so tu. OdlaSati ne smemo. Kar mores danes,
ti utegne biti nemogoce Ze jutri. Da le tiho in brez
hrupa opravimo, pa bo.« je Trlep tezko in le kakor
odsekano povedal svojo misel.

»Ce se le ne bo zdelo grdo?«

»Kdor nima o¢i, hodi zamudno; ¢e pa vidi vsaj na
eno oko, Ze hodi varno in sre¢no.«

»Pa vendar. . .«

»Glej bistro in drzi, da ti loviti ne bo treba.<
: Tako sta §la in sta snubila ob umirajo¢em samo-
stanu.

XXXVII.

Poletje je dalo dosti strni; za kruh, hvala Bogu, ne
bo sile. V dezél je ze Sla jesen; lepa, sontna je bila.
Prstenina je bila zdrava in obilna, ajda, ¢rna in siva,
je rdela in hitro zorela.

»Medu je letos dosti,« so si éebelarji oblizovali prste,
ko so podirali ¢ebelje panje.

»Tudi sadje je obrodilo, da so se veje kar Sibile.«

»Bog daj sre¢o menihom,« so hvalo vedeli vsi. »Letos,
glejte, niso pobirali ne desetine ne drugih dajatev.«

»Anti vedeli so, da jim bo zdaj zdaj iti iz Sti¢ne.
Kaj bi $e grabili in drugim v golt tlacili?«

Le Trlep si kar ni mogel odpomod¢i. Novice, ki jih je
s Francetom zvedel v samostanu, so ga moc¢no skelele.
Menihi so se mu Ze smilili, S¢ huje pa mu je bilo za
njihovo zemljo. Naposled je po Matevzku vsej soseski
poslal glas, kakor mu je velelf pater opat.

Vendar nihée ni precej tekel v Sti¢no, da bi si Se
kaj izvil iz meniskih rok; slehernega je bilo nekako sram
moledovanja, ko so si menihi sami Ze vezali berasko
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culo, vse ¢rno se jih je zgrinjalo le v Mali Gaber, da bi
se posvetovali z umnim Trlepom.

»Menihov je prav za prav bkocla,« je ta oni na-
peljeval: >¢e pa jih je res volja. nam Se kaj pomagati.
naj nam zemljo dadé v pravo last.«

»Prej bi bili morda mogli, zdaj najbrZ ne smejo
vel,« je Trlep sam Zaloval za njivami, ki si jih je v
mislih kdaj ze lastil: »cesar sam je ze roke stegnil po
njihni zemlji.«

»Pa tudi prej je niso smeli trgati in razmetavati.«
mu je pomagal Vrbic¢ev gospod: >>.samnsfanskd zemlja ni
osebna last menihov. kar imajo. morajo vse zapustiti
naslednikom.«

»Ali je cesar njihen naslednik?« so se upirali. »Dadé
naj, pa je, cesar se pa obrisi, kaj mu mar naSa zemljal«

»Ne kvasite praznihlc se je Vrbidev gospod posmeh-
nil. 3Kje pa je tista vafa zemlja? O, v drugih rokah,
ker je drzati niste znali! Tudi menihom ni pala kar
z neba, vi sami ste jo metali za njimi. Ali ni res.
Trlep?«

»O, res.« je Trlep glasno vzdihnil. »Moji pradedje so
bili mogo¢ni svobodnjaki, jaz pa sem meniski tlacan.
ker so pa¢ zemljo dali iz rok!«

»Ne samo tvoji, predniki tudi vseh vas so prevoljno
iz rok spudcali svoboS¢ine in njive.«

»E, tudi po sili so nam jih jemali.«

»Zakaj pa se niste upirale. mile Jere, lene? Pa
kaj? Samo ponosen ¢lovek se mosko upre krivici: suzenj.
hlapec pa pokleka in ponizno ¢aka. da bi ga iz stiske
kar po ¢udezu izmotal Bog sam.«

»E, Vrbic¢evi.¢ je zmajeval moZ. ki je tudi bil laden
zemlje, »siromaki smo bili. kakrini smo Se zdaj. Kako
naj bi se rebrili hudi gosposki?« -

»Ta skrb vas ni trla nikoli! Pokorno ste vselej kar
§li in tujeu na vsaki krtini zgradili grad in mu potlej
Se Sibo namakali, da vas je z njo krotovicill«

»Da, res,« je Trlep pritegoval Vrbitevemu gospodu.
subog in nesvoboden ¢lovek ni za ni¢.«

»Vedite vsi vsaj za posihmdl da morate zemljo
ljubiti kakor ofeta in mater in da je nikoli ne smete
spustiti iz rok. Kdor nima zemlje, je beraé in kakor
jesensko listje: vsak piS ga odfrkne Bog vedi kam!«
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Mozje so molcali in bols¢ali v tla.

»In nikar ne jadikujte v nemoci, ki vas Se hromi,«
so se gospodu smilili. »Zemljiska gosposka bo presla
kakor je prila, ¢as jo bo vzel. Vse mine, le zemlja je
vecna. Slozni, zvesti si bodite: ¢e ne Ze vi, jo vasi otroci
dobodo vso v samosvojo last.«

»0, jaz sam bi jo Ze rad,« je Trlep spet vzdihnil.

»Saj je vaSa, po bozjih postavah je vaSa. Bog sam
vas je vsadil vanjo; redi vas. iz nje ste, mati vam je.«

»Ze ze, pa to so zgolj besede. Kaj ko bi vi napravili
pisanje do cesarja, da bi nam jo precej vrnil v pravo
last?«

»Oh, ne beradite zmerom! Ko boste v ljubezni do
nje zadosti moé¢ni, si jo vzamete samil« se jih je Vrbi-
¢ev gospod Ze navelital. »Zdaj rajSi ne zamudite, lepo
do patra opata stopite. dober moz je, $¢ vam lehko
ustreze, Ce vas tiS¢i kaj posebnega.«

In so vzdihujé vstali in §li vsak s svojo skrbjo,
vsak s svojo Zeljo.

sKakor je ¢as res neprikladem« je tudi Trlep potlej
povzemal, »svatbe pa le moramo kar brz opraviti. da
nas kaj ne prehiti.«

»Da, nova gosposka bi utegnila kaj nagajati, ¢eprav
jo postavijo nove cesarske postave.« mu je Vrbi¢ev go-
spod pritegoval.

»Hudi¢ jo potiplji! Zakaj neki zavira tako rada,
ko si nas kdo umno ali neumno obeSa zakonski jarem?«

»I, gospodarna je, previdna je vsaka gosposka. Saj
veS, Sotetan je Slabetu branil na Pljusko, da ne bi
bil ob dobrega gospodarja na Slabetovini: opat pa je
nemara hotel ukriviti tebe in po svoje umeciti Franceta,
da si fant ne bi mislil, kdo ve kako lehko se mu je tudi
iz take hise prizeniti prav pred samostanska vrata.«

»Bodi, kakor si hote, samo da se je naposled vse
tako prav razmotalo,« so Trlepa obletale zgolj spokorne,
prav ni¢ uporne misli. »Ampak ¢udno je na svetu ven-
darle, da se véasih kar velike stvari lepo pretaknejo le
zaradi zenske.«

>V nobeni moski pesti ni toliko moci, kakor je je
v drobnem Zenskem srcu.«
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»Saj res: patra opata so odmakale NeZine solze,
Pljuskari¢ino sree pa je podZigalo Slabeta, da se je rval
z glavarjem in s cesarjem, dokler ni zmagal.«

»O. mot¢ Zenske je ljubezen,« si je Vrbitev gospod
molzel brado. >Z njo ti primami raj ali pa odpre pekel
ze na zemlji. Zenska res dosti zmore, kaj prida pa sicer
nikoli ni nobena.«

Trlep je molcal in se smehljal, Vrbitev gospod je
dalje momljal:

»Ce bo katera Zenska vendarle prisla vsaj do ne-

. beskih vrat in se bo ob sodbi izkazalo, da je z ljubeznijo

res osrecila to in to dufo, ji bodo precej pokazali sedeZ
v najlepSem kraju nebes.«

»Se sreca, da je Slabé tako hitro okreval,« je Trlep
drzal Ze drugo misel. »V gradu, bi dejal, je uredil vse.
s Tonetom pojdeva kar snubit, pa bo.«

»Kar. France se tako Ze veZe s Poberetovo, a Slabe
tudi na ves splav rine na Pljusko.«

»Se to bi rad imel z glave, pa bom miren, mislim.«

»Pravo si rekel. Le tihe in brez hrupa naj bi svatbe
bile, kakor si mislil Ze sam: menihe, ves, bi sicer morda
zalilo, ¢e bi rajali mi, ko se jokajo oni.«

XXXVIIL

In res so vse tri poroke opravili kar na brz.

Matevzku niso bile vSe&: pretihe so mu bile, brez
pesmi in brez veselega hrupa.

»Skoraj na skrivaj so vkup skoéili in se precej
skrili vsak v svoje gnezdo.,« je peviek godrnjal. »In vse
to, da se menihi ne bi zgledovali. I kajpak! Kakor da
ne bi v Sti¢ni imeli zdaj drugih misli in skrbil«

Prav pusto in tiho je postalo na Trlepovini. Hisa
bi bila kakor izumrla, &e je Marjanica ne bi dramila
z veselim zivljanjem. Anti staro gnezdo se je skoraj
razlezlo. Trlepu se je hudo tozilo po Tonetu in Fran-
cetu, da je skoraj pozabil, kaj preti Sti¢ni.

Toliko bolj je vso sosesko plasila blizajota se pre-
mena v stiski gospos¢ini: na dan je bila posebno med
siromaki, ki so ziveli bolj ali manj le nekako ob pri-
mecku iz meniske kasce.
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»Tak grastaka dobomo zdaj in valpta, kajne?< je
tis¢alo vse.

»Da, ob tla smo, slabo se nam bo sukalo posihmal.«

»I, ni ga med nami &loveka, ki menihov ne bo po-
greSal.«

Tako so tozili in po dobro besedo hodili k Trlepu,
ki je bil izmed vseh Sti¢ni zmerom najblizji. Pa ta je
zdaj najraj$i moléal, vrtal vase in zamisljen poniglavil.

» Joh, huda bo, tudi Trlep, glejte, pobesa glavo.«

A Trlep se je Ze osvesc¢al: podnevi in ponoéi je
pestoval dve veliki misli.

»Da, to storim!« je sukal rep svojemu skrivnemu do-
misleku. »Menihi naj nas spoznajo do dna in pomnijo,
kakor je prav.c

No¢i so mu bile polne novih skrbi in skoraj brez
spanca.

»E, staram se, staram,« je neko noé, ko je bil po-
sebno otoZen, spoznaval. »Spati ne morem ve¢ in nadlozen
sem menda tudi Ze ves; Se krehati bi moral prav na-
dusljivo, pa bi bil pravi starec!«

Zunaj je zavijal pes, cvilil in praskal po veznih
vratih.

»Hm, nekaj ni prav,« je Trlep brz skocil v hlace in
pogledal skozi okno.

Mesecina je sijala, no¢ je bila tiha, brezveirna,
nikjer se ni ni¢ genilo.

»Primi ga, Pazi, primil« je na§éuval psa. Pa ta je le
priskocil in se cvile¢ spel proti oknu, kakor bi prosil,
da bi gospodar prisel venkaj.

Kar ti je ¢udno. kakor pod zemljo, zabobnelo, pes
je strahoma odskoéil in zatulil, svet se je zamajal, v
zvoniku se je oglasila plat zvona.

» Jezus ... potres...l« je groza oblila tudi Trlepa,
da je brz sklical domadce, popal spe¢o Marjanico in planil
na plano. : 2 :

Zemlja se je spet stresla. Po vasi je zavrsalo. Zenski
in otroski krik je jasknil v svetlo no¢. ;

»Na, pazi na punckol« je otroka brz v naroje dal
dekli in Ze gredo¢ med vaske hiSe narocil Janezu in
Nacetu: »K Zivini poglejta, da se plasila ne bol«

Tekal je od hise do hide, ¢e$, ali se ni komu kaj
primerilo, ko je tako wvpitje.

10 Vec. 90.
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»Kaj ne vidis, ne sli§i§?« so Zenske, na pol gole,
z otroki stale v grucah in vile roke. »Ves pekel je po-
koncu. hudi¢ sam trese svet, sodni dan bo — ti, Zalostna
Mati bozja stiska, nam zdaj pomagaj!«

»Ne vpijte, rajsi molite,« se je pomirjen nasmehnil.
»In Boga zahvalite, da Skode nobene ni bilo.«

Stopil je k moskim, ki so molée ogledovali hise. ali
se je katera kaj razvezila.

Mednje je prisel tudi Vrbi¢ev gospod. Snoci je kesno
in nekoliko vinski odnekod priklamal in se zavlekel
v Trlepovo senico, pa ga je vris¢ na vasi vrgel pokoncu.

»Potres?« je zdaj modroval. »Ni¢ novega. Zemlja
zivi, anti diha in se trese zdaj tu, zdaj tam, odkar jo
je Bog dal iz rok. Ce bi bilo drugace, bi bila mriva.«

»Ce bo Se tako dihala, se pogreznemo vsi,« je neka-
tere postajalo bolj in bolj strah.

»E. ni¢ se ne bojte.« se je uceni starec smehljal.
»Prav pred sto leti je hud potres takisto straino tresel
vso Témenisko dolino, svet se pa le ni podrl in se tudi
zdaj ne bo.«

Gabrovei so mol¢ali in se plaho spogledovali.

»In nikar ne poniglavite.« je oni gnal svojo, »rajdi
brz poglejte v klet, ali ni ta, oni sod zdrsnil z legnarjev
in si natrl dog: skoda bi bilo vina — prebito sem Zejen!
Pa Zenskam in otrokom velite, naj se oblet¢ejo. Noti so
ze hladne. Se prehladil bi se kdo, patra Tonc¢ka pa po-
sihmal menda res med nami ve¢ ne bo. Kdo bo zdravil?«

Gabrovei so sluSali in poiskali vsak svoje.

»I, Vrbicevi, kaj niste nekoliko piskavi Ze vi sami?«
je uslo nerodni Zenski. »Sapa. bi dejala, prevec leti v vas;
patra Tonc¢ka poiScite, take pijace ima iz zeli in medu,
da vam naduha precej zgine brez sledu in tiru.«

»E, moj dan se je nagnil, mraci se ze.« je kakor sam
vase skomljal v razmrseno brado. »Truden sem.«

»Kar k meni pridite.« se je Trlepu smilil. »Ze snodi
bi me bili morali poklicati, ni bilo prav, da ste spali
vV senici.«

Vrbic¢ev gospod je molce Sel z njim: v sivo brado
so mu na skrivaj drsele bridke solze.

»Takle konec sem torej ucakal?« ga je nosilo v
nekdanje, sreénejSe dni. »Pa saj sem star in ubog: prav
je. da se spravim s poti.«
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»Kako vam je?« ga je Trlep vprasal. ko ga je spravil
v posteljo.

»Zejen sem.«

» Vro¢ica vas kuha, saj kar gori iz vas.«

»Trlep. z vinom me napoji, stra$no sem Zejen: pil
bi rad, morda poslednjic¢.«

Prinesel mu je vina in se menil z njim. da bi moz
zaspal.

»%e to bi rad udakal, kaj napravijo s Sti¢no.c se
je bolnik ez ¢as spomnil. »Dobra mi je bila. Kadar me
je najbolj vilo za obutev ali za obleko. mi je vselej rad
in lepo pomagal stiski opat.. .«

Za tren, dva se je zamislil tudi Trlep. Kako neki je
v Stini? Ali je Francetova Poberevina kaj Skode
utrpela? In se je fant dobro drzal? Kaj bi sicer svet
govoril o Trlepih? Pa samostan, samostan? Da mu le ni
zidin kaj razkrehnilo? Ce jih je. Bog vsaj daj. da me-
nihov ni ni¢ prizadelo, ko so prav ob uri potresa goma-
zeli v cerkev,

Se tisto dopoldne ga je skrb mesla v Sti¢no. Vso pot
mu je bilo na uho. kako je potres, strah bozji, ljudi
oplagil in vse razmajal.

»E. hudo je bilo, hudo.c mu.je tozil tudi Slabe, pri-
7enjeni gospodar stare Pljuskarjevine. »Hisi se vendar ni
primerilo ni¢, le ustrasili smo se im strop v vozniskem
hlevu je po¢il po vsem dolgem: druge stropnike mu bo
treba vdelati.« .

»No, da se ti le mlado gnezdo ni razkopalo, pa je
dobro,< se je Trlep pogalil in miziknil Pljuskarici. ki je
ysa rdeda in otitno pomlajena stala ob mozu Jurku.

»Na Pljuski je bilo Ze Se 3e.c je rekla. da se ne
bi bila nasmehnila porednim Trlepovim mislim. sampak
na Grmu je bilo joj. Pri samosnem Candku je skoraj
ubilo in pokopalo Matevzka.« A

sMatevika?« se je Trlep ustrasil »Kriz bozji,
kako —?«

»Vrbicev gospod si je véeraj ves dan tu neko zalost
moril, kakor je hotel povedati, pa Ze ni mogel ve¢ do
kraja: le na jok mu je hodilo in vino ga je zmagovalo.«
je pravila prav zgovorno. »3noci sta privpila Se Candek
in Mateviek. Pila sta in pela, starega moZa pa le nista

10*
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ni¢ razvnela. Kmalu je potlej vstal: da pojde v Mali
Gaber, je dejal. Vesela in zdrava sta tudi ona dva $la
domov. Davi so ju na pol Ziva potegnili izpod tramovja
stare Candkove koce. Pater Tonéek zmajuje, ¢es, ne vem,
kaj bo.« :

Trlep je brez pomude skoéil $e na Grm, da bi obiskal
nesre¢nega pevcka.

»Saj ni hudega, ofe Trlep,« se mu je ta po sili
smehljal. »Samo nekaj mi je palo na betico in levo
roko mi je skvecilo, drugega ni bilo.«

»Pater Tonéek pravi, da ti bo levica najbrz ohro-
mela, ti pa ¢encas, kakor da res ni bilo nié,« ga je skoraj
karal Candek, ki ga tramovje ni vidno pohabilo, samo
prestrasilo prav hudo.

»Saj mi ostane Se desnica, da se bom lehko krizal
in si nosil do ust, kadar bom kaj imel.«

»Da bi le sretne okreval,« je Trlep vstal. »Takle
jesenski Cas je nevaren, ves, Se v postelji te najde ved
bolezni.«

»Brez skrbi, moj ¢as, mislim, Se ni tako zrel, da bi
se ze osipal.c

»Ko shodis, pridi k meni; druséino bos delal Vrbi-
¢evemu gospodu; nekaj omaguje.«

»Omaguje, omaguje, moje druséine, bi dejal, Ze ne
potrebuje, pripravlja se za ve&jo in vecéno druséino,¢ je
Matevzek pravil, kako je Vrbidevega gospoda podiralo
Ze snoci. »Pridem pa, pridem. vsaj stregel bi mu Se rad,
smili se mi.«

»No, le kmalu se spravi pokoncu,« mu je Trlep po-
kimal in jo po bliznjicah ubral proti Stiéni.

»Pevec je vendar najsrecnejsi ¢lovek na svetu,« se
je spotoma spominjal. »Zivi lepo brez skrbi kakor vrabec
v prosu, vse ga ima rado, ni¢ ga ne spravi ob dobro
voljo.«

Kmalu dopoldne je prisel v Sti¢no in precej zvedel,
da Stiéne hudi potres ni posebno potresel in da se tudi
samostanu in menihom ni primerilo ni¢ hudega.

»E, na trdnem stoji tale na$ samostan,« se je blizal
Poberevini; »na veri in molitvi stoji in na dobrih delih
in v Marijinem varstvu Zivi.. .«
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XXXIX.
Bla je glih ura prezh
Delet, an majhen vezh.
Slifhal [a ana [htima,
Ktira palteljon ima...

Tisto dopoldne je ob desetih z velike ceste v Sti¢no
drdrala potna kotija, za njo je peketalo krdelce jezdecev.

V kotiji je po kotih molée Zdelo troje, cetvero
gospodov, oglasal se je le strezaj, ki se je v posebni
obleki Sopiril ob vozniku in trobil na skoraj kolobarcasti
rog; njegov otozni glas je odmeval po vsej stiski dolini.

>0, kdo ti je pa ta, ki se tako mogo¢no pelja
v Sti¢no?« so se Sti¢ani ¢udili. »Huda bo, birié¢i, glej, so
mu v repu.<

>Ali pa je tako velik gospod, da jih ima s seboj
zgolj za Cast?«<

»E, veéji ko gospod je, manj prida ga je.«

>V potni kociji? Pa gospod? Se dim morda ne go-
sposkega onél«

Bolj ko se je blizala kotija, mo¢neje in glasneje je
trobil streZaj.

Sligali so ga tudi na Poberevini in izpred hiSe gle-
dali proti cesti.

»V samostan, glejte, so se obrnilil« se je Trlep pre-
stopil, ko je kotija z biri¢i postala pred samostanskimi
vrati. »Kaj neki hotejo?«

»Da le niso prisli kaj pozvedovat o vojski v So-
teski?« je Francé pljunil predse.

»Hm, ne verjamem,« je vendar zazeblo tudi Trlepa.
»Sicer pa le naj poskusijo: ¢e bo treba, je nasa vojska
Se zmerom tu, da jim posveti.«

»Z vojsko se me bi rad Se kaj motal,« je France
pogledal NeZo.

»Ne, nel« je zadihano pritegnila ta. »Nikamor te ne
pustim!«

Poberd in Trlep sta se glasno zasmejala..

sLe dri ga, da ga prevred ne zguboS; neskuSena
vdova ga teZe ujame kakor devica.«

Francetova skrb je Trlepu vendar 3la v glavo. Na-
meril se je v samostan, da bi pozvedel, kaj res je.

— Medtem so tuji gospodje ze prisli do opata.
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slvan Nepomuyk Buzet, cesarski komisar.« se je
povedal tisti, ki je med njimi bil za prvega, »ti gospodje
so mi pomoc¢niki, jezdeci zunaj pa so biri¢i; varovati jim
Jje komisijo in strahovati vsakogar, ki bi se ji kaj upiral.c

»Ne bojte se, prisli ste med mirne in postene ljudi.«
se je opat nekoliko nasmehnil komisarjevi nerodnosti.
»Kaj bi pa radi?«

»Najprej vam v vednost dati cesarjev ukaz. da mi
je izgnati vas in vse menihe, samostan in njegovo pre-
mozenje pa izro¢iti v drzavne roke.«

»Torej res?« je opat vzdihnil. » Ali morda tudi Zelite,
da se vam umaknemo kar precej?« se je Ze zmogel.

»Narobe! Nih¢e ne sme nikamor, dokler ne popisemo
in ne prestejemo, kar imate v blagu in denarju. Za zdaj
prosim le, da bi sklicali vso samostansko druzino. Ce-
sarjev ukaz ji moram prebrati sam.«

Potrti opat je mol¢e pokimal in dal v veliko obednico
sklicat vse patre, fratre in brate.

Ko so samostanci hiteli tja iz celic in kapelic. iz
knjiznice in lekarne in z njiv in vrtov, je v samostan
prisel tudi Trlep. :

Opat se je otozno nasmehnil in mu povedal hudo
NOVICo,

»Da vas res prezeno?« je Trlepa zmagovalo. »In da
pojdete pro¢ vsiZ« :

»>Vsi, Trlep. vsi. BoZja volja je. da se ustreze tudi
tistim, ki so to Ze dolgo zeleli in nas le Se izpod klobuka
gledali.«

Trlep je zardel in oéi pobesil, vest mu ni bila kaj
Cista.

»Midva, pater opat, nisva bila zmerom prav pri-
jatelja.« se je spomnil svojih dveh skritih misli.

»Ali spoznava$ vsaj zdaj, da nisi ravnal prav?e«

»So napake, ki niso napake in ki se jih ¢lovek ne
pokesa zlepa.« :

»Ni prav tako, Trlep.«

»To morda kdaj spoznam tudi sam. Za zdaj me pece
nekaj drugega.«

»Pokesaj in spovej se, pa ti odleze.«

»Pokesal sem se ze. zdaj se vam, pater opat, pa e
spoven.«

sPrav, pojdiva v cerkev.«
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»Ni taka spoved, da je kar tu ne bi mogli sliSati.
Pater opat. Zalil sem vas, zoprval sem vam. Kesam se,
prosim, odpustite mi, ne lo¢iva se v zal misli.«

»O Trlep. dobri moz« mu je opat ganjen segel v
roko, »kakor ti je odpustil Bog. sem ti jaz takisto Ze
zdavnaj. Le moli zame, tudi jaz bom zate in za vso sti-
$ko gosposcino, tako ostanemo vsaj v duhu Se nadalje
vkup vsi.c

Trlepu so solze zdrsnile po licu: sklonil se je nad
opatov prstan in brz odsSel, da ga sSe jok me bi bil
zmagal.
~ »In vendar je tudi tegale s tetajev snemal nesrecni
novi Cas.« je opat milo gledal za samosvojim mozem.
»Hvala Bogu. preudariti se je znal'in obrniti. V Trlepu je
¢ista ¢ud vsega naSega ljudstva: vcasih trda in za-
govedna, sicer pa voljna in dobra.«

Menihi so se v obednici Ze zbrali. Med nje je prisel
Buzet z uradniki, kmalu za njim je vstopil Se opat.

7 opatom je vseh samostancev bilo sedem in dvajset.

Komisar se je z uradniki Siroko ustopil pred menihe
in ukazal:

»Vstanite! Poslusali boste cesarjev ukaz.«

In jim je z zaljivim poudarkom bral neko na dolgo
dolgo sapo skrotoviteno pisanje, da drzava v svojo last
prevzame samostan in vse njegovo premozenje in da se
menihi preZeno, ker ne poucujejo v Soli, ne streZejo
bolnikom in se tudi ne odlikujejo »in studiisc — v
znanostih.

»Ne bodi grdo redi.« je uSlo staremu menihu, »Se-
pasta je bila resnica, ki so jo cesarju poslali o nasem
samostanu!«

Komisar ga je svareCe pogledal.

»PosluSajte Se drug cesarjev ukaz!«< je podsmeSno
trenil po vseh obenem.

Pa jim je spet in s Se ve¢jim poudarkom bral. da
morajo vsi sle¢i redovno obleko. Patri in fratri naj si
oble¢ejo obleko svetnih duhovnov. bratje pa obleko
navadnih svetnih ljudi.

»Te pravice tudi cesar nimal« je zavrSalo med vsemi.
»To je stvar zgolj nasih vijih!«

>Mol¢ite, bratje.« je opat pogledal po menihih in
dvignil roko. »To Ze e uredimo.«
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»Cesar mi je prepovedal nositi posveteno menisko
obleko,« je uhajalo tudi patru Tonéku. »Prav, ne bom
je nosil. Ne more pa mi zapovedati, naj postanem slab
¢lovek.«

»Res je,« so se oglafali Se drugi staréki, spo svoji
vesti in zavesti se bo vsakdo izmed nas trudil, da ostane
ljub Bogu in dober ljudem.«

»Da, ¢lovek je, ki sebi in drugim dela nebesa in
pekel. Dober ¢lovek je iz nebes in Zivi za nebesa . . .«

Komisar Buzet se je molé¢e obrnil in pocasi odsel s
SVOjimi.

Menihi so se zgenili in pogledali opata, ki je edini
bil miren ves &as.

»Ljubi moji, ni¢’ ne marajte« jih je ta ogovoril,
spostava, ki nas je poniZala in razgnala, je &lovesko
zmotna in minljiva. In ni nas zaCudila, saj smo se je
bali Ze tri leta. Zdaj se je ne bojimo ve&, vemo. kako je.
moéni smo.«

Bratje so zaihteli na glas, patri in fratri so v dlani
skrili obraz.

»In ne poniglavite, ljubi moji, saj ne ostanemo sami.
Ali nismo vse zivljenje podnevi in ponoéi sluzili Bogu
in castili Matere boZje? Smo. In zdaj naj bi se izkazalo,
da je vse tisto bilo zaman? Ne, nikakor ne! Bog nas
nikoli ne pozabi, Zalostna Mati boZja stiska, naSa za-
vetnica., ostane z nami, kjerkoli kdo izmed nas po-
sihmal bo.«

»Prav trdno verujemo vse to.« si je star pater brisal
o¢i, »oditi pa le moramo, kakor da smo vse Zivljenje
pasli lenobo in kakor da nismo ljudi uéili umnega
dela in lepega Zivljenja in jim zmerom pomagali, e ob
bolezni in smrti!«

»Tako nas sodijo tisti, ki ne poznajo naSega dela in
ki ne vidijo radi, da nas ljudstvo ljubi.«

»Ljudstvo! O, to je najnehvaleznejSa drhal na sve-
tul« se je spesnilo patru oskrbniku. »Pestuj ga, ometuj
z dobrotami, da sam oberacis: ¢e te kaj spodnese, ga ne
bo, da bi ti vsaj z besedo pomagal kvisku, pritece le,
da izdajalsko pocene nate in te odere Se na meh!«

»Da, hvaleznosti nasi tlatani ne poznajo nobene,«
je Se drug pater potozil, »dobroto in ljubezen placujejo
s hudobijo in z opravljivim jezikom.<
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»No, saj zdaj se jim bo vtepalo marsikaj.«

Opat je odkimal in povedal, kako je Trlepa, hudega
samoglavea, mo¢no ganila novica, da menihov veé¢ ne bo
in kdko lepo ¢ud je naposled Se pokazal.

»Cudez! Trlep se je uklonil?« so se menihi ¢udili.

»Pa res. Zmerom tak napuh. Kjer si se ga doteknil,
pa je ze pihalo iz njegal«

»E, Trlepi so posebni ljudje.« se je pater Toncek
smehljal. »Ce bi ljudstvo res bilo tako samopridno, si
ne bi bilo izpestovalo take rodovine. . .

XL
Vie [Ima moral ven dat,
Perlezh inu povedat,
De Ima jim vle Tkazal,
Kljuzhe od [ebe dal.

Trlep je kakor omoten stekel iz samostana in se za-
podil proti: domu. Vso pot mu je bilo kaj hudo. Prav
mu je bilo le, da ga prva misel ne ti¢i veé in da se je
torej lepo zbogal s patrom opatom.

» Joh,« ga je Ze grizla druga skrb, »za menihi pride
graséak! O, da bi ga tristo zelenih! Kakov neki bo? Pa
saj vem: ves hudi¢ev! Ampak pokazati bi mu morali,
kdo smo. da ti vrag ne pride prerogat!«< je vrtal, kaj,
kako bi.

Pot mu ni bila prav spesna. Ustavljal se je po vseh
obpotnih vaseh. Pa se z nikomer ni ve¢ menil o potresu,
Se Verbi¢evega gospoda in pevika Matevzka je le tu, tam
komu opomnil, zgolj hude stike novice je zdaj bil poln
povsod.

»0, sakra mokra,c so se mozje spogledovali, »zdaj
Sele spoznamo, kdo nam je tale na§ samostan bill«

»Kaj srea je, sprevidis, ko je ve mni.c .

»Ko bi ¢lovek vsaj vedel, kakov bo grascak, ki ga
dobomo!« je Trlep metal mednje.

»Grastak? Ne maramo ga! Trlepa do cesarja
posljimo!«
»Ali pa grastaka kar ubijmo, ¢e res pride!« i

»Saj ni bolha! Cesar naj nam lepo da menisko
zemljo, e Ze menihi res morajo pro¢!« ‘

o
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»Da, zemlja je naSa, ¢e meniska res veé biti ne
sme!« ‘

Po vaseh je vrelo. Moski so tekali od vasi do vasi.
vpili, kleli, bilo je kakor na razkopanem mravljis¢u.

Trlep ni ve¢ dosti govoril, le temu, onemu je Se kaj
tiho rekel in Sel.

In je bil Ze trden mrak, ko je prestopil domaci prag.

»Kaj bo pa zdaj?« sta Janez in Nace ostrmela, ko
jima je oce razpovedal stiSko novico.

»Saj vesta: grasc¢aka dobomol«

»Na§ cesar je vendar velik zaletel!« je Janeza po-
grabilo,

»Moléi, da te kdo ne slisil«

»Kaj mi more, ¢e je pa res?«

»Cesar je svet, sam Bog menda ni tako. Ce Boga
zalis, te nih¢e ne prime za jezik; cesarja — presvet je:
¢e le dvomis, da je tako. te zapro ali pa ti kar glavo
vzemo!« _

»Pisi me taka pravica, kamor hoce: jaz mislim
vendarle po svoji glavil«

»Le, samo na glas nikar ne.«

Tako je Trlep krotil sina, sam pa je mislil e dosti
huje. Ce bi smelo biti po njegovem. bi bil e tisti dan
pogubil vse cesarske komisije, ki Sirokohladijo po samo-
stanih, kakr3en je tale stiski. ; '

— Buzet je z uradniki res pridno pregledoval in po-
pisoval samostan in njegovo premoZenje. V odi sta ga
posebno boli zlatnina in srebrnina: $e po opatovi mitri
in palici, po prstanu in kriztku na zlati verizici so se
mu cedile sline.

»Nak, to pa le pustite.« se je opat nejevoljno smeh-
Ijal. »Vse to so mi kupili starsi, ko sem postal opat. in
zdaj jim vrnem. ker opat nisem veé.«

Buzet je nerad umeknil roké, ¢ez dva. tri dni pa
je pokazal zobé. Kar na brz je spet sklical vso samostan-
sko druzino.

»Pregledujem in popisujem, pa blaga in denarja do-
bivam vse premalo pod roko,« je trdo gledal po menihih.
»Kje jef«

»Tudi mi ga iS¢emo Ze dolgo let, pa ga ne najdemo
zadosti.« se je opat smehljal.
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»Kjer ni¢ ni. Se cesar pravico-izgubil< je pater
oskrbnik z vsemi strelami svojih o¢i treskal v komisarja.

»Zaprise¢i vas morain, da ni nih¢e izmed vas kaj
skril ali utajil.c

DolzZitev nepostenosti je menihe hudo spekla, vendar
so se vsi mol¢e vdali. da jih je zaprisegel na razpelo med
prizganima svecama.

»Kriv sem.« se je neki pater spokorno udaril ob prsi
in stopil iz vrste, »otodile sem hlebcu odskrnil skorjico
kruha: ni je vet.«

Komisar je nejevoljno odmahnil.

»Tudi jaz sem se pregresil zoper cesarsko blago.«
se je takisto podsmesno obtozil mlad frater: »grozdek, ki
smo ga ob bratvi pozabili na vrini brajdi. sem vceraj
po nakljuc¢ju spazil in pozobal.« .

»In"jaz sem vecni lu¢i prilil nekaj olja, ki ste ga
nemara ze namenili nasemu cesarju.« se je spoveda
Se brat cerkovnik.

»Mislim, da bi se radi nor¢evali z mendj. kajne?« se
je Buzet zbistril.

»Ne bi dohajali vas.« ga je uS¢enil pater oskrbnik.
»Pridete, kakor bi pali z neba, in poveste, da ni ve¢ naSe,
kar je naSe zmerom bilo; potlej nam oznanite, da nam
je iti krizem svet, ker smo tu menda pasli zgolj lenobo,
a da ne bi Cesa svojega vzeli s seboj, nas pa Se zapri-
sezete, kakor da smo Ze kar navajeni utaje in kraje! No,
ali ni tako?«

»Gospodje, hude sluzbene dolznosti mi prtijo sitne
naloge.«

»Se danes poSljem po novomeskega okroznega gla-
varja,« se je opat glasno spomnil: »po cesarski postavi,
mislim, bi tudi on moral biti tu, ko se popisuje samo-
stansko premozenje.«

»Saj res,« so menihi poprijeli, »on vsaj ve, da nismo
tatovil«

Komisar se je ustragil. Ce pride glavar, ki je lako-
men Clovek, mu uide marsikatera dragotina, ki si jo je
namenil zase. Mol¢al je, v stiski ni vedel, kaj bi rekel.

Tudi menihi so mol¢ali.

V tihoto molka se je od zunaj nenadoma zaslisalo
vpitje ljudi.

Opat je mignil, brat vratar je skoc¢il venkaj.
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»Pater opat, pater opat!« je precej prisopihal nazaj.
»Samostan je obstopilo vse érno tladanov.«

»Kriz bozji, kaj pa bi radi?«

»Ne vem, zoper nekoga rohnijo in v rokah imajo
ali vile, kopaéo, motiko, ali cepec, koso, sekiro.« 3

Menihi so se spogledovali, opat sam ni vedel, kaj
precej bi.

sAha,« se je Buzet reZal, studi tlacani so vas Ze
prisli podit odtod.«

»Do njih pojdimo, pa zvemo, kaj je.« je opat rekel
in Sel z menihi venkaj, za njimi pa Buzet s svojimi.

Vpitje okoli samostana je postajalo huje in huje.

_ »Cesarski, poberite sel«

»Ne maramo grascaka, naSa je zemlja!l«

»Ali pa naj ostanejo menihil«

Menihi so poslusali in se smehljali.

»Kaj pa rohnijo tako?« je komisar vpradal bliznjega
patra. :

»Iz samostana podijo.<

»Aha, saj sem rekell¢

»Pa ne nas, podijo vas, le poslusajte!«

Buzet se je ves bled spogledal s svojimi, pa ti so
le privzdignili ramo in molcali.

»Kajne, tale upor je naro¢il samostan sam?« je Buzet
naposled revsknil v patra.

»Gospod cesarski komisar, veste kaj? Praznoglavec
ste in strahopetec! Sram vas bodil«

»Da, kaj vam daje pravico do take obdolzitve?« so
ga prijemali $e drugi.

»Strah mu daje to pravico, gospod komisar se boji
kmeckih pestil«

»Pa saj ima birice, ki jim je varovati komisijo in
strahovati vsakogar, ki bi ji zoprval.«

»Da, kje so biri¢i?« se jih je spomnil tudi Buzet.

In se je izkazalo kar precej, da so se junaki biri¢i
gr(iilo napili samostanskega vina in da zdaj spijo kakor
polhi. :

»Kdo jim je dal vina?« je komisar pihal.

»Kdo? Sami so si ga vzeli, saj so pravi gospodarji
tu le cesarski ljudje, kakor pravijo samil«

Buzet je grdo zaklel in se ozrl po uradnikih.
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»Nevarni so tile tlacani,« je te Ze skrbelo.

»Samo prilomastijo naj noter, pa nam ustrojijo
kozo, ¢e ne tudi prevotlijo.«

»Kar za maso lehko da, kdor bo zdrav Se kdaj
doma.«

»Kaj se res tako bojite?« je Buzet postal.

»Ali se vi ne?«

Opat vsega tega ni sliSal. Z menihi je priSel do vrat
in se ozrl: Buzet je s svojimi stal dale¢ zad.

»Vén, cesarski! Pobijmo jihl« je ljudstvo zavpilo,
ko so regnila samostanska vrata. »Nocemo gras¢akal
Menihi naj ostanejo!«

Opat je z menihi stopil ¢ez prag in se nameril v
krdelo ljudi.

»Kaj je?« je postal in jih trdo pogledal.

»Crna vojska, pater opat!« je Trlep pritekel predenj.
»Z njo vam pomoremo (fo pravice! Nih¢e vas ne sme
poditi odtod! Graitaka ne maramo in ne maramol«

»O ti nesre¢ni Trlep!« se je opat bridko nasmehnil.
»S cesarskimi se ne smes bosti, kakor si se s Sote¢anom!
Kaj ti je, da tega ne spoznad?«

»Grascaka ne maramo pa ne maramol«

»In mislite, da se ga odkrizate s takimle uporom?«

»Ni¢ ne mislimo, samo maramo ga ne. To naj cesar-
ski zvedd in svojim vi§jim povedd!«

»Cesarju se ne smemo upirati, njegovih ljudi v sluzbi
ne zavirati. Trlep, vedi to in ne zapeljuj ljudi. Kar precej
pojdi z njimi domov, da nesrec¢e ne bol«

Tako je opat dolgo vil hudega moZa in ga naposled
toliko umecil, da je dal do sebe.

»Ce je ze res, da vas razgnati smejo, naj mi vsaj
dobomo menisko zemljo, ki je Ze sto in sto let bila
toliko nafa, kolikor je bila vasa.c

»Trlep in vi vsi,« je opat pogledal po ljudeh, »zemlja
je ze vaSa po delu in trpljenju, ki ga imate z njo. In
zmerom bolj vaga bo. Ni jih mo¢i ne zdaj in jih ne bo
posihmal, da bi vam jo vzele. Ce ne Ze vi, jo bodo
va$i otroci imeli tudi v pravo in veéno last. Ampak zdaj
me slusajte $e enkrat in poslednji¢: Razidite se mirno
vsak na svoj dom, ne grenite mi zadnjih ur, dokler sem
Se med vamil«
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Tako je ze prav otozno dejal in se z menihi obrnil
v samostan.

Crna vojska je molcala in ¢akala, kaj bo rekel Trlep.

»Mozje, cesarskim smo pokazali, da smo tu in da se
jih ne bojimo,« jih je Trlep ogovoril s skale na Tekavnici.
»Tudi do menihov bodo zdaj bolj spoStljivi in tisti, ki
po menihih pride za grasc¢aka, zve, da se nikomur ne
damo pod noge. Tako smo za zdaj res opravili.c

Med mozmi je dolgo vrels. Cez cas so se zaceli raz-
hajati, pred samostanom je bilo spet vse tiho.

Buzeta je dogodek vendarle hudo pekel. Bal se je,
da se ne bi ponovil s hujso voljo in mocjo. Ves v skrbeh
je urnega sla poslal do novomeskega okroznega glavarja.

Ta je res precej prihitel z drhaljo. biricev. Te je
Buzet obdrzal, glavarju pa svetoval, naj se le spet vrne.
Ni ga maral, prevec bi videl in lakomen je, marsikatera
samostanska dragotina bi zginila v njegovo globoko
malho.

Glavarja je lomila tiha togota. Kaj je hotel? Ce-
sarjev komisar je cesarjev komisar. ne mores mu do
zivega ... Sel je.

V samostanu so samovoljno Se dalje gospodarili
biri¢i. Preteknili so samostan od vrha do tal in se po-
lastili’ vséga. kar je bilo kaj vredno. Se Zivezne potreb-
S¢ine so naposled sami in prav skopo delili zbegani
samostanski druzini.

Menihom je vse to bilo hudo ¢ez glavo. Nejevoljni in
zalostni so se pripravili, da bi Ze $li krizem svet.

XLIL

Dokler jelt shiv bom,

Na val jeft millu bom.
Sdaj val lepu objamem,
Od vlih [lavu vsamem.

In Ze so minevali poslednji dnevi, ki jih je menihom
Se bilo prebiti v Sti¢ni.

Zadnjo nedeljo je iz bliznjih in daljnih krajev pri-
hitelo ljudi, da za vse Se prostora ni bilo v veliki stiski
cerkvi.

Samostanska druzina se je ustopila obakraj velikega
oltarja: opat se je lo¢il od nje in Sel, da bi slovo govoril
stiSkim ljudem.
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Stopil je na priznico. Oblecen je bil po opatje: na
glavi je imel belo mitro, v roki krivo opatjo palico. Cez
prsi zlato verizico z dragotnim kriz¢kom, na prstancu pa
bles¢e¢ prstan velike vrednosti. Vsa cerkev je zajokala.
e preden je katero zinil. Ljubezen ljudstva ga je ganila.
da je tudi sam zaihtel in naposled le tezko spregovoril
za slovo. )

sKar umre v pokorséti in ljubezni do Boga. spet
ozivi,« je sklenil govor, ki mu ga je trgal glasni jok
ljudstva. »Bog véasih vzame z eno roko, zato p& vrne
po svoji previdnosti z obema rokama. vrne, ker je pra-
vicen in dober. Pred Sest sto in petdesetimi leti je bila
menihe v ta kraj privela Marija: vemo, verujemo, da
jih ne bo pustila v sramoti in pregnanstvu: pride cas.
ko se beli menihi vrnejo v naSo lepo Sti¢no, da bi spet
sluzili Bogu in da bi z besedo in dejanjem pomagali
ljudstvu . . .«

Stiska cerkev, kakor je bila stara, e ni slisala takega
joka. Razvezal se je iz mehke stiSke duSe, Zalostna
ljubezen ga je bridko jokala.

Le pocasi in kakor odmrli so se potlej ljudje motali
iz cerkve. Na skali sredi Tekavnice je ze stal Trlep in
otozno gledal po svetu, ki se je zgrinjal okoli njega.

»Teman mu je pogled,« so se dregali, »hudih mora
imeti za bregom.«

>>E,_ udarilo ga je, udarilo tudi njega.<

»Meniha in Trlepa, oba boli, ker se jima pot cepi
v razpotje.«

»I'rlep in samostan sta zmerom bila eno.«

»Da, Trlepa si videl. ko si gledal samostan.«

Trlepu se je pogled obrnil v samostan. Hudo mu
je bilo. Posebno za opatom in patrom Tonckom. Misli mu
niso hodile samo za ljudmi, ki so gomazeli okoli njega,
silile in vrtale so tudi do menihov.

»Kako jim mora biti hudo!« so se mu o¢i meglile.

Skoéil je s skale in se obrnil proti domu.

»Saj sem rekel,« se je neki moz odhrkal. shudo je .
udarilo Trlepa: ne more veé govoriti, kar je otodile Se
hotel.«

»E. hudo je tudi nam.« je Se ta, oni menil. »Menihov
ne pozabimo zlepa.«
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»Skoda, zemljo bi nam bili morali dati v last, saj
so vedeli ze dolgo, da jim bo iti in da je s seboj ne
vzamejo.«

»Hm, kaj hoce$, gosposka so bili, ne slaba za nas,
gosposka pa vendarle.«

Tekavnica se je praznila, ljudstvo se je poniglavo
razhajalo.

Vsi zvonovi so zvonili: njih glas se je odmikal, lovil
in prepletal.

Vikapiteljski sobani so prav tadas vsi menihi po-
slusali zadnji sermo — govor svojega opata.

»Svetna sila nas je zapodila po svetu,« jim je ob
koncu govora Se rekel s.prav drhte¢im glasom. »Pojdimo
torej, boZja volja je taka! Duhovne vezi, ki samostansko
druzino tako lepo vezejo z opatom, so se pretrgale. Tako
vas odvezujem obljub: da bivate v samostanu, da osta-
nete ubozni in da se pokorite svojemu opatu. Poslovimo
se Se s spominom blazenih menihov prednikov in s stisko
zavetnico Zalostno Materjo boZjo . . .«

Menihi so glasno ihteli. opat sam je komaj $e mogel
redi:

»Sovraznik Ze stresa vrata, surgite, fratres, abeamus
hinc — vstanite, bratje, pojdimo odtod!«
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Cena za ude Cena za neude

broi. vez. brod. vez.
7. zvezek: Deteljica. (Janez Cigler.) 4.izdaja 6— 12— 88— 16—
17. zvezek: Mati bozja dobrega sveta. Povest iz

¢éasov turdkih bojev iz 10.stol. Druga izd. 06— 12'— 8— 16—
19. zvezek: Perpetua. (A.Lesar.)) Tretja izdaja 6— 12— 88— 16—
29. zvezek: lzdajavee. (Slemenik.) Zgodovinska

povest iz turskih ¢asov. Druga izdaja . . 06— 12— 88— {b—
38. zvezek: Miklova Zala. (Dr. Jakob Sket.) . 06— 12— 8— 16—

41. zvezek: Zivljenje svetega oceta, papeza
Leona XIIL, pesmi, povesti, zgodovinske
kratkotasnice  in ' drugh s gl e et e G
42. zvezek: Na krivem potu. (Povest.) Potopisne
értice iz [talije in drugo . . . .. ...
49. zvezek: Vas Kot. (Povest, spisal Zaljski.) ;
Zaklad. (Povest, spisal Koder.) Pesmi. itd. 6— 12— 8— 16—
50. zvezek: Boj za pravico. (Dr.Fr.ZbaSnik) 9— 15— 12— 20—
51. zvezek: Dr. Jozel MurSee. (Vrbanov.) Stra-

b— 12— 8— 16—

Sen boZi¢ni vecer. (Zaljski) in druge . . 6— 12— 88— 16—
52, zvezek: NehvaleZen sin. (Malograjski.) Kri-
vica in dobrota. (Igra v 3 dej.) in drugo 6— 12— = 8— {(6—

53. zvezek: Bog ga je umslisal. (Milovrsnik.) Ne
vdajmo se! (Humoreska) in drugo

o h s Dl e e
55. zvezek: Miklova Lipa. (Spisal Malograjski.) :

Rotijin Blaze. (Povest) in drugo . . . . 60— 12— 8— 16—
57. zvezek: Posteni ljudje. (Kostanjevec.) Ne-
sretnez (Povest, dr. A. Medved) in drugo 6— 12— 88— 16—

58. zvezek: Uporniki, (Ivan Lah.) (¢ PAESRES |  CRRiE [0 Ry ) Hias

> -

59. zvezek: Kovaé in njegov sin. (Dovidc.) ha!\u
je Jaka kupoval koze (3aljiva dogodba) 06— 12— 8— 16—

00. zvezek: Zivljenjairnjevapot. (Kostanjevee) 6— 12:— 88— 16—
62. zvezek: Pisana mafi. (Zbasnik-Malograjski) — 15— — 20—
08. zvezek: Novo Zivljenje. (J. Kostanjevec.)

Gozdarjevi spomini. (Kestanjevec) i.dr. 66— 12— 88—  160—

72. zvezek: Krs¢en denar. (dr. L Sorli.) Sejmski
tatje. (Mil&inski.) Polje. (Crtica, 1. Dornik) 3>— 9— 4— 12—

73. zvezek: Sorodstvo v prvem élenu. (l. Sorli) 55— 9 — 4— 12—
74. zvezek: TakSni so. - Begunka. (I'r. Detela) 9 — 18— 12:— 24—
75. zvezek: Peter Pavel Glavar. (Ivan Pregelj.) 53— 9— 44— [2'—
76. zvezek: Carski sel, (Jules Verne) IL.del . & — 12— 88— 16—
77. zvezek: Carski sel. (Jules Verne.) Il del . 06— 12— 88— (16—
78. zvezek: V graSéinskem jarmu. (I'r. Jakli¢) 66— 12— 88— 16—

79. zvezek: Peklena svoboda. (I'ran Jaklic) . 6— 12— 88— 16—
80. zvezek: Vest in zakon (dr. Fr.Detela) in

Stricii (F.S.Finzgar) .- v o . va wige = 09— 18— {2 R4
81.zvezek: ViSarska polena. (N. Velikonja.) . 12— 18— 16— 24—
42. zvezek: Domadija ob Temenici. (I.Zorec) 9 — 15— 12— 20—
83, zvezek: Umreti noéejo. (Dr.lvan Pregelj) 12— 21— 16— 28—
84. zvezek: Straznji ognji. (I'rance Bevk) . . 12— 21— 16— 28—
85. zvezek: Beli menihi. (Ivan Zoree) . . . . 12— 21— 16— 28—
86. zvezek: Izobéenci. (Matija Malesicé) . . . — 18— — 24—
87. zvezek: Stiski svobodnjak. (Ivan Zorec) . 12— 21— 16— 28—
88. zvezek: Stiski tla¢an. (Ivan Zorec) . . . 12— 2{— 16— 28—

89, zvezek: Lovraé. (Plestenjak Janez) . . . 9— 18— 12— 24—
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